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En este miimero:
AL CAPONE, Rey du Hampa

una narracién admirable de
Alving E. Mc. DERMOTT,
sobre el célebre malhechor chicagoense.




ilnvite a sus amigos y amigas |
una excursion marina!

Nada les proporcionard mayor place 1
Nada habrin ellos de agradecer con m4
cordialidad . . . :

Venga a vernos o escribanos, indicindd |
nos sus deseos. ;

Nosotros le consteuiremos una em-
barcacién, de acuerdo con sas de-
seos y al alcance de su fortuna.

Nuestros precios no admiten competenci

INDUSTRIA CUBANA OBRQS;CUBANO }
RV TILLERO AIMENDARES

FA370 Zauiiie o BRssrempy sy e F437

tYao:

g
¥ .
Suministramos planes de toda clase de embarcacion
a astilleros o constructores. %
|

MARMON «Gran 8” de siete pasajeros.

La_sensacion_de la_presente temporada |
en nuestros paseos, teatros'y grandes clubs. |

im

PLA-ATXALA MOTORS, " E
TA HATBANA




CARTAS A “AL” JOLSON

El actor de cine que recibe ahora
més cartas de amor es “Al” Jol-
son. Ha derrotado a Novarro, 2
Chatles Rogers, a Richard Arlen, a
Gilbert. .. Atraccién sentimental
de la voz, que sollozz en la pan-
/talla. Ellas perdonan incluso la
\ftente abombada, las mejillas agre-
Jsivas, los pémulos hundidos, Y
olson, inevitablemente, les contes-

4

—Perdén, sefioritas... Imposible.
—;Por qué?

—Casado.

—;Casado?

—Si, hija. Y por segunda vez. . .

MODO PRACTICO DE LIM-
PIAR UN GARAGE

Cuando el piso de un garage es-

td lleno de polvo y manchas de

| grasa, espatciendo un poco de se-

| rrin o de arena saturados de gasoli-

na se ayuda a la limpieza. Evita nu-

bes de polvo durante el barrido y Ia

| gasolina remueve la mayor parte de
" las pequefias manchas de aceite.

AGUA SEDATIVA
Las personas que se dediquen a
cocina deben tener siempre a
mano agua sedativa, bien para com-
presas, bien para fricciones y para
combatir las picaduras ‘de los insec-
tos y servir de desinfectante.

He aqui como se hace:

En un frasco se mezclan cien
gramos de amoniidy liquido de
veintidos grados, diez gramos de
alcohol alcanforado, sesenta de sal
masina y un litro de agua. Agitese
durante dos minutos.

RESISTENCIA DE LOS
MICROBIOS

Una colonia de gérmenes que se
alojaren en el hombro de un solda-
da del Ejército Britinico, tuando
fut herido en el campo de batalla
pace afios atras, se ha encontrado
aur viva, de acuerdo con el infor-

e de la operacién que los sac a
n tuz, hecha por el doctor R. J. V.
Pulvertaft, del hospital de Santo
Tomas, Londres.

Que una colonia de bacterias, or-
ganismos cuyo diimetro es de unos
cuantos cientos de millonésimas de
centitmetro, sea capaz de demostrar
el poder para llegar a una edad
tan avapzada, es un remarcable he-
che en la biologia. Los gérmenes
han tenido que batallar no tan solo
contra lawesistencia del cuerpo del
soldado, sino también contra un
sueto que le fué inyectado cuando

se le hizo la primera operacién, en
el frente de batalla, en 1918,

Unos meses mas tarde, el solda-
do se quejé de dolor en ¢l hombro.
El cirujano Pufvertaft lo operé
y descubrié un fragmento de grana-
da que habia sido olvidado ante-
tiormente, rodeado de los resisten-
tes microbios que habian reconquis-
tado su primitiva vitalidad y ha-
bian empezado a hacer dafio de
nuevo. -

PENSAMIENTOS
Sin libertad no hay base sélida

pata los intereses materiales, porque
ella no sélo es su principio mis fe-
cundante, sino la dnica garantia
que puede mantenetlos y asegurar-

los. José Antonio Saco.

Un mundo sit:k nifios resultatia,
ciertamente, un mundo incompleto;
pero un mundo sin viejos seria
también, un mundo mutilado. Co-
sas hay, bellas cosas, que sélo pue-
den hacerse en la infancia, y otras,
no menos bellas, que sélo pueden
realizarse en la vejez. Una Huma-
nidad sin nifios y sin ancianos, com-

puesta Gnicamente de peFsonas.
granadas, productoras, serfa una
Humanidad utilitaria y practica,
violenta como un sol de mediodia,
sin el atractivo de la alborada ni
el encanto melancdlico del cre-
pusculo vesperal.

Luis de Zulueta.

*

La infancia gusta de oir la his-
toria, la juventud de hagerla y la
vejez de contarla. He aqui enla-
7adas las tres edades, armonizadas
entre si y con el mundo.

José de la Luz Cabdllero.
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en Cuba, es lo que se emplea en la Coca-Cola.

El azficar de cafia es, no solamente el mejor pro-
A
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energia orginica, siendo particularmente bueno para

los nifios.

Raludahl no
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q nada artificial o
sintético, Coca-Cola es un producto de ingredientes pu-
en fabricas esciup

mente limpias y sanitarias, y donde toda la maquinaria
es esterilizada cada dia. Por eso usted puede tener toda

confianza en ella:

g millones al dia




GALANTERIA

—(Sefiora! 3Me permite usted que la ofrezca mi sitio?

(De “Buen Humor”, Madrid)
=1

ELLA—;Y fué importante la operacion?
EL.—Con decirle a usted que me cost6 un . 4ion. .
(Del “Papitu”, Barcelona).

—Sefiora, jno ten-|, -
0 paraguas para
ofrecerle, pero si
quiere mis zapatos de
gomal . ..

(Del “Journall
Amusant”, Paris).] 't

v

—Sefiorita; la he
pisauy sin querer. [y
o siento en el almal . .

—iY y0 en el pie!

De « IR e 5 ; -
(De “Le Sourire®, Paris). —iMira, Filo! Estd lenando su estilogrética!

(De “Le izirc’: Paris)..

s
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CALOR EN INVIERNO Y
FRIO EN VERANO
El hombre puede poco o nada
contra las variaciones de la tem-
peratura en cada estacion. Pero
puede hacerlas soportables con una
g

1 al ¥, t: ble. Véa-

g
se como: )

En invierno.—Llevar vestidos ma-
los conductores del calérico, que se
opongan a la pérdida de éste: lanas,
sedas, pieles. Su espesor importa
menos que su multiplicidad. Los
alimentos que producen mas calo-
rias son los aziicares y las grasas.
Por consiguiente, estd indicado au-
mentat, si hace frio, la racién de
catnes grasas, pescados grasos, con-
servas en aceite, manteca, azucara-
dos y chocolate. El uso moderado
del vino y de los alcoholes tonifica
a las personas moderadas. El invier-
no es propio para los vines genero-
sos, tomados sin exceso; para las
infusiones calientes, ligeramente al-
coholizadas v el te y el café, que ac-

tivan la circulacién. La estacién
fria conviene perfectamente a los
deportes violentos y atléticos, la
gimnasia, la marcha prolongada, la
catrera, el salto, etc. A falta de de-
portes, el movimiento en cualquiera
forma es uno de los mejores medios
de calentarse

En verano—Favorecer la- itra-
diacién del calor corporal con teji-
dos ligeros y buenos conductores:
hilo, algodén etc. Pocos vestidos su-
perpuestos, pero anchos y claros.
Imitar la sobriedad de los pueblos
ecuatoriales. En cuestién de carnes,
preferir la ternera y sobre todo las
aves tietnas, y comer relativamen-
te poco. Una alimentacién racional
compuesta de huevos, lacticinios, le-
igumbres frescas o herbiceas y fru-
tas. Beber abundantemente agua
pura, jarabes, vino ligero o cetveza.
No beber demasiado ni demasiado
frio. El uso de las bebidas heladas
es agradable, pero trastorna la di-
gestién. Las bebidas calientes. bajan

la temperatura intetior del cuerpo.
En la época de los grandes calores,
los ejercicios han de ser moderados
y al aire libre; se recomienda la
equitacién y la natacién. Se debe
avitar la pereza; se lucha mejor
contra el calor con un poco de ejet-
cicio que hundido en una butaca.

SOPA “MILLE FANTI”

Esta sopa, que es de las mis po-
pulares en Italia, se prepara incot-
porande en una vasija a tres pufia-
dos de miga de pan tierno rallado,
los tres cuartos de su volumen en
queso parmesano rallado. Se deslie
la mezcla con cuatro huevos, sazo-
nandola con ur poquito de mos-
cada. Se vierte en dos litros de buen
caldo clarificado y mantenido en
ebullicién; se menea el liquido por
espacio de dos minutos, y al primer
hervor se retira junto al fuego, pa-
ra menearlo de nuevo transcurrido
un cuarto de hora, y vertitlo en la
sopera.

SALCHICHONES

Es grande la variedad de salchi-
chones y embutidos que se encuen-
tran en el comercio; se sitven en
lonchas delgadas, colocadas en la
bandeja y adornadas con ramitos
de perejil; lo mismo se sirve la len-
gua.

SOPA ESPANOLA

Cuando del dia anterior han que-
dado restos de carne o ave pueden
aprovecharse petfectamente hacien-
do unas albondiguillas de pequefio
tamafio, con jamén, sal, pimienta,
restos de setas o trufas, miga de
pan y huevo y se redondean en ha-
rina, echindolas en el caldo, hir-
viéndolas en él durante diez mi-
nutos, transcurridos los cuales po-
dra servirse la sopa con pequefias
rebanadas de pan tostado o frito.

Mahatma Gandhi

ha dicho: “Hay que ser in;lepen-
diente”. Y nosotros los cubanos
podemos decir lo mismo.

Elaboramos la gran cerveza
HATUEY

Yy no tenemos que defendernos de

cervezas extranjeras.

COMPARIA “RON BACARDF” 8. A.
CASA FUNDADA EN 1638
Provesdores de ln Koal Casa de Espatia
Desde 1988
Santiago de Caba
Habana




Una Enciclopedia Maravillosa

vimiento social,

Nuestras fiestas del Gran Mundo -
de Paris - Modas femeninas y masculinas (lo altimo en Paris, Londres y
la 5a. Avenida) - Grandes Mansiones Cubanas - Crénicas de la’ Haba-

En que hallara Ud. detalles del mo-
artistico, literario
y deportivo nacional y mundial.

Teatros - Cine - Deportes - Crénicas

na antigua y de otras ciudades cubanas, con primorosés grabados de la
época - Dos o mas paginas de masica sescogida - Consultorio de -Belle-
za - Decorado interior - Seccion de Bridge - Los mejores escritores de
Cuba, Espana y la América Latina contribuyen periddicamente para deleite
de sus lectores - Préoximamente crénicas directas de Hollywood - etc., etc.

Todo este festin le sera servido mensualmente
por “SOCIAL", para su deleite

y el de toda la familia.

PRECIO DE SUSCRIPCION:

“SOCIAL” es el complemento indis-
pensable en toda gran mansion y don-
de quiera que se congregue el refina-
miento y el buen gusto.

Es la revista mas bella, mas lujosa y
mas interesante que se publica en len-
gua castellana y una de las mejores
del mundo.

En Cubs, un afio $4.00; seis meses $2.20. En los patses comprendidos en la Unién
Postal, un afio $5.00, seis meses $3.00. En los demés paises, un afio $6.00; seis me-
ses $3.50. Suscripciones por correo certiﬁmdp, un afio $r.00 adicional, seis meses

50 centavos.

.

St. Admor. de SOCIAL.
Ave. de Almendares y Bruzén,
La Habana, Cuba.

Seiior:
Sirvase suscribirme a la revista SOCIAL por un periodo de g;"m::;;:

Adjunto remito « Ud. su importe de $.. .. .. .. .. .. .0 o T
Nombre .. .. oo s e e e e e e e e e e e e e

Direccion .. .. «. oo o ih ve v en be en e 2l seian ve ee en ee we

Nota—El importe de la suscripcion pa:de enviarse ¢n :Inquc cerl:fuada,
giro postal, letra de fdcil eobro o sellos de correo.
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Publicado en la Ciudad de La Habana, Repiiblica de Cuba, por el Sindicato de-Artes Grificas, Avenida de Almendares y Bruzén.—

Cable y Telégrafo “Carteles”.—Teléfonos: Direccién: U-1651; Redaccién: U-5621; Administracién: U-2732; -Anuncios: U-8121.—Repre-

sentante en New York: Joshua B. Powets, 250 Park Ave—Nimero suelto, 10 cents.; atrasado, 20 cents.—Acogido a la franquicia postal y

registrado en Correos como correspondencia de segunda clase.—~No se- devuelven originales. ni se mantiene correspondencia sobre material
no solicitado.
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“EL, GRAN MISTERIO DE AMHERST”.

Nadie pucde afirmar que sabe lo que es misterio, o
lo que significa tortura, sin haber leido esta narracion es-
peluznante de John L. SPIVAK. No es un invento de la
fantasia. Es la historia real y minuciosa de hechos extraor-

dinarios, que nadie ha podido explicarse todavia,

“SORPRESA DE AMOR?”,

Una lin?  historia de sentimentalismo y de intriga
tdeal, dusc;{ 1 magnifico relieve por la pluma experta
de 7. E. KNIv "ERBOCKER. Uz hombre amaba a una
mujer. El hombre tenia un amigo. La mujer tenia una
hermana. Vea cémo la ayuda del amigo hizo posible una
extravagante aventura nocturna.

Alfonso HERNANDEZ CATA, cuya pluma no
necesita ser encarecida, firma un bello trabajo sobre “Las
dos mugeres de Mr. Reynold” —algo admirable.

/

RECETA /

1 - 2 cucharadas de Ovomaltine’
1 vaso de leche fria.

Az(car, tanto como se quiera, 3 /
Hielo, cantidad suficiente. \\ i

E e, Famat y Vs .~~~
Tr.ﬂ\.wnnéc\" S.2A.- Berna. Su(_iil_—

(e logey gue
v

Alejo CARPENTIER, desde Paris, nos manda una
interesante crénica sobre “Arte y Finanzas”.

Antonio PENICHET, discurre sobre los “Esfuer-
205 que merecen ser conocidos, imitados y estimulados”,
refiriéndose a la altruista misién educativa que se han
impuesto los torcedores de La Habana.

Mary M. SPAULDING, remite desde Hollywood
una entrevista con Ernesto Vilches, el nuevo astro de la
pantalla.

Alexander Botts, el mas grande de los agentes vende-
dores habidos y por haber, cuenta sus tribulaciones en el
capitulo de-sus aventuras titulado “Mi pueblo natal”, Y
ademids de las restantes secciones habituales y de la infor-
macién grafica nacional y extranjera, viene cl tercer capi=
tulo de “La Casa Misteriosa”, la maravillosa novela de
Maurice LEBLANC, contando las dltimas hazaias de
Arsenio Lupin, ladrén de levita.

N VIAJE
AL NORTE

Tarifa Especial para Viaje
de Ida y Vuelta

A New York ....$ 110.00

Salidas todos los Jueves -1:00 a. m.-

A New Orleans . . . $ 75.00

Salidas los Miércoles y Sabados

Servicio Regular de Pasaje y Carga para
Puertos de Centro y Sur’ América

UNITED FRUIT COMPANY

Steamship Service.
“La Gran Flota Blanca”
Oficina de Pasajes Oficina General  Agentes en Santiago de Cuba

Paseo de Mart! 110.A  Muelles de Sta. Clara Santiago Terminal Co.
Telf, M-8268 Tell. M-6975" Muelte Luz




ldea Yalvadora

—Ahora que tanto lo necesitamos, debiamos crear la Secretaria de Agricultura.
—Pero si va.....
—iAh, es verdad!
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LA ESCUELA RURAL

A base, el cmuem[ e la vida nacional, arranca de las es-
cuelas agricolas. En ellas se forma la conciencia agricola
del campesino que luego ha de poblar los campos de su
pais. Desde nifio hasta que sale de la escuela, debe vivir

saturandose del ambiente agricola que lo rodea, modelandose, con’or-
méndpse: para un destino mejor que el de sus padres. Iuspirindose
en el amor a la tietra. y en el valor del libre arbitrio que ella ofrece
al ciudadano, cuando éste la posee. “La Agricultura y la Ganaderia
—dijo el ministro Sully—son las dos grandes ubres que nutren z las
naciones”.

Esa escuela es la encargada de despertarles la conciencia, y de
pulir sus inteligencias, en las cosas que son y deben ser su propia vida.

Los ensefiamos a reverenciat, como merecen, a nuestros héroes; pero
hay que ensefiarles a admirar también a los que con su sabiduria y
accién han realizado eminentes servicios en el orden agricola, como Rei-
noso, como Balmaseda.

La Escuela Rural cubana es, entre nosotros, una escuela urbana
en el campo. La Escuela Rural no es eso. Ella tiene su plan, su pro-
grama, su labor, sus aulas, sus talleres, su museo, sus campos de cul-
tivo propios, y alli, a ese templo es a donde deben ir los nifios cam-
pesinos a templar su alma para el conocimiento y el trabajo.

La Escuela Rural es la que forma y modela la poblacién campe-
sina consciente en todas partes del mundo,

El campesino belga, que sabe sembrar bien y cuidar sus cultivos,
estd plenamente convencido, cuando prepara una cosecha, de la im-
portancia que ésta tiene y el por qué de labrar bien su tierra, de se-
leccionar la semilla, de atender a la profundidad y distancia de las
matas, de regar, de abonar, de envasar, etc., etc., sus frutos. jEs un
‘creyente!

Cuando empufia el arado, tiene conciencia de lo que est? haciendo;
cuando cruza su ganado, sabe hacer la seleccidn de tipo y raza; y sin

bargo, ignora compl porque no le hace falta,—quién fué
Enrique VIII, ni que niimero de habitantes tiene Nueva York, ni
dénde queda el Amazonas.

Ese agricultor sabe, ademds, el valor que tiene cultivar la propia
tierra y ser asociado de la Caja Rural, y de los Comicios Agricolas o
Sindicatos, que le propician mercados y le ofrecen sus articulos de com-
pra mis baratos.

Su compaiiera, su esposa, formada también en el ambiente de esas
escuelas, la madre de sus hijos; sabe también algo de esas cosas, y es
su mejor consejera, y da gusto ver en las horas mafianeras a un lado y
a otro de las carreteras al campesino belga con todos los de su familia

™ ayudando a las faenas agricolas.

Alli no falta ni el recién nacido, en su cuna, dormitando a la som-
bra saludable de un 4tbol, en un lindero de la finguita.

Y todo eso que enaltece y hace fuertes y eleva a las naciones,
ha salido de esas escuelas rurales; y es asi como se forman y se siguen
formando cada dia las poblaciones rurales de Francia y Bélgica y de
toda Eutopa y de los Estados Unidos, Argentina, Uruguay, etc., etc.

B cada pais de esos hay conciencia agricola nacional!

Entre nosottos... ;qué valot, qué importancia le hemos dado en
30 afios a esas escuelas? No hemos querido ver que el principio del
principio de nuestra Repiiblica debié de ser ese. jNo hemos ni sabido
formar al maestro rural!

7Y asi son los rumbos disparatados que ha seguido agricolamente
Cuba, para su defensa y prosperidad nacional!

Todo esto que ahora brota de nuestra pluma, se debe a la ini-
ciativa de nuestro eficiente e ilustrado Secretario de Instruccién Pg-
blica, doctor Averhoff, que, por lo visto y publicado, parece que pre-
tende crear las verdaderas escuelas rurales cubanas, empezando por
donde debe: creando al maestro para esa clase de escuelas.

Ese curso de verano que ha establecido en la Escuela de Ingenieros
Agré de la Universidad, situada en la Quinta de los Molinos,

tiene el encargo de preparar a los maestros en los conocimientos de
agricultura.

Después..., poco a poco irdn brotando las escuelas para nuestros
campesinos, porque cada una de ellas tendrd el maestré conocedor de
su funcién y de sus ensefianzas.

Sin esto, no hay escuela rural posible y a esto se debe que Cuba
no las tenga ya.

Este paso firme, resuelto, del consciente Sectetario de Instruccién
Piblica (que merece todos los aplausos), nos da derecho a pensar que
AHORA Sf Cuba tendr4 esas instituciones bésicas, fundamentales pa-
ra la consolidacién del pais, en ese orden principal de su vida, y bien
merece que CARTELES aplauda con entusiasmo esa iniciativa, que a
su vez nos hace concebir la esperanza de que el general Machado, que
ha propiciado este empefio del doctor Averhoff, se disponga a ejercer
su accién en los distintos érdenes que la vida agricola nacional exige,
y lo exige con apremio.

Segin nuestras noticias [a matricula ha superado a la capacidad
de fa Escuela de Ingenieros Agrénomos, y este es otro sintoma alenta-
dot que honta al profesorado cubano.

La Escuela de Ingenieros Agrénomos, a su vez, le va a prestar
a Cuba otro nuevo y valioso servicio, puesto que también tiene a su
cargo el curso de extensién universitaria, para obreros azucaretos.

En otro nfimero trataremos de exponer qué cosa es la Escuela Ru-
ral, cémo es la Escuela Rural, qué plan de ensefianza debe desatrollar
la Escuela Rural.



UE clase de hombre

es Alfonso Capone, a

quien sus amigos lla-

man El Tipazo, y el pii-

blico en general El Rey del Hampa

y Al “Cara Cortada”, y sus enemi-

gos diversos nombres _impublica-
bles?

La respuesta a esta pregunta de-
pende de la fuente a donde se va-
-ya a buscar informacién. Algunos
como él, lo consideran persona es-
tupenda; otros lo aborrecen, aun-
que respetan su poder. Una cosa si
es cierta: Al Capone, que se nom-
kraba Al Brown cuando se introdu-
jo entre la gente del bronce de Chi-
cago, alld en la época de “Big
Jim” Colosimo y Johnny Torrio, es
hoy el torén entre ese elemento en
todos los Estados Unidos. Pregiin-
tesele a. cualquier policia de Chica-
go su opinién de Capone y contes-
tard que es un infractor de la ley,
de mano férrea y de extraordinaria
crueldad, a quien se le importa po-
co mandar a matar amigos y ene-
migos si se le atraviesan en el ca-
mino.

Sin embargo, el que estas lineas
escribe, consiguié una entrevista
con el hampén en jefe por el sim-
ple proceso de apelar a su sentido
de equidad.

Puesto en libertad después de
cumplir condena en la Penitenciaria
Oriental de Pennsylvania, en Fi-

El sonviente Al CAPONE, después de salir
de la cdrcel de Filadelfia, Hama ab Bureau
de Detectives de Chicago, procurando hablar
con el comisionado John STEGE.

He agui una fotografia de Frank CLINE,
pertencciente al archivo de la Policia ame-
ricana—tomada mientras cumplia un aio
de prision en la cdrcel de Filadelfia. Cli-
ne, conocido también por Frank Rio, es el
que guarda las espaldas a Capone.

fadelfia, el nombre de Capone es-
taba en todos los labios. ;Qué ha-
ria? ;Lo desplazarian hampones ri-
vales? jVolveria a sus antiguos re-
fugios y continuaria su vida en
donde la habia dejado?

Todo ¢l mundo sabe cémo supo
esquivar a los periodistas que mon-
taron guardia a las puertas de la
carcel durante cuatro dias. Desapa-
recié como si se lo hubiera tragado
la tierra, como si no existiese.

Procurando encontratlo, los re-
pérters registraron los lugares acos-
tumbrados, luego los inusitados y
después los imposibles. En Chicago
se fueron al comisario auxiliar de la
policia, Stege, el formidable jefe de
detectives. .

~—No esta en Chicago y no vol-
vera—dijo Stege.—Sabe perfecta-
mente que he dade érdenes a mis
gentes de echarle mano a primera
vista y arrojarlo en chirona. Ca-
pone no gozard de un solo momen-
to de paz en Chicago. Ya me ocu-
paré de que se pase el tiempo en
una celda mientras esté aqui. Hay
unas cuantas preguntas embarazo-
sas que quisiera yo hacerle y él lo,
sabe. Eso lo retiene alejado de aqui.

Las viejas y sabias cabezas de los
teporters de policia, veteranos en su
oficio, aprobaron sonriendo irdnica-
mente, porque conocian a Capone y
sabian que aquél era la clase de re-
to que le agradaba aceptar. Mucho
antes de que llegara a lo que llegé
después—alld por la época en que

v

0

Sy

2% %% £4%2
) ur
£7%2%.7%%7 7.7 %
Z7 %2 %%
7 *7%
Z

I
§

Elogiado por sus amigos y maldecido por sus enermi-
gos, Al “Cara Cortada” sigue siendo la figura mds
pintoresca del hampa chicagoense.

los periédicos todavia escribian mal
su nombre—la policia lo buscaba
por el asesinato de un hampén ri-
val en una cantina de la calle
States. Con su manera peculiarisi-
ma de obrar, se dirigi6 a ella y pre-
guntd blandamente:

—Para qué me quieten ustedes?
Aqui estoy,

1

Stege, hombre muy alto, parecia
un enano al lado de Capone. Los
labios del jefe del hampa estaban
sellados. No hubo entrevistas. La
sonrisa que llevaba estereotipada
en el rostro desaparecié cuando
aparecieron los fotdgrafos.

Capone odia a los fotégrafos co-
mo al veneno. Los escuch, sin pres-

Ralph “botellas” CAPONE—‘—aI. centro——hermano de “Cara Cortads”, discutiendo con
su abogade, doctor J. ]. MERENSIgY, sobre lo que deben tributar por concepto del
‘income tax’,

*
CAPONE SE PRESENTA

Una vez mis el reto di6 resulta-
do, y al dia siguiente de haber he-
cho Stege la citada declaracién, el
rey del hampa penetrd en la oficina
del jefe de detectives con dos abo-
gados, tres politicos y una guardia
personal. Pidié ver a Stege. Lo que
pasé entre los dos detrds de la
puerta cerrada del despacho, nadie
lo supo, pero Stege dib a los repde-
ters la ocasion de, por lo menos,
ver a Capone antes de ponerlo en

libertad.

e e e

tarles interés, cuando le rogarort q
que posara para sus lentes. Escu-
ché, empero, con interés las pala-
bras de un repérter listo, que le di-
jo que seria mejor posar y -dejar
que los periédicos publicaran un
buen retrato suyo que una instan-
tinea en que aparecetia cubriéndo-
se la cara como un criminal vulgar.
Entonces accedid a dejarse retratar.

Al dia siguiente un periédico
la mafiana, de Chicago, publicd
una entrevista con Capone, hecha,
seglin decia, por una de sus redac-
toras. Otros repérters, entre ello
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el que esto escribe, habian estado
rondando el hotel Lexington, don-
de se suponfa que estaba hospedado
el famoso hampén.

Con el citado periddico arruga-
do en la mano, este servidor del pa-
blico cortié al hotel, llevando gra-
du badas en la mente las palabras del
jefe de informacién :“{Dejarse dar
un palo por una chica!”

Una notita pergefiada a toda ca-
trera y sugerida por un tempera.
mento irlandés, fué enviada acto
continuo al cuarto de Capone. La
nota decia:

Al: Hace tres dias que rondo es-
te hotel, procurando verte. No soy
mds que un repérter y no voy @
hacerte daio. Un periédico de la
maniana publica una entrevista que

Una foto origindl e inédita de CAPONE,
con traje de baiio, tomada en su palacese

de Palm Island, en Florida.

@

\ “conmigo; jamds he visto 2 esa mu-

M %@% jer repértfar—aﬁadié el hom.bte a

% 7 % Z ? Z 2 é quien se tiene por rey de la indus-

/9 / 2 é é Z // % @  tria del juego, el licor de contra-

4 é é ? Z é éé % bando y todos los vicios.—No que-

% g é é, Z é‘/ ria ver a ninglin repbrter porque

%% Z me han estado literalmente cazan-
7

do. Estoy cansado de toda esta pu-

-

Vista aerea de la regia mansion que cerca de Miami Beach, en Florida, posee el cé-

lebre Al Capone, el Rey del Hampa norteamericana. En este recinto, cerrado y guardado

como una fortaleza, Capone halla descanso cuando sus actividades punibles le tornan
la ciudad de Chicago excesivamente peligrosa.

prueba que anoche te visité un re-
pérter femenino. Yo soy hombre y
tii eres hombre. Los hombres debie-
ran tener siempre fuerte solidari-
dad. ;Por qué concedes a una mu-
jer la oportunidad que a mi me nie-
gas? Quieres que se te frate con
equidad; lo que puedo hacer es pro-
curar que asi se haga si me permi-
tes entrevistarte,

AL McDERMOTT.

blicidad. ¢A quién no le ocurriria
otro tanto?

PIDE EQUIDAD

No hubo una sola palabra de
enojo ni actitud irritada durante
toda la entrevista:

—Yo no soy tan malo como se
me supone—prosiguié diciendo Al

La cosa dié resultado. Dos horas
aguardando y al cabo el permiso
para entrar. El gran Al Capone
consentia en ver al humilde repér-
ter.

~—Vaya al cuarto 230—dijo el
mensajeto.

La puerta del cuarto estaba abier-
tay se veia desde fuera la figura
de un hombre bajito, rechoncho y
triguefio que se parecia a Frankie
Rio, con quien pas6 Capone sus
diez meses en la circel de Filadel-
fia por portar una pistola.

Capone entrd por una puerta que
conducia a una alcoba. Calzaba za.
patillas sin medias, vestia panta-
lones y una camiseta de seda, tipo

(Fotos P, & 4. 12 K:y:lone)..

—Lo tnico que pido es equidad.
Tengo muchos amigos que me co-
nocen y conffan en mi. Me agrada
tenerlos a mi alrededor y divertiz-
me un poco con ellos, pero cada
vez que inicio una fiestecita, se
cuelan ustedes los periodistas y lo
echan a perder todo. No se por qué
tenga que tenerles consideracién, si
son los que me echan la culpa de
todo lo que pasa. Si el fuego de
Chicago no hubiera tenido lugar
antes de venir yo a la ciudad, a mi
se me habria achacado. Y cuando
encuentran un caddver en una zan-
ja, la policia y los periddicos todos
gritan: “Al Capone”, y la mayor
parte de las veces suele ser el de un
tipo cualquiera castigado por otro
a quien le vol6 la carne.

—:Qué piensas hacet? ;Te vas
a quedar en Chicago?

~Tendré que quedarme unos
dias para poner en claro unos asun-
titos. Luego me voy por algfin tiem-
po a la Florida.

—Pero alli tamkién te buscan
—recordsle el reporter.—Dice el
gobernador que te expulsari del es-.
tado. i

—Hombre, puede ser que si,
puede ser que no. De todas mane-
ras probaré. Quizds ponga en prac-
tica algunos cuantos trucos para
que no me molesten,

Parte de sus trucos fué el man-
damiento federal que obtuvo dias
después, obligando a los sheriffs de
la Florida a dejarlo continuar des-
de la frontera del estado hasta su
posesién insular cerca de Miami y
de guardarse muy mucho de dete-
netlo.

La mayor parte de las preguntas

(Contindia en la pig. 69 )

.

atleta. ’
—Hola, Al—dijo el tepérter.
—Hola, Al—contesté jovial el

tey del hampa,—Te has equivocado

Al CAPONE, ¢l jefe de los malhechores de Chicago, conocido por “Cara Cortada”,
se ha sometido a un tratamiento de cirujia pldstica para eliminar de su vostro la cicar
triz indeleble que lo cruza. Capone, segiin afirma, se ha “retirado” de sus “negocios”,
y quiere pasar a la categoria de millonario que goza de sus rentas. Aqui aparece en la
cubierta de su yate, entregado a las delicias de la pesea en la bahia de Miami.

1



LA CIENCIA Y LA VIDA FUTURA.

(Continuacién del
niimero anterior)

por JAMES H. HysLoe

Profesor de Etica y Légica de la Universidad de Columbia

(Traduccién por Adridn de la Aurora).

Al juzgar la importancia de Jos hechos que se narran en estos trabajos, el lector debe tener en cuenta que todos log
sistemas puestos en prictica contra la medium Piper fueron aceptados por ésta sig réplica alguna. Que los experimen’
tadores impusieron las condiciones. Que los datos entresacados son extractos de los extensos informes. que constan en .
los “Pr oceedmg:” de.la Sociedad de Estudios Psiquicos de Londres y que el lector que quiera hacer mds minuciosas
investigaciones puede ir a los informes originales para que vea hasta qué grado fueron tomadas todas las prec:mczo-
nes para cerciorarse de que estos hechos, como dice James H. H yslop, ‘representan prueba suficiente de conocimiento
adquirido por la via supranormal, szgmfzczmdo esto que el conocimiento de cuanto aqui se relata no ha na’o adquirido
por las vias normales del conocimiento”.

PRIMER INFORME DEL DR.
HODGSON

A sefiorita W, sigue re-
latando sus experiencias
y manifiesta que en
cierta ocasidn:

“Mi padre y mi madre fueron
juntos a una de las sesiones. Yo
no estaba presente. T. .. hablé con
ellos. En mi préxima visita T...
me hablé del placer que habfa ex-
perimentado con ese motivo, afia-
diendo:

—Pero  parece extraiio. Poco
tiempo después de haber estado ha-
blando conmigo, tit madre le dijo
a tu padre: "No parecia que T ..
quien hablaba.”

Mi madre no me habia dicho na-
da con respecto a esto, pero al re-
latarle lo que T.  me habia in-
formado, mi madre lo confirmé en
todas sus partes. La frase fué di-
cha a mi padre al atravesar de vuel.
ta a la casa en la plaza cercana al
sitio donde las sesiones se efectua-
ban y que ellos tenfan que atrave-
sar.

(Nota:—Lo cual demuestra que
los “muertos” pueden conocer lo
que piensan y hablan los “vivos”
y que “nada hay oculto que no pue-
da ser revelado™).

~"Aqui hay una persona que
dice ser su abuelo—dijo Phinuit—

Es dlto, usa espejuelos y estd com:
pletamente afeitado.

—¢Abuelo de quién?—dijo la
sefiorita W,

—E! nombre que da es F ..

—Si. Seria mi abuelo F. . sies
tuviera completamente afeitado—
repliqué.

~~Pues lo estd. ;Pero usted pien-
sa que su ofro abuelo E. usaba bar-

ba?

«—Si. Ciertamente.

—DPienso que wusted estd equivo-
cada—advirtié Phinuit.

—No. Estoy segura de que la
usaba.

—PFues yo nunca lo veo asi, con
barba. Y lo veo muy frecuentemen-
te.

“Mi abuelo E.—~sigue diciendo
la sefiorita W, murié antes de ha-
ber yo nacido, pero yo estaba se-
gura de que en todas las descrip-
ciones que se me habian hecho de
él se le sefialaba como usando bar-
ba como su hijo. Pero mi padre,
cuando le consulté el caso, me sa-
<6 de dudas. “Estds equivocada,
me dijo. Soy semejante a él en
cuanto a estatura y parecido, perod
no en cuanto a la barba. El estaba
siempre completamente rasurado”.

(Nota.—Es este otro caso en que
la medium no podia tener a mano
ninguna fuente de conocimiento
natural, puesto que la persona con
quien se hallaba en comunicacién,
negaba el hecho fundamental de la

controvetsia cteyendo sinceraments
que quien se hallaba equivocada era
la persona que daba la informacién
y'no ella misma. jEn cambio el es-
piritu decia “que veia a su abuelo
muy a menudo y que nunca lo veia
con barba” cosa que confirma mas
tarde su propio padre que era quien
decia hallarse presente en la se-
sién!)

Una amiga de la sefiorita W,
que di6 su nombre y apellido, hizo
acto de presencia en una de las se-
siones, informando que otra amiga
suya, de la cual dié también nom-
bre y apellidos, se casaria en breve.
El casamiento se efectuaria entre el
marido de la amiga que se comuni-
caba en aquellos momentos y la
otra amiga a que hacia referencia.

—Esto es absurdo—dijo la ‘se-
fiorita W.—Esas manifestacionss
no pueden ser de la persona en cu-
ya boca se ponen.

Pero ésta insistid, dando otros
detalles de su identidad y al fin

Una conversacion intima, tenida por dos personas asistentes a la
sesion, es revelada por la entidad que se comunica. Los Hamados
muertos parecen estar al tanto de lo que hablan los vivos—
Una nieta que tiene una informacion con respecto a su abuelo
mds deficiente que la que tiene el espiritu que se comunica y
dice estarlo viendo.—Prediccion que se conceptia absurda por
quien la recibe, pero que se comprueba en todas sus partes—
Contra la opinién de los Doctores que lo asisten, el espiritu “se
sale con la suyd”, demostrando que ve mds claro que los gale-
nos.—El doctor Hodgson comienza a recibir las visitas de sus
parientes de ultratumba. Su primo Fred comienza a hacerle pen-
sar. Eas pruebas de identidad que empieza a darle son inequivo-
cas. Detalles intimos de la familia que le revela con absoluta

propiedad.—La interesante personalidad de “Q” recuerda a

Hodgson distintos ebjetos y hasta un pequeiio libro de poemas
que él le habia prestado. Cosas tan intimas reveld e:ta perso-
nalidad “que solamente ella pudiera conocer”.
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tuvo que convencerse de que quien,
hablaba era realmente la amiga que
decia comunicarse. jLa profesia del
matrimonio se cumplié también a
los pocos meses después del dia en
que fué anunciada en la sesién!

- “Mi amigo S, en la primavers,
del afio en que muri6, se hallaba
padeciendo de una enfermedad que
no parecia tener alivio en cuant
a los sufrimientos que la ocasiona-
ba y que no daba muestras de me-
joramiento, no obstante la atencién
constante de los médicos que le asis-
tian. En una junta tenida por va-
rios de ellos, llegaron a la conclu-
sién de que el enfermo continuaria
por mucho tiempo sufriendo de
agudos dolores fisicos acompaiiados
de gran decaimiento mental y que
ello podrla durar muchos afios. La
hija de mi amigo S, que se hallaba
a su cuidado continuamente, co-
menzaba a dar muestras de los efec-
tos de tan continuada asistencia y
cuidados a la cabecera del enfer-
mo y se nos ocurrié preguntar a
Phinuit:

—;Cémo podriamos convencer

a M, (la hija de mi amigo S,) de

que debe encomendar a otra per-
sona parte de la asistencia de su
padre, al objeto de que ella pueda
descansar un poco y recobrar sus
fuerzas?

—Eila no abandonard a su pa-
dre—fué la rsepuesta—Pero los su-
frimientos de éste no han de durar
mucho tiempo mds. Pronto habrd
una crisis en la enfermedad y mo-
tird antes de que llegue el verano”.

Esto se profetizaba en los Gltimos
dias del mes de mayo y el enfermo

&

murié en los primeros dias de ju- =

nio.
Hubo otras mixchas profecias en
(Contintia en la pdg. 73.)




RICHARD BARTHE
—ZEstatura mediana, i
ojos y pelo negros, nacido en N
York, casado por segunda vz, 3
afios, toca el'piano y canta. Actor
de gran temperamento, realiza con
superior habilidad los tipos senti-

tales, nobles, roméinticos, ge-
nerosos y walientes, El género dra~
mitico lo cuenta como uno de sus
mds felices cultivadores. Es ele-

gante y baila discretamente,

COMO AMAN—Beso entrafia-
ble, que revela una pasidn vehe-
mente y pura. La escena enmarca
un ambiente dulcemente arinéni-
co, en que el fondo desvaido su~
giere la calidad de sus espiritus.
El toma la cabecita amada, opri-
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COMPSON —Estatt-
ra P , rubia, blanca, ojos
Fzmier, dat en la ciudad del La-
go Saladn, en Utah, casada con
James Cruze, 33 afios, canta, bai-
la y toca el violin admirablemen-
te. Artista exquisita, de apt.itudes
disimiles, ha interpretado por
igwal tipos comicos y caracteriza-
cioner dramiticas. Pertencéié al
teatro hablado. Tiene un cuerpo
maravitloso.

mit los rizos de oro y besa avara-

mente la boca fragante, entre-

abierta por la emocién y por la

ternura que se le brinda entera.

Un amor de etiqueta en que priva
lo refinado’y lo correcto;
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BRI los ojos lentamente.

La sombra del atar-

decer habia invadido la

¥ Nhabitacién. El bello ros-

tro de Marisa descansaba cerca del

mio—mancha pilida e inmévil en
el hueco de un cojin.

Muy quedo, cantando su nombre
con dulzura, la llamé musical-
mente:

—Ma-tisa. ..

Y la inquietud se apoderd de mi
en el instante. jSu rostro estaba de-
masiado indiferente! Sus ojos cerra-
dos, sus manos apenas tibias, ¢ iner-
tes, me espantaron.

Bruscamente erguido, grité con
voz ronca, asiéndola casi por los
hombros:

—Marisal

No respondié.

jExtrafio tumulto interior! ;Qué?
sSe trataba de una broma? ;Aca-
baria ella por echarse a reir? ;O
bien me encontraba oo en aquel
lugar?

Encendi las luces, con rapidez
febril.

Vi que Marisa yacia entre las se-
das y las pieles del divan, con tra-
gico desmadejamiento, con los par-
pados violaceos. Un poco de colo-
rete acentuaba su palidez, y el fresa
de sus labios parecia sangre.

Sin embargo, respiraba; respiraba
con esa suerte de cuidado orgénico
de los desmayados, que parecen
querer utilizar todas las fuerzas de
que disponen todavia. Y su corazén
latia. .. sin regularidad.

iOh! Ese latido resultaba algo
espantoso.

“jUn médico! ;Pronto!... ;A
quién llamar? Yo no conocia a nin-
gfin médico. jPero! ;Si! jEra cierto!
iYo conocia a Royet-Suchet, miem-
bro de mi club!. .. Disfrutaba de
gran fama... jHabia que telefo-
nearle! ... Su nimero tenia que
hallarse en la guia. . Pero jqué
hora era? Las seis. A esa hora Ro-
‘'yet-Suchet debfa’de estar peecisa-
mente en el club. .

Descolgué la bocma del teléfono
con gesto de desesperado.

Royet-Suchet, por suerte, se en-
contraba en el club, como todos los
dias. Le rogué que acudiera lo més

edconocidod.

cuento por Maurice Renard

(Traduccién especial para CARTELES).

(Ilustraciones de Horacio).

sonajes actuan en él . .

Este es uno de los cuentos mas sencillos que hayan salj-
do de la pluma de Maurice Renard . . .
Y sin embargo, al terminar su
lectura se comprende que su accién sencillisima en-
cierra todos los elementos de un drama. terrible. . .

Sélo tres per-

pronto posible, para un caso muy
grave.

—iVoy en seguidal—me dijo.~
Digame su direccién... Bien. ..
En automévil llegaré dentro de cin-
co minutos.

En efecto: cinco minutos después
yo mismo le abria la puerta de mi
garconniere. En espera de su llega-
da yo habia hecho lo posible por
hacer que Marisa volviera en si.
Pero ni el pomo de eter ni el agua
fria en las sienes, habian logrado
reanimarla.

—;Entre!, dije a Royer-Suchet.
Una amiga mia se ha desmayado

stbitamente. . . Es aqui. .., Vea.

El médico envolvi6 a Marisa en
una mirada experta, y comenzd a
examinatla sin precipitacion.

Su presencia me causaba un bien-
estar indescriptible.

Royer-Suchet manipulaba a2 Ma-
tisa como si se tratara de una gran
mufieca, con una reconfortante se-
guridad de gestos. Yo trataba de
atisbar en su rostro el cardcter de
sus pensamientos; peto era un hom-
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bre impenetrable, glacial, que daba
siempre la sensacién de ser muy
duefio de si mismo, y nada dejaba
adivinar lo que el mismo iba sa-
biendo, al interrogar ese cuerpo mis-
teriosimente amodorrado.

Al fin sus manos dejaron de
palparla. Mis miradas se alzaron
hacia él en muda pregunta:

—No es grave—me dijo.—~Tran-
quilicese. Déjela descansar. Volve-
ra a la vida por si misma. Voy a
darle una receta; usted le hatd to-

mar la medicina tan pronto como
pueda.

—Pero—dije con cierta indeci-
sibn—gcuando cree usted que ella
pueda regresar a su casa, mi queri-
do doctor?. .. No quiero ocultarle
que ella no vive aqui. Es una amiga
que viene 2 verme de cuando en
cuando. .. sin que nadie se entere.

Habia sacado un cuaderno de su
bolsillo y su estilografica corria so-
bre una pigina blanca. Me sentia
cada vez mis turbado ante ese tos-
tro austero. Bra evidente que aquel

hombre no estaba acostumbrado a
ejercer su profesién en circunstan-
cias parecidas, y todo en aquel lu-
gar debfa producirle mala impre-
sibn. Se me antojaba la imagen
misma de la reprobacién. Su ancha
fteme, de noble corte, sus cabellos
grisiceos, su actitud ‘ensimismada,
y hasta el anillo de oro que relucia
en uno de sus dedos, me llenaban
ahora de confusién. Debia malde-
cir el club en que me habian pre-
sentado a él.

—Setia menester—dijo—que pu-
diera regresar a su casa lo més
pronto posible. .. Acompafiada,
desde luego.

Sus ojos claros subrayaban esas
Gltimas palabras. jAcaso tenia al-
guna intuicién de la verdad?

—EBs que. .. nunca queérrd decit-
me en dénde vive, ni quién es—con-
fesé.—Nuestra aventura comenzd
del modo mis rato e imprevisto, y
ella ha querido siempre’ dejar su
vida privada envuelta en el mayor
misterio. .

El médico movié la cabeza con
expresion tristisima. Yo afiadi:

—¢Y usted, doctor? ;No podtfa
usted ‘conducirla hasta su casa?
¢Me haria usted el favor, el in-
menso favor de esperar que recupz-
re sus sentidos, y acompafiarla? A
usted le dirfa [a verdad. Un médi-
co es un confesor. Se confia en el
secreto profesional . . .

Titubeé un instante.

—No—dijo al fin,~no puedo.
No puedo hacetlo. .. Perdéneme.

—Pero ;por qué?, imploré

~Porque yo... yo la conozco.
Su matido—pues es casada—es por
casualidad uno de mis més intimos
amigos. Y es por lo que le voy a
togar que no revele a esta mujer,
cuya reputacién es inmaculada, el
nombre del médico que la ha visto
esta tarde. . . jQue nunca lo sepa....
, En aquel instante Marisa suspitd
llevindose las manos a la. garganta.

—iCuidado, dijo ef doctor. Aho-
ra sblo estd dormida. Puede des-
pertarse de-un momento a otro. Me
retiro. Adiés.

Me dej6 en un estado espiritual
mdescupttble. Los qus me leen, en

(Contintia en la pdg. 69 )
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BUCAREST, Rumania—EL Rey CAROL,
de nuevo entre los suyos, aparece aqui rodeado.
por altas personalidades del Reino. A la izquier- Wl
da, y detrds de él, se hatla su hermano, el Prin- %
cipe NICOLAS, dltimo regente, y al centro &l
Mayor DOBRESGU, de Bucarest, y el Minis-

tro del Interior sefior POPOVIC.

FILADELFIA, Estados
Unidos.—He agui al joven
Nelson-Aldrich ROCKE-
FELLER, hijo de John D.
Rockefeller Ir., con su es-
posa, Mary TODHUN-
TER CLARK, al salir de
_la Iglesia Episcopal de Ba-
la, en un suburbio filadel-
fiano, Una brillante concu-
rrencia de mds de setecien-
tas personas fué atendida
en el palacete de Willough-
by, hogar de los novios.

y el Almwmte Ri-
chard E, BYRD cambiando congratulaciones en
el campamento a!el segundo. Las dos dltimas ha-
zafias que motivan tales plicemes son: el naci-
imiento de un hijo del primera y la feliz explore-

(ibn sobre las regioncs antérticas, del segundo,

EMINGTON,

Umdor —ElAlm tranla

Richard E. BYRD, el tini-

co hombre que ha volado

con éxito sobre los dos Po-

los, fué recibido por el Pre-

sidente HOOVER, quien

le hizo entrega de la Meda-

lia donada por la Sociedad

Geogrifica Nacional. En

la foto, de izqhierda a de-

recha, Gilbert GROSVE-~

NOR, Presidente de la So-

ciedad, el Almirante

BYRD, el Presidente

HOOVER y el Secretario

de Marina E. L. JAHNC-

KE. Al fondo, los ayudan- "

w S pa PICH, iarpeccisnands  tes del Presidente, Capitdn B = - iy

el suevo awtomévil que le ha sido presentado por la “Italmn Citroen Cump(my” Es- TRAIN y Coronel HOD- % .P&18 FEIFRT e "T ";:‘ w:;;" e J;Z

“td dat;io de 1:; tlraﬂa 9 todos los adornos metdlicos son de oro. El escudo papal aparece GES. i: - _ : .“‘.‘- a,:e';;" y:l um;?::un)eqfa 'ual-
en cada una de las cuatro puertas. Esto viene a probor que el mundo evoluciona, 3 i

: el catoliciomo fué, en s origenes, una religion de pobreza. . . pues w puede verse al Principe W! ’;e C:fglettmo regente durante el exilio
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Lo

(T'raduccién especial para CARTELES por Alejo CARPENTIER).

N domingo, retirad to-
los fieles de la Magda-
lena de Paris,'y todos
los clientes de diez ca-

fés moros, unid a esta multitud he-
terogénea todas las estolas, todos
los sayales, ‘todas las sotanas de
San Pedro de Roma; afiadid turis-
tas de pantalén corto, beduinas con
los labios tatuados, y los dtabes en
keffyé que podriais hallar en el
Mouristan, y amontonad a toda es-
ta gente en una basilica, llena ya
de beatas y de soldados, de misio-
neros y de vendedores de tapices:
tendreis una idea de lo que es el
Santo Sepulcro en Sibado de Glo-
ria.

Entro en la tribuna de los fran-
ciscanos. Tan pronto como mis mi-
radas se hunden en esa multitud,
tengo la impresién de un grag des-
orden. No es la mezcla insélita de
atavios, lo que me choca; es la mez-
colanza de almas, En verdad, creo
sentitlo,

Nada revela esa fe dinica que
vincula las almas, a punto de trans-
formarlas en un solo bloque de fer-
vor. Se adivinan, por el contrario,
las sectas rivales, las pricticas dife-
rentes, los corazones enemigos. jA
qué se debe esa sensacién? Seria di-
ficil decirlo exactamente. .. Hay
cien detalles infimos. En una igle-
sia, las espaldas inclinadas tienen
el mismo balanceo de grey, las ca-
bezas obedecen al sonido de la mis-
ma campana, los reclinatorios se
mueven al unisono; 'y cien labios
pronuncian una sola pl egaria.
Aqui, en cambio, todo acontece
dentro del mayor desorden; cada
cual busca sualtar en un rincén
distinto, los unos estin de pie, los
otros sentados; estos rezan de rodi-
llas mientras aquellos se pasean por
las naves; algunos permanecen cu-
biertos, junto a vecinos despojados
de sombteros; hay quien se proster-
nd, a fin de ver ‘mejor el espec-
ticulo, y en vez del zumbido de los
rezos; es una verdadera baraunda
la que llena las naves.

Yo crefa asistir a una sola misa:
me brindan cinco a la vez. Todos
los ritos ofician en desorden: los ar-
menios entonan el Sanctus, mien-
tras los griegos se encuentran ya

Al regreso de un viaje por Egipto y Tierra Santa,
el brillante novelista francés Roland Dorgelés nos na-
rrd, en una serie de crénitlas deslumbradoras, sus im-
presiones de observador y de artista. . . He aqui, segiin
sus palabras, el aspeato que ofrece el Santo Sepulcro,
en 1930, un dia en que sus naves asisten al espectéculo
ins6lito y sagrado e cinco misas simultineas.

J

por el Ofertorio, y se busca en va-
no el lugar en donde colocar un
amen en medio de ese desbarajuste.
Al cabo de un momento, llega uno,
sin embargo, a orientarse. Los ca-

tdlicos latinos estin delante del

Santo Sepulcro, y los .coptos de-
trds; los armenios estan arriba, y los
sirios se encuentran en el sétano.
Sus capillas estan demasiado llenas,
y por ello han invadido los alrede-
dores; se han amontonado hasta no
formar mis que una sola masa
compacta de cabezas. Pero se les
puede reconocer todavia por los
sombreros. Hay velos, fez, gorros
de astrakan, turbantes: uno por
cada religién. )

La misa que me corresponde es

la que celebran en los peldafios del
Santo Sepulcro y que es sostenida
por la voz poderosa del éggano de
los franciscanos. El patriarca se en-
cuentrd en su trono, con el biculo
en la mano, mientras oficia un obis-
po francés. De ambos lados se yer-
guen gorros de astrakan sobre an-
chos hombros: la policia.

Con toda la fuerza de mis mira-
das, con todo mi corazén, sigo los
gestos del prelado que alza el co-
pén ante el divino sepulcro. Me es-
fuerzo por olvidar hasta fa pompa
que rodea el sacrificio; no quiero
ver ahi més que una misa corriente,
como hubiera podido escucharla en
una iglesia de previncia, o en una
de esas capillas desmanteladas del
frente en las que me prosternaba
cuando era soldado. Pero todos los
esfuerzos son vanos; podria tapar-
me los oidos y los ojos, abismar-
me en la meditacién; algo me per-
sigue en ese refugio interior, obli-
gindome -a mirar a pesar mio. {To-

o on 1930

Dorgeles

(Ilustracsones de Portell Vild).

do esto es demasiado distinto de lo
que yo esperaba! El curioso atisba
entre mis dedos separados.

Todo me sorprende: las mujeres
indigenas que mueven palmas.en el
barullo; el camarista de levita, que
va y viene en direccion del altar;
los cénsules prosternados bajo la
custodia de sus guardas galonados
de oro; los racimos de hombres aga-
rrados de [a reja que separa esta
rotonda de la gran nave de los grie-
gos. {Y el ruido! jEsa cacofonia
de gritos estridentes y de canticos!
Los armenios cantan a pleno pul-

‘mén en su galerfa, para cubrir las

voces de los latinos; los ortodoxos
hacen sonar sin tregua una pesada
campana de batraca de feria; los
coptos aullan un salmo agudo,
smientras el coro del orfelinato pro-
duce sus hosannas entte los brami-
dos del gran 6rgano.

*{Cinco misas!” Esta idea me ob-
sesiona. Cinco misas simultdneas,
sin contar la de los abisinios que se
celebra en el techo. Y ninguna mi-
sa parecida a la otra, Misas con-
tradictorias, cada una en su idioma,
con sus ritos propios y comuniones
distintas, ya que el copto y el ro-
mano, el armenio y el griego, con-
sagran el pan y el vino seglin sus
reglas, y en oposicién con los sim-
bolos del .vecino. En el mismo ins-
‘tante cinco sacerdotes van a reali-
zar el mismo sactificio a pocos pa-
sos del sepulcro donde yace Aquel
que dijo a sus discipulos: “Soy
el- pan- viviente”. Y ese comiin
amor, lejos de unitlos, fos separa,
los lanza a unos contra otros, cada
cual seguto de servir al maestro co-
mo El lo pidié.

Y en ese dia de fiesta, en que El
regresd de entre los muertos, levan-
tando aqui mismo las piedras del se-
pulcro, gno se abrazaran todos, pro-
clamando: “jha resucitado!”?. ..
iNo! Ni atin para celebrar el Siba-
do de Gloria, se ponen de acuerdo,

|~y es sélo el domingo préximo que

los griegos, atrasados de quince
dias sobre el calendario gregoriano,
festejarin el Domingo de Ramos.
Sin embargo, por instantes cun-
den tales vaharadas de fe en la ro”
(Continiia-en la pdg.54 )
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(Estudio fotografico por Alt.)




U matrimonio false—

(Articulo expresamente . dedicado
al doctor Juan Gutiérrez Quirds,
Presidente del Tribunal Supremo,
y al licenciado Jestis M. Barraqué,
Secretario de Justicia).

OS periddicos de La

Habana, y muchos de

los mas importantes de

Norteamérica, se han
ocupado extensamente del escanda-
loso matrimonio falso contraido
por el médico de Santiago de Cu-
ba, Fidel Nufiez Carrién, de 30
afios de edad, y la joven Shirley
Baron, natural de New Jersey, E.
U. A, de 23. Cuando yo lei la no-
ticia, senti que de mi 4nimo se apo-
deraba una profunda indignacién;
quise, entonces, investigar amplia-
mente los hechos, obligada por mi
doble condicién d= periodista y de
mujer. Al efecto, inmediatamente
comencé a hacer toda clase de ges-
tiones para enterarme de la verdad
de este turbio asunto.

El problema me ofrecié desde
el primer momento tres aspectos in-
teresantes: Primero: proteccién, —
desde el punto de vista del turismo,
sin que estz punto excluya el as-
pecto social,—a la muchacha sol
tera que viaja sola. Segundo: ne-
cesidad de llevar al 4nimo de una
ciudadana extranjera que nos visita
la seguridad de qus nuestros tri-
bunales de justicia son perfecta-
mente honorables. Tercero: ejem
plaridad de la prueba de civismo
y de valor moral ofrecida por Shir-
ley Baron al denunciar ante los tri-
bunales cortespondientes al hom-
bre que la ha hecho victima de un
miserable engafio. Con relacién al
primer punto de vista, muchas son
las cosas que pudiéramos decir; pe-
ro por ahora nos limitaremos a for-
mular esta sencilla pregunta: jten-
drdn el menor gusto en visitar a
Cuba las jévenes norteamericanas,
~la mujer de Norteamérica, no lo
olvidermos, practica ejemplarmente
la solidaridad,—si esta burla no en-
cuentra por parte de nuestros tri-
bunales de justicia la debida san-
cién? 4Si el pueblo d= Cuba en
pleno no condena la vituperable
accién realizada por un ciudadane
que, por ser profesional y por per-
tenecer al prestigioso cuerpo médi-
co cubano, esti mis obligado que

)

- Mariblameca Sabas Alomd

ninguno a proceder como proceden
las personas decentes?, ..

Pero relatemos, primero, la for-
ma en que se realizaron los hechos.
Las sefioritas Shitley Baron y Cla-
rise V. Beechen llegaron en una
excursién a esta ciudad el dia 15
de junio; la noche dsl martes 17,
en una fiesta organizada por el
“Summer Casino” en homenaje a
los excursionistas, la sefiorita Shir-
ley Baron fué presentada por un
joven de Santiago de Cuba a quien
habia conocido en Nueva York al
doctor Fidel Niifiez Cattién. Bai-
laron. Se enamoraron. Al dia si-
guiente, el doctor Nifez Carrién
invitd a las sefioritas Baron y Bee-
chen a pasear por la ciudad, lle-
vandolas a lugares cuya dudosa re-

putacién ellas desconocian. Amor
“in crescendo”, el doctor Nifez le
propuso a la sefiorita Baron que
se casaran inmediatamente, hacién-
dole creer que habia hablado por
teléfono de larga distancia con su
sefiora madre, residente en Santia-

go de Cuba, y que ésta se habia

mostrado conforme en que su en-
tonces futura nuera residiese con
ella en Santiago. Con el consenti-
miento de la sefiora Nilfiez, el ma-
trimonio se realizé, oficiando co-
mo Juez el doctor Daniel Mas y
Lépez, dentista villaclarefio y co-
mo testigo Bvaristo Rodriguez, de
esta' ciudad.

Como quiera que el doctor Na-
fiez habfa dicho a la sefiorita Ba-
ron que atin quedaba alguna for-

POR MAXIMINO RODRIGUEZ LEON

NUESTRO PATRIOTISMO

Si las palabras, al igual que algunas cosas, pudieran desgastarse con el
uso, la palabra "patriotismo” no seria, a estas horas, en Cuba, mds que un
finisimo palvillo, dificil de percibir a simple vista. Parece que nuestros conciu-
dadancs. no conciben la belleza ni la utilidad e sus obras si no pronunciin
el término que constantemente hace vibrar nuestras membranas auditivas. Pa-

foti en las bl 1 donde la mentira y la traicion han te
nido templos Henos de iddlatras, donde han muerto muchas veces las espe-
ranzas y los ideales que el pueblo ha tenido en mejores gobiernos, donde han
existido dos de ienci I des y ha triunfado, no el mds digno,
sino el mds prodigo en repartir dinero. Patriotismo en la arenga ampulosa y
vacua del politico que no tiene otro idedl que escalar las altas posiciones del
gobierno, importindole poco o nada el bienestar de su tierra. Patriotismo
invocado por el legislador que utiliza su investidura para explotar al pueblo

que representa, que es sordo a las indicaciones que se le hacen para que dicte

leyes convenientes y que desconoce, en numerosos casos, la findlidad de su
elevada funcién. “Patriotismo” en todas partes y ‘a todas horas, pero palabra,
pura palabra, sin contenido que la justifique, sin hechos gque la afirmen, sin
persondlidad que la represente.

Nuestra Cuba, pais de oratoria puesta ol servicio de malas causas y de
rebeldias ahogadas por el miedo, es también la nacién del fdso patriotismo;
équé mejor prueba que el abuso de este término tan respetable y ol alarde y
el pregdn que se hace de una condicion tan pura como es la de patriota? Esta
virtud es como la caridad; debe practicarse en silencio. Quien no la practica
en esta forma no busca otra cosa que celebridad, gloria, ¥ por tanto es un
ambicioso, un egoista, que sélo aspira a ser admirado y considerado por todos.
El cubano debe distinguir dl falso putriota por esa caracteristica: por el alarde
y el pregén que hace de lo que mds carece. . . .

La distancia_espiritual a que nos encontramos de las generaciones vigoro-
sas del 68 y del 95, es enorme. Aguellos cubanos mantenian un ided, que
era libertar a esta tierra del yugo hispano, y su labor era modesta pero su
actuacion fué eficiente y su sacrificio cierto. Los cubanos de hoy no tenemos
ni siquiera el orgullo del nombre que nos legaron nuestros ascendientes y pre-
erimos los exdticos nombres yankis a los histéricos castellanos de nuestros
padres. Cultivindose en nuestros campos el mejor tabaco del mundo, es fre-
cuente presenciar el triste especticulo de un joven, compatriota nuestro, fu-
mando un cigarrille americano. Permitimos que Af 1 nos
arrebaten nuestro suelo, nos lleven nuestras riquezas y nos suman en la mi-
seria, y les ofrecemos a esas compatiias toda clase de ventajas. para que rea-
licen’ su inicua obra de explotacion. Muchos libertad e hijos de libertad
permanecen en la miseria mientras las colecturias—que les corresponden por
derecho propio—estin en manos de un grupo “aristocrdtico” que se enviquece
@ costa de nuestra inconsciencia colectiva. Todo esto es doloroso, pero es la
realidad que ningiin cubano debe ienorar. No queremos decir que haya des-
aparecido completamente el tipo idedl de cubano que no admite la opre-
sién, que adora a su terra y siente la satisfaccién de haber nacido en ella,
Nuestra vision de los hechos no es tan desoladora. Pero lo cierto y desconso-
lador es que van quedando pocos hombres de esa naturdleza yvobusta y nuestra
patria va rodando por la pendiente de los pueblos sumisos hacia el abismo de
los pueblos esclayos,
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malidad por llenar, y esta lo re-
quiere insistentemente para que lo
hiciera, negindose obstinadamente
el doctor Nufiez, ésta decidié acu-
dir al consulado americano en com-
paiifa de su amiga la sefiorita Cla-
risse V. Beechen para que alli le
informaran cuéles eran los proce.
dimientos legales para celebrar un
matrimonio en este pais. No, co-
mo dijo erkéneamente la prensa,
para acusar al doctor Nidez de
falsedad, puesto que cuando acu-
dié al consulado se consideraba la
esposa legitima dz este sefior. Ef
Vice-cénsul de los Estados Unidos,
Me. Gydney Guest, se trasladé en-
tonces al Hotel “Bristol”, donde
encontré a Niifiez en compania de
Rodriguez, y requiriendo el auxilio
de la policia sz presentd con ellos
y con las sefioritas Baron y Beechen
en el Juzgado, con objeto de que
el sefior Juez les explicara lo que
habia dz irregular en la ceremonia .
matrimonial celebrada. Fué alli, en
tanto esperaban la llegada del Juez,
que Nifiez declard “que se tratabg
de una broma”, Fué alli que Shir-
ley Baron conoci6 el canallesco en-
gaiio de que habia sido victima.
Con un valor civico que yo quie-
to ser [a primera en aplauditle, pro-
dujo entonces formal denuncia
contra Fidel Niifiez Catridn, radi-
candose la causa por violacién,
usurpacién de funciones y false-
dad.

Cuando ya me estaba ocupando
con vivo interés en cste asunto, dos
distinguidisimos miembros de la
colonia norteamericana de esta ciu-
dad, que ocupan altos puestos en
la banca y el comercio, hontaron
mi casa con su visita, suplicindo-
me que pusiera una vez més mi plu-
ma al servicio de la atropellada
dignidad dz una mujer. Ellos me
acompafiaron a hacer una visita a
las sefioritas Baron y Beechen, ofre-
ciéndome antes una setie de detalles
acerca de la absoluta honorabilidad
de la familia de Shirley Baron, re-
sidente en New Jersey desde hace
25 afios. Shirley, me informaron,
ocupa un alto puesto en una gran
casa comercial de New York; resi-
de con sus padres y con sus herma-
nos. Uno de ellos es el prominente

abogado Mr. Ben Baron. Tiene
(Contintia en la pdg.46 )
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RRY, gue acaba de graduarse, tras b
exdmenes, de doctor en Cirufia [len

(Foto Martinez ).

FUMNTA BRAVA~—Edi-
ficiz del Liceo de Punta
Begve, inaugurado ¢l dia
15 de junio, seghin proyec-
to del jngeniero Rogelio
Firew Cubillas y bajo la di-
v de Martines Mkl
y hermanos.

(Foto Liorente).

FANTIAGD DE CUFA—Ni-
fio Desiderio ARNAZ Y AGHA,
hipe del Alcolde de Santiago, que
canta, baila, recita e improvisa
disctirsos en wnd demostracion sor-
prandinde de talento precoz. En
todas las fiestas benéficas en que
ha tomado parte, y en la reciente
pro Asilo Barceld, ha obtenidc

éxitos resonantes.

caar lg amplitud del local ¥,
la belleza del escenario.

NIQUER.

ctiarta dama del certamen de «

que con gran éxito se celebrd
cientemente,

Srta, fris

RIFERD,

A BRAV A —van
de fiestas en el revidn
ureds edificio del I.¢
ionde se puede apre-

(Fotn Llorente),

¢

NIDUERD
RANID, segunda dama en el con -
curso de Swmpatia del “Circulo Ni (Foto Galeria Artistica Me-

{Foto E. Moros),

NIQUERO.—Srta. Modesta
LEON, tercers dama en el rei-
nado de Simpatia del “Circulo

l

Niguero”.
(Foto Galeria Artistica Mexi-
- i |

ney

PUERTO FALRE.
$Thirlby”, que
b Los arrecifes de Cubarrubia, a
v snillas del puerto, y que fué
peerte g flote' por un remolcador

Fagor im-

americano.

(Foto N.§.8.)

AIFARCO

i Fare

PUNTA BRAFA,—&r. Jae

6 A. LOPEZ FERNAN

DEZ, agenie de CARTELES

9 animoso ¢ infatigable impul-

sador de la construccién de una

caux socidi para el Liceo de
MULrE ) Pt Bratva.

Marta XA

At

quero”,
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honor en el reinado de

local.

(Foto N.-8. §.)

xicana ).

NIQUERQ.—Srta. Gloria LA- NIQUERO.—Seforita (il
GUARDIA, primera dama de ALEAGA, Reina del C.eriz:—

men de Simpatia or

por'el «Ciroulo Nigquero”,
(Foto Ignotus).
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godios & dequndd mano

e~ LorWilliam Hazlo

(Hustraciones de Lafourcade).

FARMER’S FRIEND TRAC-
TOR COMPANY
Fabricantes de los Tractores Earth-
worm. Earthworm City, Illinois.

Junio 2, 1922,

M. Alexander Botts.
Hotel Van Voorten.
Albany, New York.

Bstimado sefior Botts: Tan pron-
to le sea posible, deseamos que vi-
site usted a Mrs. Hannah Watkins,
de Bridport, Vermont, Mrs, Wat-
kins nos escribié hace poco dicién-
donos que es duefia de una hacien-
da de cuatrocientos acres y que
piensa comprar un tractor de diez
toneladas. Le escribimos déndole
amplia informacién en relacién con
la miquina que desea y anuncidn-
dole que usted la visitara dentro de
pocos dias.

Creemos que no encontrara difi-
cultades para asegurar esta venta.

Muy sinceramente,

Gilbert Henderson.
Jefe de Ventas.
FARMER’S FRIEND TRAC-
TOR COMPANY
Reporte diario ds Agente Vendedor

Fecha: Lunes, Junio 5 de 1922.
Enviado desde: Middlebury, Ver-
mont.

Por: Alexander Botts, Vendedor.

Recibi su carta ayer. Tomé el
tren en Albany esta mafiana tem-
prano y llegué a Middlebury—Ila

«estacién mas cercana a Bridport—
a eso del medio dia. Tas de un
buen almusrzo alquilé un auto al
agente de pompas flinebtes y pro-
pietario del tinico garage de la po-
blacién, recorr{ unas diez millas en
direccién a Bridport y visité a Mrs.
Hannah Watkins.

La sefora parece dura de pelaz.
Y eso no es todo. Ha sido puesta
mis dura de pelar atin—creo que
no hay quien le entre—por una se-
tie de informaciones que ha reci-
bido de la compatia.

Ahora bien, no soy més que un
simple vendedor y no pretendo cri-
ticar a Mr. Henderson, el jefe de
ventas. Pero si fuera a criticar'o me
agradaria decirle que cuando envie
a un hombre de mi calibre a reali-

zar un negocio, mejor seria que lo
dejase actuar libremente y no li-
mitar sus actividades escribiendo
cartas con informaciones, a los fu-
turos clientes. Y esta sugestién pue-
de aplicarse con doble fuerza a la
amplia informacién que Mr. Hen-
derson, desafortunadamente envié
a Mrs. Hannah Watkins. A fin de
que comprendan mejor lo que quie-
to decirles, les daré una descripcién
completa de mi visita a dicha sefio-
ra, )

Al trasponer la puetta principal
de la hacienda, quedé sorprendido
por la hermosa apariencia del lu-
gar. Los campos lucen fértiles y
productivos y los edificios de la
hacienda son amplios y muy bien
cuidados. Tal aire de prosperidad
se respiraba que comprendi inme-
diatamente que el propietario te-
aia suficiente dinero para adquirir
un tractor. Deteniendo mi carro
junto al granero, conversé por es-
pacio de unos minutos con uno de
los empleados de la hacienda y su.
pe que el esposo de Mrs. Hannah
fallecié hace cosa de dos afios, es-
tando desde entonces al frente del
negocio la viuda, afirmandose que
se halla en muy buena posicién.

Toqué por la puerta de servicio
y me recibié Mrs. Hannah en per-
sona. Se trata de una mujer peque-
fiita, delgada y con cara de ser muy
astuta. Mas tarde pude comprobar
que esta calificacion de astuta es
poca: la mujer es una anguila.

Comencé mi trabajo sacando los
catalogos y folletos y le “aflojé”
una espléndida pieza oratoria. Pri-
mero, describi las ventajas de los
tractores. Luégo, después de pre-
suntarle por las diversas clases de
trabajo que realiza en su hacienda,
le expliqué, en mi usual forma con-
cisa y convincente, como todo ess
trabajo podria realizarlo un trac-
tet Earthworm de diez toneladas,
mucho mejor que los caballos y
mulos.

Mrs. Watkins se mostré de
acuerdo conmigo en todos estos
puntos y habia razones para supo-
ner que inmediatamente firmarfa
la orden de compra. Pero no fud
asi. Tan pronto terminé mi expli-
cacién, comenzd a hablar Mrs,

Watkins.
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—Cuando esctibi a la compatiia
que usted representa hace cosa de-
dos semanas—dijo—pregunté con
especial interés acerca de la*dura-
cién de sus tractores. Deseaba co-
nocer qué valor podrian tener, des-
pués de tres o cuatro afios de uso.
En respuesta a mi pregunta, su jefe
de ventas me escribié esta carta.

Y a continuacién sacé el desafor-
tunado esfuerzo de Mr. Hender-
son. No tengo copia de la carta y
no puedo repetir todo cuanto de-
cia, al pie de la letra, pero ciertas
frases permanecen grabadas en mi
ments con clatidad metidiana. Al
priticiplo, Mr. Henderson dice:
No tiene que temer por la dura-
cién de nuestras méiquinas. “Nos-
otros fabricamos los tractores
usados por el Gobierno de los
Estados Unidos para arrastrar las
piezas de artilleria de grueso cali-
bre durante la guerra mundial. Si
son buenas para los Estados Uni-
dos, tienen que ser buenas para to-
do el mundo”. Mas adelante agre-
ga: “Antes de la guerra, en la gue-
rra y después de la guerra los trac-
tores Earthworm han sido fabrica-
dos de la manera mis escrupulosa.
Estdn tan bien construidos que du-
ran muchos afios, alin cuando se
abuse de ellos o se descuide su con-
setvacién”. Y casi al final de la
carta, Mr. Henderson dice: “Un
tractor Barthworm de tres o cuatro
afios de uso estd solo al principio
de su vida; pricticamente vale tan-
to como una maquina nueva”.

No dudo que Mr. Henderson, al
escribir esta carta, supuso que pro-
ducia algo muy valioso—y créan-
me que no trato de criticar a mi
jefe. Admitiré que sus argumentos,
cuando se les ofrecen a ciertas per-
sonas, dan excelentes resultados,
Pero con otras personas no se pue-
den emplear. ¥ me veo en la obli-
gacién de reportarles el efecto de
sus palabras, en este caso particu-
lar,

—¢Qué cree ustzd de eso?—me
preguntd Mrs. Watkins.

Mientras hablaba, me miraba de
modo tan frio y calculador que co-
mencé a sospechar planeaba alguna
treta en conexién con esta venta.
Pensé en la conveniencia de mos-
trarme cauteloso y a la vez de

tt /-/u,o.rom__'o

acuerdo con las palabras de 1 je-
fe.

—Mr. Henderson ha dicho a us-
ted la verdad exacta—le respondi.

—Bien,—dijo ‘Mrs. Watkins—
tengo un viejo tractor Earthworm
all4 en el granero y me agrada sa-
ber que vale tanto. Quiero utili-
zatlo como parte de pago en la
compra de una nueva méquifia a
su compafifa.

Al llegar aqui, ya estaba seguro
de la jugdrreta que nos prepara-
ban. En realidad, comencé a sospe-
char que la vieja Hannah estaba
dispuesta a tomarme por un primo.
Pero oculté mis pensamientos y
simplemente le dije que me ensefia-
ta la miquina que dessaba utilizar
como parte de pago. - 4

Me gui6 hasta el granero, donde

mis asombrados ojos cayeron sobre
las ruinas mas espantosas que ja-
mas recuerdo haber visto en mi vi-
da.
" —Este es un tractor del ejérci-
to, de diez toneladas,—dijo Mes..
Watkins,—El gobierno se lo en-
tregd a los Comisionados de Ca-
rreteras del Condado, despus de
la guerra y los Comisionados se lo
vendieron a mi esposo. ;Cudnto
puede valet o por cuanto me lo re-
ciben ustedes?

Lo miré. Era, en verdad, un trac-
tor del ejétcito, de diez toneladas
o mejor dicho ¢ran las ruinas, los
despojos oxidados de lo que habfa
sido un fractor de diez toneladas.
Aparsntemente estaba por comple-
to fuera de combate, por el excesivo
trabajo y abuso a que le habfan
sometido, Parecia que no quedaba
una tuerca con vida en toda la ma-
quina, Los zapatonss de la traccién
estaban todos flojos; los dientes
de la rueda en que encajaba la ca-
talina, se hallaban desnivelados; la
cotrea del ventilador se la han co-
mido los ratones y hasta habia un
nido de guayabitos en el asiento.
Todas las chumaceras tienen un
juego enorme y los cilindros no ha-
cen compresion,

La cubierta del motor ha sido
reemplazada por otra hecha en ca-
sa con hojalata y las demas repa-
raciones que se la han hecho con-
sisten en amarres de las piezas ro-
tas con alambre dulce. He visto



mucho alambre dulce en mi vida,
pero nunca vi una méquina que
tuviese 0 necesitase tanto como es-
ta. También se ve una gran canti-
dad de “tape” puesto por donde
quiera y una serie de remaches mal
hechos pata sujetar piezas que es-

leyé las siguientes palabras: “Un
tractor Earthworm de tres o cuatro
aios de uso estd solo al principio
de su vida; pricticamente vale tan-
to como Una maquina nueva.”
~—Pero esto no es méis que un
tractor de guerra—le expliqué.—

tin a medio caer. Y las galli
paia remate de cuentas, han toma-
de al tractor como su refugio noc-
turno.

Es absurdo suponer que nadie
piense en obtener un centavo por
tal maquina, a no ser que desee
venderla  como hierro viejo. Pero
decidi que podiamus arriesgarnos
a perder algo, con tal de conseguir
la orden de la sefiofa por un nue-
vo tractor de diez tomeladas, de
modo que de pronto le ofreci qui-
nientos pesos. Si Mrs. Watkins tu-
viese una pizca de sentido comin,
hubiese aceptado en seguida esa
suma. Pero no la tiene.

—Realments, Mr. Botts—me di-
jo—no tengo tiempo que perder es-
cuchando sus chistes, por muy gra-
ciosos que seai. Un tractor nuevo,
de acuerdo c¢on sus listas de pre-
cios, vale seis mil pesos. Natural-
mente, no espero obtener tal can-

tidad de mi miquina de segunda .

mano. Pero si creo que pueden, por
lo menos, darme cinco mil pesos.

—iImposible!—le dije. — Esta
maquina tiene tres o cuatro afios
de uso.

—Exactamente — me respondié
Mrs. Watkins. Sacé a continuacién
Ia carta d2 Mr. Henderson—que tu
vo la maldita idea de Hevarse en
un bolsillo hasta el granero—y me

Nuestras maquinas actuales han si-
do tan mejoradas, que no es posi-
ble hacer comparaciones.

De nuevo Mrs, Watkins echd
mano de la carta. “Si son buenos
para los Estados Unidos—leyd,—
son buenos pata todo el mundo”.

~—Pero usted no me comprende,
—le dije—Durante la guerra, fué
necesatio apurar la produccién. To-
das las fabricas producian con tan-
ta rapidez, que no habfa tiempo de
pensar en la calidad.

—“Antes de la guerra, en la
guerra y después de la guerra los
tractores Earthworm han sido fa-
bricados de la manera mas escru-
pulosa”—remarcd Mrs. Watkins.

—Bueno,—le dije—probablemen-
te esta maquina fué muy buena
cuando nueva. Pero mirela, Fijese
como estd. Ha sido abusada. No la
han cuidado. Es un desastre.

—*Est4n tan bien construidas—
volvié a cantaletear Mrs. Watkins
—que duran afios, alin cuando se
abuse de ellas o se descuide su con-
setvacién”.

—Me temo—le dije~—que -usted
estd tomando la carta muy al pie
de la letra.

—Usted mismo afirmd que Mr.
Henderson no decia més que la
verdad.

—En sentido general—repliqué.

—Pero en este caso particular, no.

—Su razonamiento no es bueno.
Es absolutamente malo,-Si se vuel-
ve usted atrds en’ estas cosas, gco-
mo voy 'a creer lo que me dice de
su miquina nueva que estoy pen-
sando comprar?

—Puedo asegurarle, sefiora,—di-
je con acento profundo y sentido
-—que nuestra nueva miquina res-
pondera a todas las garantias que
demos.

—La finica forma que tiene para
probarme que puedo creer en us
ted, es hacer buenas las palabras
de su jefe de ventas, dindome un
buen precio por mi viejo tractor.
Voy a decirle lo que haré para que
nos pongamos de acuerdg. Le re-
bajaré mil pesos en el precio. Pero
por menos de cuatro mil no lo doy;
es mi wltimo precio.

—Nunca lo conseguiré.

—Tal vez no, pero en este caso
haré negocio con una compafiia en
la que pueda creer. El vendedor de
la Steel Elephant Company vendra
la semana préxima y le daré mi
méquina por lo que ofrezca a cam-
bio de un nuevo Steel Elephant.

—Eso serd un etror.

—Ya tengo formada mi opiniéa.
Si no consigo cuatro mil pesos de
su compafiia, no haré negocio con
usted.

—Pero cuatro mil pesos es impo-
sible.

—Si cambia de modo de pensar
dentro de unos dias, me podra en-
contrar en casa de mi hija, en Mid-
dlebury. Voy esta noche para alla
a pasar una semana con ella. Bue-
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nas tardes.—Y dando media vuel-
ta desaparecid.,

Me dejé, lo admito, medio per-
plejo. Mi primer impulso fué per-
seguirla y reanudar mi argumenta-
cién, ;Pero qué “chance” tenia de
convencerla? Cada vez que abria
mi boca, Mr. Gilbert Henderson—
representado por su infeliz carta—
se interponia y me desmentia. De
no existir la carta, hubiese podido
convencer a Mrs. Watkins, pese a
su natutaleza cabezuda y obstina-
da. Pero con su mente envenenada
por la insidiosa propaganda ema-
nada d la oficing. de Mr. Hender-
son, me parece que lo mejor serd
que piense cuidadosamente en este
asunto antes :de Continual' traba~
jando.

De acuerdo con mis planes, he
regresado 2 Middlebury, donde
arreglé las cosas para pasar la no-
che en “Addison House”, Dormiré
pensando en el problema que tengo
delante y tal vez mafiana tenga re-
suelto nuevo método para hacer en-
trar en razones a esta tesbalosa Vie'
ja. No, todavia no estoy derrota-
do. 3

Suyp, Hi MCR(;;‘\
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FARMER’S FRIE TRAC-

TOR COMPANY
Reporte diario de Agente Vendedor

ts.

1922,
Middlebury, Ver-

Fecha: junio 6,
Enviado desde:
mont.

Por: Alexander Botts.

Tan pronto me puse en pie esta
mafiana, tuve una brillante idea.
Inmediatamente entré en accién y
todo hubiese marchado bien si no
es por la sibita aparicién de otra
increible carta de Mr. Gilbert Hen-
derson, A pesar de todo, la situa-
cién se presen {

Nadie puede pensar que trato
de criticar a2 Mr. Henderson, Mi
lealtad 2 la compafiia y 2 mi jefe
es mas grande que nunca, pero creo
que mucha de la confianza en mis
propias fuerzas ha desaparecido.
De ahora en adelante, cada vez que
tenga necesidad de trabajar a un
posible cliente, siempre pensaré si
no tendra en el bolsillo alguna co-
municacién ¢ carta de la oficina
que eche por tierra todos mis pla-
nes. Cuando les relate los aconteci-
mientos de hoy, verdn que mis te
mores estin justificados.

La idea que tuve esta mafiana
fué brillante. Recordé que hace al-
giin tiempo, un vendedor de nues-
tra compafifa me dijo en Albany
que le habia llamado Mr. George

(Contintia en la pagi48 ]
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/[Povr Antornio Penichet

UIEN es?

Todos los dias y.a ca-

da momento establece-

mos contacto con él,
utilizando sus servicios para tras-
ladatnos a nuestros lugares de tra-
bajo. Se le conoce comunmente por
“Motorista” o “Conductor”, pero
imbéli puede llamarsel
“Martir de la Plataforma”, phes
fucha con' las intransigencias de la
inconsecuente compatiia en que la-
bora y con el piiblico, no siempre
en las mejores condiciones para tra-
tarlo con agrado. Asi, cogido entre
dos fuegos, le vemos amarrado a
un jornal incierto, que siempre se
merma por las triquifivelas de la
compafia, sin poder defenderse, sin
poder protestar y sin que se conoz-
ca y comprenda lo trdgico de su
vivir y la importancia de la labor
que desempefia.

Este mértir, para obtener una
plaza fija, tiene que pasar cinco,
seis, siete y hasta ocho afios de su.
plente, levantindose a las cuatro
de la mafiana, en cnalesquiera con-
diciones que esté el tiempo, para
“ver si puede coger alg horas

nivelados y llevando muchos unos
camellones en el espaldar, que 2
més de incdmodos dan idea del des-
precio con que se trata al que los
utiliza y cuando Ilueve, muchos de
estos carros dan la sensacién de
que estamos los pasajeros, bajo un
techo de vieja casa de tejas, pues
gotean y hasta “chorrean”. Sus
ventanillas, unas veces “se hin-
chan”y no se pueden cortery otras,
sobre todo las de presién, suben
o bajan con desconcierto, sin que
‘se puedan utilizar. Todas estas mo-
lestias se deben a que la compaiifa
no emplea en los talleres el niimero
de obreros necesarios para mante-
ner el servicio debida y dignamente
atendido, ahorrdndose con ello
grandes cantidades. Esta situacién
provoca por parte del piblico se-
rias protsstas “ante el conductor”,
victima propiciatoria, por ser el

personaje inmediato. Y es bueno’

tener en cuenta, que el conductor
no tiene culpa de nada, pues ella
es solo de la compafifa. De esta ma-
nera se indispone al pitblico con el
conductor, y se logra'un divotcio

entre la opinién de los pasajeros
y los obreros de la plataforma, di-
vorcio que se traduce en hostilidad,
que resta simpatias a sus movimien-
tos defensivos. Y si la mayor parte
de los pasajeros la representan tra-
bajadotes, es muy necesario que és-
tos se den cuenta que los mototistas
y conductores son sus compafieros
y hacia ellos deben surgir corrien-
tes de simpatia, estableciéndose un
amplio criterio solidario. La em-
presa sabe que son trabajadores los
que van en los carros, ya sea a f4-
bricas u oficinas y por eso propicia
el divorcio con motoristas y con-
ductdres y a la vez da muestra de
su desprecio a los humildes de po-
sicién econémica, dando el servi-
cio defectuoso que todos sufrimos.
¢Si son obretos, en su inmensa ma-
yeria los que viajan en tranvias,
para qué darles mejor servicio? Ese
criterio de la empresa es bizn no-
totio y no serd raro que cualquier
dia nos sorprenda con dos asien-
tos traseros, sefialando sitio en ellos
a los pasajeros de color, como se
hace en la Florida. Ya pretende su-

de trabajo”. jQué agonia anénima
la de este suplente, para alcanzar
una plaza fija, que se convierte en
yugo permanente, que le hace sufrir
las més crueles vejaciones y los mis
rudos trabajos! Y cuando, para
defenderse recurre al medio racio-
nal de otganizarse, se le ponen to-
da clase de’ trabas por la compa-
fifa y finalmente s le destruye gu-
bernamentalmente el Sindicato, cit-
cunstancia que aprovecha la suc-
cionatia empresa de servicios pé-
blicos a que pertenece, para reba-
jarles nuevamente el sueldo.

Como procede la Empresa.

La empresa de los tranvias eléc-
tricos d¢ La Habana, ha sido, en
todo tiempo, enemiga ds los progre-
sos de “sus trabajadores”, como del
progreso de la poblacién en que se
desenvuelve. Desde que sustituyd
a los carritos tirados por caballos,
permanece estacionaria, sin agre-
gar nada en beneficio del piblico
y el ornato de la capital. Los carros
que citculan estdn casi todos su-
cios, con asientos generalmente des-

Sr. Antonio Penichet.
Muy seiior mio:

tado por exceso de trabajo durante
concederles el aumento de su salario

COMO VIENE

Puentes Grandes, 2 de Junio de 1930,

Perdéneme el que lo moleste con ésta, pero como se
persona adicta a la defensa de las obreritas cubanas,
pedirle y agradecerle el favor de que ayude a las obreritas de la Fébrica de
Medias de Puentes Grandes, pues estas obreritas se ballan actualmente en buelga
por el escasa jornal que perciben por su ardua labor, y estas obreritas se han
levantado en son de protesta, porque los jorndles que esa Compaiiia paga son
oce horas o mds de trabajo, no siendo
imentacién regular a ese organismo ago-
doce horas; y esa Compaiiia no quiere
ni reconocerles su Gremio, pues asi podrd
avasallar ¢ su gusto ¥ manera a esas infelices obreritas indefensas y faltas de

de $0.40, $0.50, $0.60 y $0.70, en d
suficiente ese jorndl para darle una al

que usted es una
me dirijo 2 usted pard

a estas infelices obreritas, gue son

Estas obreritas,

queses de un justo y noble proceder.
e usted su atento y S. S,

diez centavos diasios!

proteccin. Yo espero que usted no tendrd inconveniente alguno en ayudar
i i g

imperiosa y mezquina para con sus obreros,
conociendo el infusto proceder de esa Compaiiia, han ido
a la buelga para reclamar un jornal mds elevado que el que actualmente estin
percibiendo, por ser merecedoras de ello, y creo que usted las ayudard con - su
cooperacién desde la prensa, pues espero que ‘usted les dedicard un articulo a
la defensa de estas obreritas que luchan

CANDIDO M. S. MARTINEZ.

N. de R—Como ésta, son muchay las cartas .que recibimos, y hakemos lo
que humanamente podemos. Son tantas fas injusticias y atropellos, gue nece-
sitarfamos muchas pdgines diatiamente para darla; t
fiero Martinez, a quien no llamo sefior,
de fa explotacién, no porque sean obreritas cubanas, sino porgue son obreritas,
¥a que entre nosotros no puede existir antagonismo alguno yi | capital, cuando
exprime, no tiene mds denominacién que ésta: Capital "

engo noticias de que la semana pasada un padre, acompafiado de dos de
sus hijos, avezados 2 los rudos trabajos del campo, fi

corte de pifia, y entra los tres ganaron, en seis dias, TRES PESOS. {Menos de

por una Co

jerd,

por conseguir el triunfo de su causa,

s 2 conocer. Grea ¢l compa-
como é a mi, que.sients of dolor

ueron a Guajaibén, a un

primir un empleado en cada tran-
via. Pero esto no ocurrird. Otra
de las cosas que se conocen, es el
poco afin de ayudar al ensanche
de la poblacién. Esta empresa nun-
ca mostrd entusiasmo para exten-
der sus paralelas y cuando lo hizo
tuvieron los propietarios qué pa-
gar casi todos los gastos; por eso
las guaguas con mas espiricu prac-
tico, rompieron *el bloqueo” en
que estaba la poblacién, haciendo
posible vivir en lugares apartados.
Es bien sabido qus la empresa de
los tranvias cuando aparecia algu-

na de guaguas, “la compraba” y

posteriormente suspendia el servi-
cio. Asi estuvimos muchos afios,
233

hasta “que el bloque se rompié’
Como trabajan “sus obreros”.

Los obreros trabajan bajo un es-
pionaje itritante, que acfemés de
vejatlos, destruye sus jornales, con
mermas imptevistas, suspenisiones y
cesantias, que no se justifican, An.
tes de existir la actual congestién
que dificulta la marcha de los tran-
vias, dada la estrechez de riuestras
calles, que obliga a los demas ve-
hiculos a marchar sobre las parale-
las, habia itinerarios mais largos
que los actuales “y no se podian
cumplit”, peto ahora esos itinera-
tios han “sido recortados” en algu.
nas lineas, hasta “diez minutos” en
cada viaje. Esto significa un gran
peligro para el pasaje del carro y
para los transeuntes y demis ve
hiculos, ya que los motoristas, pars
cumplir, tienen que imptimir la
velocidad maxima y no guardan
debidamente las précauciones en las
bocacalles, so pena de ser reporta-
dos por atrasos. Sz da el caso que
en algunos turnos, hay viajes que,
cotrespondiéndole llegar a la esta-
cién a las 8 y 30 tienen sefialada la
préxima salida a las ocho y veinti-
nueve. Esto se hace para que
los motoristas “corran”, para dar
la sensacion de que el tranvia
anda tan répido como las guagnas,
vehiculos estos, que los que los uti-
lizamos sabemos también que de-
jan mucho que desear y se hard
necesario demostrar que en muy po-
co aprecian la vida del pasajero y

(Contintia en la pdg.45 )
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PANEL DECORATIVO. — Srta,
Caridad Ramirez.

(Fotos Pegudo).

LIBERTAD,
—Escul tura de
Julio Baeza.
{Premio de Mo-
delado Decorati-
).

B —
COLUMNA.—Modelado Decorbtivo. Senora
Consuelo Villarroya.

CABEZA DE ESTUDNQ,—fa-
fiorita Maria Luisa Farifias,
(Premio de Escultura).

RETRATO.—S8rta. Maria Luisg Rios.
(Premio de Golorido).

ADEMIA
Francisco
Pirdamo. Béga-
do por la Prov.
de Matanzas,
(Premio de
Escultura).

OLEO.—Artiro Garcia Mendoza.
(Premio de Paisaje).

ESTUDIQ. = Srta. Snido

ESTUDIO AL OLEGQ
Sria. Victoria Nauson.
(Premio de Dibujo
Natural).

il TRAEAND DECO

x : RATIVO. — Stta
OLEO.—Manuel Roldén. 5 PR R Pl Vizgues.

Hezer.
(Premio de Colorido).
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Con&wzez’t

ACE seis horas lo menos
que acabo de dejar el
elegante  apartamento
que en el Hotel Plaza

tiene Everett Marshall, el joven ba-
ritono del Metropolitan Opera
House de New York, contratado
recientemente pot los Estudios de
Ia R. K. O,,.para sus futuros “ro-
les” estelares; seis horas, digo, y
atinn me estoy haciendo una curiosi-
sima: pregunta: “sHe entrevistado
yo a Marshall?. .. ;Entrevisté a su
joven y linda esposa, la célebre can-
tante de Spera, nuestra paisana Ca-
rolina  Segrera y Pujol o fueron
ellos los que me entrevistaron a
mi...?”

Déjame reproducir la escena, y
asi tal vez logre averiguar quién
entrevisté a quién. ..

Everett Marshall, naturalmente,
me era muy conocido. Uno de los
mas prominentes baritonos del dia;

* con und ejecutoria brillantisima en
la Gran Opera y una figura apues-
ta de galan conquistador... jcla-
ro que lo conocfal Pero en la inti-

/e ’ .
midad no lo habia visto nunca.

Llegué al “lobby” del Hotel. Pe-
di comunicacién ¥ la sefiorita de
informacién, entrenada en su pa-
pel de “proteger” a las celebridades
que buscan refugio en su Hotel,
cometié la felonfa de desenganchar
el receptor telefonico, poniendo el
dedo disimuladamente en el gan-
cho, de. manera que no se operara
fa comunicacién. . . Después de te-
petit varias veces el nimero fle
Marshall (que nadie ofa por su-
puesto porque me estaba tomando
el pelo) me dijo con ojos de carne-
ro sentenciado al matadero: “no es-
té el sefior Marshall en su cuarto.
Vuelva luego”. .. “Quite el dedo
sefiorita y quizds obtenga el cuarto
del sefior Marshall” .. Pero ni con
esta advertencia logré nada, Lle-
g6 otra sefiora a pedir otra comu-
nicacién cualquieta v le eché
mano a [la imaginacién, Llamé de
nuevo de la calle. Fing{ que se tra-
taba de un asunto urgente. Por fin
el teléfono del baritono soné... Y
cuando comencé por aquello de “de
parte de mi magazine. ..” una voz
dulce, pero de una enengla absolu-
ta, me ataja: “lo sentimos, lo senti-
mos de veras. Vamos a salir en se-

a Helere

laeshall

img"Coposa. Clb

gm,da. No podemos verla aho-

ra. . atteg[ese con el Bstudio de

12 R. K. O. y vuelva lusgo .. .” Por
favor, mire usted, CARTELES es-
th interesadisimo en conocer algu-
nos datos sobre la pelicula Dixia-
na. ..

Y joh, maravilla de un nombre!

. La voz del otro lado, de dulce
se hizo cantarina, excitada: “;Cé-
mo, cémo dice?. .. ;CARTELES?
... ¢De La Habana?... ;Usted
es de CARTELES?... Y qué me
dice de mi primo, cémo estd mi
“caro primo”. Suba, venga en se:
guida, la veremos con gusto, cari-
sima mia”, . ." No sabia qué hacer,
en verdad, Era la mis extraordi-
naria aventura que me teservaba
la vida periodistica. ¢Quién seria
aquella- mujer que me hablaba en
espafiol salpicado de italiano?.. .Y
sobre todo, jquién seria su primo?

(,Y por qué aquel entusiasmo
al hablar de CARTELES?..
(Bueno, esto dltimo ya podia en-
tenderlo mejor. ..)

De todas maneras solté el recep-
tor y me atropellé en el primer ele-
vador que encontré a mano.

No tuve que buscar el niimero
del Apartamento. Porque en la
puerta reconoci al joven baritono
conn su perfecta sontisa, su enorme
“humanidad”, su cara de mucha-
chote, llena de pecas claras que le
dan afin méds simpitico aspecto.
Pero. .. juffl, alli estaba la voz,
digo la mujer de la voz dulzona v
entusiasta.. . y aunque es chiquiti-
na al lado del gigantén de Everett,
patecia como si con sus dos brazos
pasados por la cintura del actor,
Io estuviera protegiendo al-

Everett sontié adelantindose. . .

Everett MARSHALL, el célebre baritono de la Metropolitan Opera House de New
York,—actualmente canh‘dlaa’a por la R. K. O.,—su esposa, Carolina SEGRERA PUJOL,
cubana, cantante de Gpera, y nuestra redactora Mary M. SPAULDING.
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Sua
a....

Ella, que es sonrisa toda, se ade-
lantd hablando, hablando espatiol,
peto ctiollo, completamente cuba-
no. .. aunque salpicado aqui y alld
de frases italianas: “Tanto gusto
en verla “carissima”, mira, quen-
do, “essa arriva della mia terra”. .
“;Es usted de CARTELES? .,
cémo estd mi primo”... -

iY dale con el primo! ;Quién,
sefiora, su primo?... Estd bien,
gracias! Vengo a entrevistar al se-
fior Everett...”

{Oh, si, desde luego, pase, cara
mia!l ... Por fin el hombre hablé.
Ahora élla lo mira arrobada, como
si cada palabra que sale de la boca
de su marido tuviese el poder de
ponetla en trance.

Pues estoy con el matrimonio
Matshall, me dije, peto jquién se-
ta ella? .. Y fuf derecho a la pre.
gunta. “De manera, sefiora, que us-
tes conoce a CARTELES, que us-
ted tiene un ptimo a quien quiere
rhucho, segiin las manifestaciones
de interés que se toma; y usted es
cubana con tanto tiempo en Italia
que ya habla las dos lenguas divi-
namente mezcladas. .. Y sobre to-
do que usted es la esposa del céle-
bre Everett Marshall. .. ;Puede
decirme ahora quién es usted?...

sYo?. .. Yo soy Carolina Segre-
ra y Pujol, cantante de Opera, cu-
bana, prima de Conrado Massa-
guer, el célebre caricaturista. {Oh,
el “carissimo” Conrado! Cuando
usted me dijo que venia de CAR-
TELES, en seguida, naturalmente,
records a “Social” y a Massaguer

.y a Cuba, y me dié un gusto
enorme que ustsd viniera”. jPor
fin lo supe! El primo era Conrado
Masgsaguer!. .. Y bien orgulloso
que debe sentitse de esta primita
encantadora, d= ojos.azules y cabe-
llos obscuros gue ha triunfado en
Milin y que acaba de ser contra-
tada para cantar en toda Italia seis
meses por_afio, comenzando desde
el mes de enero préximo. ..

Le conté a los Marshall las difi.

cultades que tuve para comunicar-

“me con ellos y la trampa de que

fui victima por parte de la telefo-
nista de Informacién, y se rieron. .
Casi al mismo tiempo los dos ha-
blan: *Es que hemos dado érdenes

(Contintia en la pdg. 67)



Raquel TORRES, la en-
cantadora mexicanita que
triunfs en Hollywood,
exhibe esta mantilla muy
bella. Sélo que con ese
lunar y esa sonrisa no bay
quien pueda fijarse en

otra cosd.

(Foto Metro-Ruth Ha

rriet Louise).




HWaMeraciaMisteriosa

LAS-ULTIMAS'AVENTURAS DE ARSENIO LUPIN.

II
EL RAPTO INEXPLICABLE

CHO dias mis tarde,
después de la hora del
te, los clientes del gran
costurero Chernitz co-

menzaban a abandonar los vastos
salones que ocupaba su casa en la
Rue Mont-Thabor. En una habita-
cién reservada a las maniquies, Ar-
lette Mazolle y sus camaradas, me-
nos atareadas por la presentacién
de modelos, podian entregarse a sus
actividades favoritas, es decir, tirar
las cartas y mordisquear bombones
de chocolate.

—jAtlette, exciamé una de ellas,
estd dicho! jLas cartas sblo te
anuncian aventuras, felicidad y for-
tunal

—1Y dicen la verdad!, dijo otra.
La suerte de Arlette ha comenzado
a manifestarse en el concutso de la
Opera jComo que se llevd el pri-
met premiol

—No lo merecia. Regina Aubty
lucia mucho mejor que yo.

~—iNo lo creas! {Todo el mundo
~ voté por ti!

—iLa gente no sabia lo que ha-
cial El conato de incendio habia
vaciado la sala de sus dos terceras
partes de piblico. Ese voto no
cuenta.

—iComo siempre, Arlette, quie-
res ceder tu puesto a las demds!
Ello no impide que Regina Aubry
debe haber pasado un mal rato al
saber tu triunfo.

—Te equivocas! Regina ha veni-
do a verme y me ha besado de muy
Buena gana.

—iCréete lo de la buena gana...!

—¢Por qué quieres que me envi-
die? ;Es tan.bonita!

Alguien entté en la estancia, tra-
yendo un diario de la tarde. Arlet-
te lo abrié, y dijo:

—iHay un articulo sobre el asun-
to sensacional! jEl robo de los dia-
mantes! . . .

—Lee, lee, Atlette. . .,

—Escuchen: “El misterioso inci-
dente de la Opera no ha salido alin
del periodo de las investigaciones.
La hipétesis mis generalmente ad-

mitida por la policfa es que el he-
cho no tenfa més finalidad que la
de robar los diamantes de Regina
Aubry. No se sabe nada dél hom-
bre que rapté a la bella artista; ni
siquiera se conocen sus sefias fisicas,
ya que ocultaba su rostro. Se supo-

ne que sea ¢l quien entrd en la

Opera haciéndose pasar por emplea-
do de una floreria, llevando enot-
mes ramos de flores que colocé jun-
to a un telon de bambalinas, La
camarera recuerda vagamente ha-
berlo visto, y pretende que Hlevaba
borceguies de pafio gris. Los ramos
debian haber sido fabricados de an-
temano, con un material especial,:
muy combustible, para producir el
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pequefio incendio. Una vez hecho
esto, se aproveché del pinico produ-
cido por las llamas para arrancar
el manto de pieles de brazos de la

-camarera, y ejecutar.el resto de su

plan. Hasta ahora no se sabe més
acerca de este misterioso hecho, ya
que Regina Aubty, interrogada va-

rias veces, se encuentra en la impo-
sibilidad de precisar el camino reco-
trido por el automévil, de describir
los rasgos fisonémicos de su rap-
tor y de su cémplice, y, salvo cita-
ci6n-de algunos detalles secunda-
tios, de describir la residencia en
que fué despojada de su maravillo-
so corpifio”.

—jEl miedo que me hubiera da-

pom MA UP,CE LEBLANC (Hustraciones de Massaguer).

‘do encontrarme en esa casa con el
hombre y la mujer de marras!, dijo
una de las muchachas.
~—iY a mil, exclamé Arlette. .

Pero me hublera defendido hasta el
dltimo momento. Yo tengo valor en
el ins ... Sblo me desmayo des-
pués. ..

—Pero, el individuo. . .

pasar en la Opera?
—iNo he visto nadal... Pude
observar una sombra que Ilevaba
una mujer en los brazos, y no mel
pregunté siquiera de qué se trataba.
iYo también tenia que huir! No
me hace gracia el fuego!

—¢Y no observaste nada!

—iSi!, la cabeza de Van Hou-
ben, que chillaba: “{Mis diamantes!
iDiez millones de dxamantes iBs
una catdstrofe!”; y saltaba como st
las tablas del piso le quemaran los
pies. Todo el mundo refa en torno
suyo. .

‘Aclette se habia levantado, y sal-
taba alegremente, imitando a Van
Houben. Llevaba un vestido muy
sencillo—un vestido de serge negra,
apenas cefiido al talle,—con la mis-
ma elegancia ondulosa que habia
puesto en valor su rica toilette de
la Opera. Su cuerpo cimbreante y
bien proporcionado, se adivinaba
lleno de perfeccién, El rostro era
fino y delicado, con su cutis mate,
coronado de cabellos ondulados, do-
tados de un finisimo matiz rubio.

‘Balla Atlettel, le gritaroh.

La maniqui no sabla bailar, pero
esbozaba pasos llenos de gracia. Sus
compafieras la admiraban. Para
ellas la muchacha era una ctiatura
especial, a quien el destino depara-
ria algin dia todos los lujos y to-
das las fiestas.

—iMuy bien, Arlette! jEstas pre-
ciosal

—Y eres la mejor de las cama-
radas—dijo una,—ya que gracias a
ti tree de nosotras partirin para la
Costa de Azur.

Atlette se sentd frente a ellas, y
llena de entusiasmo, con los ojos
brillantes, les dijo, con tono de
media confidencia, en el que entra:
ba un poco de exaltacién sonriente,
y también un poco de tristeza y de
ironia:

¢lo viste



—No soy mejor que ustedes. . .
Tengo enamorados, como ustedes...
que me piden mis de lo que quiero
darles. . . y a los cuales doy, a pesar
de todo, mis de lo que debiera
dar.. Y se que algin dia esto
acabard mal. jQué quieren uste-
des? Pocas maniquies se casan, Nos
ven llevar vestidos demasiado lin-
dos... Y los hombres sencillos y
nobles nos tienen miedo.. . .

—Pero jpor qué temes? Las car-
tas te predicen fortuna. ..

—;Por dénde llega la fortuna?
¢Por un viejd sefior adineradoy . ..
iNuncal Y sin embargo, quiero lle-
gar a realizar mis suefios.

—sQué suefios?

—No se exactamente. . ., Es algo
que gira en mi cabeza. Quiero amor
y dinero.

—iTodo a la vez! jPues no pides
poco!

—Quiero el amor, para set fe-
liz...

—Y el dinero?

—No puedo decitlo claramente,
Tengo suefios y ambiciones de los
cuales les he hablado muchas ve-
ces. Quisiera ser rica... no para
mi .. paralas demas... jPara us-
tedes! ... Yo quisiera. ..

—Prosigue, Arlette... .

Afiadi6 en voz queda, sonriendo:

~—iEs absurdo! {Son ideas de ni-
fiol Yo quisiera tener mucho dine-
to, que no fuera mio, pero del que
pudiera disponer. Por ejemplo: ser
“patrona, hallarme a la cabeza de
una gran casa de costura, donde
hubiera una organizacién nueva,
mucho bienestar. .. Y sobre todo,
donde las obreras tuvieran dotes pa-
ta sus bodas... donde cada una
de ustedes pudiera casarse a su
gusto.

Atlette reia gentilmente de su
suefio absurdo. Las otras mucha-
chas la escuchaban gravemente.

La maniqui prosiguio:

—Si... dotes... Verdaderas
dotes en dineto liquide. .. No soy
tmuy instruida. No he podido termi-
nar mis estudios. .. Pero, a pesar
de todo, he escrito un memoran-
dum, lleno de niimezos y faltas de
ortografia. A los veinte afios cada
cual podria disponer de su dote. ..
y de un trousseau para el primer
nifio. .. y...

—jArlette, te Jlaman por telé-
fono!

La directora de los talleres habia
abierto la puerta y se dirigia a la
joven. Atlette palidecié un poco, y
se levantd ansiosamente:

—iMam4 est4 enfermal, dijo.

Una regla impuesta por el cos-
turero Chernitz determinaba que sé-

BECHOUX

lo podia llamarse al telétono a las
empleadas, en caso de tener que co-
municarles noticias de gran impor-
tancia. Y se sabia también que Ar-
lette adoraba a su madre, y que te-
nia dos hermanas, antiguas mani-
quies, que se habian fugado al ex-
tranjero con dos amantes.

Atlette se acercd lentamente a la
puerta.

—iDése prisa!, dijo la directora.

El teléfono se encontraba en una
habitacién vecina. Desde la puerta, -
las muchachas oyeron la voz desfa-
lleciente de su compafiera que bal-
buceaba:

—¢Mami estd enferma? JEs el
corazén?. . . Pero ;quién habla?. ..
¢Es usted, sefiora Louvain?. .. No
reconocia su voz. .. ¢Un médico?
¢Quién? ... El doctor Bricou?
¢Vive en la rue Mont-Thabor N*
3 (bis)? $Ya hablé usted con él?...
¢Debo pasar a recogero?. .. Si.. .
voy ahora.

Sin decir una palabra, temblan-
do de nerviosidad, Arlette tomé su
sombrero y salié del taller. - Sus
compafieras se asomaron a la venta-
na, y la vieron cotrer a la luz de
fos mecheros, mirando los niimeros
de las casas. A alguna distancia,

7)

frente al 3 (bis), se detuvo. Delante
a la casa habia un automévil, y en
la acera, se veia un hombre del que
sélo se distinguian la silueta y la
mancha clara de sus borceguies. Se
descubrié y dirigié la palabra a la
joven. Atlette entr en el automé-
vil. El hombre también. Después
el vehiculo partié por el otro extre-
mo de la calle.

—iBs extrafio!, dijo una de las
maniquies. Todos los dias paso por
ahi, y nunca he visto la menor
placa de médicc en la puerta de
fa casa. $Tii conoces a un doctor
Bricou en el 3 (bis)?

—No. Pero tal vez la placa de
cobre se encuentre bajo la puerta
cochera. ..

—En todo caso—propuso la di-
rectora,—podrfa verse en la guia
del teléfono. . O si no en la guia
profesional de Paris. ..

Las muchachas se apresuraron a
entrar en la habitacién vecira. Dos
manos febriles hojearon la gufa del
teléfono: )

—Si algiin doctor Bricou vive en
el 3 (bis). .. no se cémo se las arre-
gla para no tener teléfono—dijo
una de las muchachas.

Otra voz le hizo eco: -

—Tampoco esta en la guia de
profesionales .. .

Huko agitacién e inguietud. Ca-
da una daba su opinién. La historia
parecia equivoca. La directora se
crey6 en el deber de enterar de lo
que pasaba a Chernitz, que {legé en
el acto. Era un hombre joven, pa-
lido, desprovisto de distincién, ves-
tido con perfecta inelegancia, que
se jactaba de ser impasible, y que
pretendia saber siempre cual era el
acto preciso que debia llevarse 2 ca-
bo para responder a tal o cual even-
tualidad. “No es necesario medi-
tar”, decia a veces: “ir derecho al
fin del camino, sin pronunciar una
palabra de sobra”.

Friamente, descolgé la bocina del
telétono y pidié un niimero:

—All5. .. ¢Es la casa de Regina
Aubry? ;Quiere usted decirle 2 Re-
gina Aubry que Chernitz, el costu-
rero Chernitz, desearia hablarle?. . .
Bueno. ..

Aguardé un instante, y prosi-
guié:

—Si sefiora, es Chernitz el cos-
turero. .. Aungue no tengo el ho-
nor de contarla entre mis clientas,
pensé que en los momentos actuales
debfa dirigirme a usted. He aqui
de lo que.se trata: una de mis jéve-
nes maniquies. .. JAll6?. .. Si, ha-
blo de Arlette Mazolle. .. Es usted
muy amable. ..y en Jo que se re-
fiere a mi, debo decirle que voté
por usted. . . jTenia usted un vesti-
do tan bello aquella noche!. .. Pe-
ro permitame volver al asunto que
nos interesa por el instante. ., Te- -
nemos todas las razones para creer
que Arlette Mazolle ha sido rapta-
da, y, sin duda, por el mismo indi-
viduo de la noche aquella. . He
pensado, pues, que era interesante
enterarla, asi como a las personas
que la rodean, de lo que acontece...
All$. .. ;Espera usted precisamen-
tealbrigadier Bechoux? {Muy
bien! . .. Me ocuparé de darle todos
los detalles posibles™.

El costurero dejé la bocina del
teléfono, y formulé esta conclusion,
que le era habitual en todas las
oportunidades:

-—Es esto lo émico que debia ha-
cerse.

* ok ok

- Con Arlette Mazolle los aconte-
cimientos se desarrollaron casi en
el mismo orden que con Regina Au-
bry. Habfa una mujer en el fondo
del automévil. El presunto médico
la presenté:

—Mi esposa.

Llevaba un velo espeso sobre el
rostro. Por el momento Atlette sélo

(Contintia en la pdg. 46)
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Antonin Dugue de Lauzun

Por

UANDO después de la
Fronda Luis XIV mu-
dé a los nobles en inso-
lentes cortesanos, el re-
sultado fué una corte artistica-
mente artificial como jamés se ha-'
bia visto, una mina de riqueza psi-
colégica para el observador. Esta
corte fué la que di6 a aquellos maes
tros de la observacién psicolégica:
La Brayere, Racine y Moliere, el
material para sus estudios—los
mas delicados y melancélicos ja-
mis producidos en la ciencia del al.
ma. Las cortesias, los abrazos, las
rifias, los galanteos, los bon mots,
los versos mortificantes, los festi-
vales de interminable monotonia;
tal era la vida exterior de la corte;
pero muy por debajo de la superfi-
cie bullian las pasiones, las intri-
gas, las aventuras, las cabalas, con
o sin amor. Una caceria salvaje,
casi loca de la fortuna y el favor;
un frenesi por el juego, y muchos
que hacian trampas en los juegos,
una sola religién idélatra y muchos
fetiches.

“La corte” era hasta tal extremo
un pais de hadas que alli los mas
pobres podian de repente hacerse
ricos de la noche a la mafiana, los
mas miserables, poderosos, los mas
insignificantes, miembros del se-
lecto circulo intimo del soberano;
y viceversa. Estas posibilidades
creaban una atmésfera densa, por-
que el sol artificial del poder real
arrojaba sombras densas, sinies-
tras, y ay de aquel en quien cayera
una de estas sombras, que fuera
desterrado o preso secretamente-
en la época de Mascara de Hierro.

Sin esta secreta y trigica ten-
sidn, sin la sensacién de vivir en
medio de nigromanticos y magos
negros en este palacio cuajado de
oro y en estos jardines llenos de
pompa y de fuentes misteriosas, el
cotesano se hubiera muerto de te-
dio. Su vida era un largo bostezo
de interminable aguardar. General-
mente vana espectacién, desde la
mafiana temprano cuando, si la for-
tuna lo favorecia podia contemplar
al rey poniéndose las botas, hasta
la noche en que se le permitia ver
cémo el mismo caballero dignibase
quitarse las mismas botas.

Una inactividad horrible era la

tesanclho

orden del dia en el Louvre, en San
Germén y en Versalles. La labor
que alli se exigia a la nobleza fran-
cesa, era simplemente su presencia.
Estar presente y alerta a cada oca-
sién favorable, era su tarea, y-asi
surgié un estado de cosas auto-con-
ttadictorio, en que esta multitud
de ociosos asumié un aire de in.
mensa diligencia, tomé aspecto de
grandliosidad imponente y se con-
siderd importantisima.

+Qué oportunidades habia para
el dandismo en esta corte curiosa,

imponente; y la moda que dependia
del rey ¢ irradiaba de su r.rsona,
hacia més destacado atin wa aspecto
majestuoso con - pompa de la
enorme peluca.

Si por una parte, el rey sentaba
ejemplo de dandismo pomposo y
barroco a los empelucados dioses
olimpicos, juntindose en la danza
con diosas vestidas de crinolina, la
‘tradicién afirma por la otra que
Monsieur, el hermano del monar-
ca, era el primero de los petimetres
y galanteadores, y cabezas vacias

Antonin NOHMPAR

DE CAUMONT.

Dugue de Lauzun,

segin un retrato de
la época.

Mile. de MONT-

PENSIER, c¢onacide

como la “Gran Ma

demaiselle”, hija de

Gastén de OR-

LEANS y hermana
de Luis X1,

que seguia el real ejemplo de dar
los papeles principales en cada tra-
gi-comedia 2 las mujeres? ;Habia
en realidad oportunidad para el
desarrollo de un dandismo que des-
tacara personalidad alguna?

En cierto sentido Luis XIV mis-
mo era un dandy. Enorgullecfase
de sus bien torneadas piernas y gus-
taba de mostrarlas en la danza.
Con razén estaba también orgullo-
so de su apariencia externa en ge-
neral, porque esta era en verdad
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Genoveva Maria
DURFORT, Dugue-
sa de Lauzun.
(Retrato de Trou-
vain).

Estas ilustraciones
han sido tomadas de
la coleccion de la se-
Aora Mercedes TA-
GLE DE ALFON-
SO, gue las ba faci-
litado galantemente a
CARTELES. Nos-
ofros agradecemos en
todo su walor este
envio.

y cuttutacos; Gastén de Orleans,
el hermano de Luis XIIT habia go-
zado de esa reputacién y ahora
Monsieur mantenia la tradicién y
era nototio por su afectacidn, sus
cosméticos femeninos, su séquito
de mifiones engalanados. ‘

Para aquellos que seguian la mo-
da, por lo tanto, habia dos rutas
marcadas entre las que debia es-
coger el recién Ilegado.

Parecia que en los citculos de la
corte no habia posibilidad de un

vore Glickere ~ Rrrsswiirare.

dandismo  triunfante, independien-
te y original, que ejerciera extensa
influencia; y cualquier individuo
de alguna significacién, digno de
atencidn seria, residtaba mds im-
probable porque por otra parte,
las damas empufiaban las riendas
de la autoridad—en aquél momen-
to la enérgica Montespan—y, por
otta, las turbas venenosas de los
favoritos de Monsieur arrogdbanse
el podet.

Para sus contemporaneos resul-
t5, pues, la cosa mis extraordina-
tia del mundo que, no obstante to-
do eso, un dandy, herdico a su ma-
nera, destacara su personalidad; un
hombre a quien toda Francia hon-
£6 por breve espacio de tiempo, pot
cuyo amor una princesa real lan-
guideciera y el monarca de corazén
frio dicese haber derramado ardien-
tes lagrimas; un hombre cuyas
aventuras han sido inmortalizacas
por la mujer mis talentosa del
mundo en sus cartas mis brillan-
tes.

Madame de Sevigné cuenta el
éxito breve del gran dandy como
algo del todo fabuloso, sotprenden-
te y extraordinatio. En su corazén,
considerbalo sin duda como algo
totalmente absurdo y de mal gusto.
Saint Simon y La Bruydre opinan
lo mismo; el pequefio Lauzun, el
impudente gascén salta por encima
de todas las distinciones y desafia
todos los intentos de colocarlo en
un lugar determinade. La Bruyere,
que lo describe bajo el nombre de
Straton, térnase inusitadamente
poético al pintar su carcter: “Nin-
giin suefio podria crear la vida que
él viviera.”

Una vida de suefio: Esa serfa la
definicién apropiada al destino de
este extrafio cortesano; tal es la
confusién de los sucesos. Estin
imaginativamente unidos por la
persistencia de un dandismo resolu.
to, la gracia de una ironfa indi-
fersnte y una befa de si mismo que
di6 a Lauzun la ascendencia atin
en medio de los tormentos en pug-
na con la muerte misma.

Estar constantemente penetrado
de una conciencia de su propia su-
perioridad y hallar en ella arrogan.
te consuelo viniendo por ello a ser

(Contintia en la pdg. 56 )
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ROMA, Italia—En la “Casa de Espafic® bizo una exposicién de sus obras el pintor espaiol Hermenegildo ESTEBAN, Se-
‘retaio de la Academia Espaiiola de Bellds Artes en Roma, que obiuvo un gran éxito artistica ¥ social.

“Foto Casa di Spagna)
E

PARKS, Francia—Ultima fotografia de Sir Kabindranath TAGORE, el maravilloso poeta

hindi, tomada en el lunch que e fué ofrecido por el “International Friendship Group”,
en ocasion de cumplir 70 afios.

(Foto Undernood & Underwood).

%L;
PARIS. Franci
que el 20 de Mayo tltimo, celebré en Paris la colonia estudiantil cubana:
El acto lo organizé la Unién Latino Americana de Estudiantes. Aparecen
en la foto, de izquierda a devecha, sentados: M. PELAEZ DEL CA-
SAL, M. DURAN GUERRERO, ]. CHELALA AGUILERA, D.
RAYENET, Victor MONTOY A, Oscar CAMPOS, M. Luis PEREZ,
Juan BREA y O. ]. HERNANDEZ. De pie, en igual orden: Santiago
BUENO, Juan GOVEA-PENA, Alvaro GARCIA, J. SANCHEZ
GOMEZ, Arturo VIERA, F. FUENTES FERNANDEZ, Angel
CUADRADO, Rafael O. PEDRAZA, F. RODRIGUEZ MONTO-
YA, J. FERMOSELLE, P. IGLESIAS BETANCOURT, TIRSO
CASTELLANOS, A. CEBALLOS, Enrigue HENRIQUEZ, J. CU-
CULLU y M. A. PEREZ MEDINA.

(Foto N. 8. 8.

REEAR FYIMr 1

GULFPORT, MISS., Estados Unidos—Este grupo de veintisiete cadetes, pertenecientes a la
Academia Miltar de la Costa del Golfo, proceden de siete paises americanos de habla espafiola.
EL Club Rotario local los festej6 con un banquete, tendiente  lograr sid mayor simpatia 3 com-
penetracién de los pueblos del mundo. En la fota aparecen, sentados, de iquierda a derecha:
Fernando LAINES, de Honduuras; Isidro BADIA, de Honduras; Velentin MONSALVE, de
México; José MARTINEZ y Abraham SIKAFFY, de Honduras; Francisco BUENFIL, de M-
xico; Héctor MELARA, Henry y Everett PIZATT1, de Honduras; George MARCUSE, de Pa-
wami; Dilio BUENFIL, de México; Charles de YOUNG, de Panamd; Joseph RIORDA, de
Nicaragua y Emilio VALENZUELA, de Cuba. De pie, en igual orden: Clement BRENA-
MAN, del Perit; Salvador VITANZA, de Honduras; Felipe CRUZ, de Cuba; David SASSO,
de Panamd; Alfonso SALOMON y Cecil WOODVILLE, de Hondwras; Eduardo WHITE.
HOUSE, de Cuba; George LARACH y Nat WOODVILLE, de Hondures; Arturo BADILLA,
de Costa Rica; Eligio SUAREZ, de Cuba; Edwin DE ARCE, de Costa Rica y Ricardo GAR.
C14, de Cuba.
(Foto Universal Service).
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ROMA, Italia~—Sobre el tema sugestivo de “Velirquez en Italia”, o
pintor espafiol vesidente en Roma, Hermenegildo, ESTEVEZ, escri-
bi6 wna conferencia que leyé en la “Casa de Espaia® ef Presidente
de esa institucion cultural,
(Foto Casa di Spagna).

\

MADRID, Espaiia—Aito de imponerle la medalla del trabajo del Go-

bierno espatiol al seror Agustin GARCIA MIER, tan coracido en nues-
#ros centros comerciales ¥ sociales.

(Fato Albero v Segovia). t(




SUGLRENCIAS DE ESFANA—2

FLMOMENTO
oPOLITICO

PorJose Pico de Fstaserno

LA CAIDA DE LA
DICTADURA
ESPUES de mas de seis
afios de gobierno dicta-
torial, el general Primo
de Rivera, a quien, se-
gan propia confesion, habia comen-
zado a faltar el calor de la asisten-
cia ciudadana, presenté la dimisién
de su cargo de jefe del gobierno,
devolviendo a S. M. el Rey los po-
deres dictatoriales que le confirie-
ra en septiembre de 1923, Con este
acto del Marqués de Estella, se ha
puesto fin a un periodo de interi-
nidad politica que, en sentir de to-
dos, se iba ya prolongando dema-
siado. Caso tipico de lo que desgas-
ta el tiempo, ese gran devorador de
hombres y famas, ha sido éste en
el que, por la sola accién de los
afios, un gobierno que desperté en
un principio la simpatia de las gen-
tes, habia comenzado a sentir un
paulatino alejamiento de la adhe-
sién popular hasta llegar casi al
glacial aistamiento.

LA ALEGRTADE LA

CRISIS

Tras la caida del dictador, Espa-
fia esté viviendo el periodo mds in-
tenso y emocionante de su historia
contemporénea.

La noche en que se hizo piblica
la dimisién del gobierno de Primo
de Rivera, Madrid vibré liricamen-
te por las cuerdas briosas dz su so-
berania. Eran las diez de la noche.
La tciudad toda se eché a la calle

y arrebaté a los vendedores de pe-
riédicos los diarios de la noche que
consignaban la noticia, que habian
lanzado a la publicidad una segun-
da edicién una hora después de ha-
berse puesto a la venta la primera.

Nunca como en aquellas horas
de incertidumbre y de sorpresa vi-
mos tan alegre y animoso al pueblo

S. M. el Rey de Espaiia Don ALFON-
SO Xul.

de- Madrid. Fué como si a todos
Jos madrilefios les hubiese tocado la
loteria.

EL NUEVO GOBIERNO

La solucién dada por el Rey a
la crisis planteada por la dimisién
del Marqués de Estella, ha causa-
do en el pais grata impresion, ya
que facilitara el retorno a las pric-
ticas constitucionales, sin que, por

et .

MADRID.—Congreso de los Diputados. Fué

“Asamblea Nacional” durante el Go-

bierno dictatorial de Primo de Rivera.
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otra parte, el trinsito tenga que
desarrollarse en un periodo de lu-
chas y violencias. Solucién inter-
media y equidistante de la derecha
y de la izquierda, para cuyo encau-
zamiento parece bien elegida la per-
sona del general Berenguer, hom-
bre frio y reposado, amante de las
decisiones reflexivas y equilibra-
das, y que, por el momento, ha
hallado facilidades y ayudas desin-
teresadas y afectuosas, logrando con
ello imprimir al gobierno que pre-

side un tono de cordialidad que ha-~

ce esperar con optimismo su actua-
cién. Porque el general Berenguer
y sus compafieros de gabinete, inte-
gran el gobierno que patridtica-
mente se ha prestado a recoger la
herencia de la dictadura, nacido en
un momznto dificil para restablecer
en Espaiia la integridad del Dere-
cho.

EL MINISTERIO DE

ESTADO

El General Berenguer va a res-
tablecer el Ministerio de Estado.
Con ello ganaré el prestigio de Es-
pafia, que en el gobierno anterior,
y pot obra y gracia del Dictador,
quedd reducido a un simple depar-
tamento ministerial con la denomi-
nacién de Secretaria General de
Asuntos Exteriores. La fotografia
que ilustra estas pAgirias muestra
al nuevo jefe del gobierno espafiol
en el momento de tomar posesién
de lo que fué y volverd a ser el
mas tradicional de los ministerios
espafioles,

Sera Ministro de Estado el Du-
que de Alba, que desempeifia en la
actualidad la cartera de Instruc-
cién Piblica. Designacién acerta-
da. Nadie mejor que el mds aris-
técrata de todos los aristdcratas es-
pafioles, descendiente del Gran Du-
que de Alba y del apuesto Mariscal
de Berwick, sobrino de la Empera-
triz Eugenia, excursionista en todos
los paises indicos y transocednicos,
viajero de todos los paises, para

EL PALACIO REAL DE MADRID.~Suntuoso albergue de los monarcas espapioles.

afianzar mas y mejor las relaciones
de Espafia con los demas pueblos.

EL ROTULO DEL CON-

GRESO

Sobre la magna columnata del
Congreso—tan .esbelta como la del
Partenon de Atenas—mandé escti-
bir el Dictador: “Asamblea’ Nacio-
nal”, El rétulo que tanto decia en
contra de las perrogativas de los
espafioles, ha desaparecido ya, sus-
tituido por el que tuvo siempre:
Congreso de los Diputados.

La presente fotografia del mo-
numental palacio de la Carrera de
San Jerénimo, tomada durante la
etapa dictatorial, es ya casi, casi,
una reliquia historica.

EL REY

He aqui la mas reciente fotogra-
fia de S. M. el Rey Don Alfon-
so XIII. Las preocupaciones de su
condicién egregia han abierto hon-
dos surcos sobre su frente. El go-
bernar enjevece.

Lo ha dicho el Conde de Roma-
nones y lo han publicado todos los
periédicos de Espafia: “El pueblo
espafiol ha evolucionado hacia la iz-
quierda y los espafioles son actual-
mente opuestos a todo lo que sig-
nifique poder.absoluto. El Rey es
muy inteligente y sabe acomodarse
siempre a las circunstancias. Ha
sostenido, no cabe duda, la Dicta-
dura; pero ahora, por encontrarse
en una situacién dificil, sabrd ha-
llar otro camino, preocupandose
solo de la grandeza de nuestra pa-
tria”.

LOS CACIQUES VUELVEN
Madrid estd, desde hace unos
dias, lleno de caciques del régimen
‘que sucumbiera el 13 de septiem-
bre de 1923. Es un sintoma éste
que se debe tener muy en cuenta
para el porvenir. Los oligarcas re-
gionales, provinciales y locales, je-
fes de las cuadrillas que simularan
(Contintia en la pdg.45)
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Presidencia del almuerzo of

recido por la Secieds

REZ SOLIS y el Embajador de México sefior CIENFUEGOS ...

En Caimito hay cada “chi-
quitd” que “parte el almd”,
segin Garca Maroto.
Agui aparece-un grupo de
bellas damitas de la loca-
lidad rodeando a la sefio-
rita Ofelia RODRIGUEZ
ACOSTA, que asisti6 dl
homendje tributado al con-
ferencista-pintor.
(Foto Acosta).

Y

(Fota Acosta).

J deil Catmity & s basped st o artista GAR-
CIA MAROTO. Entre ofros, s veconocen aqui a las sefioras de QUEVEDO y SUAREZ $O-
LIS, seitorita O. RODRIGUEZ ACOSTA y a los sefiores MASSAGUER, MAROTO, SUA-

Un grupo de “gente bien” del Caimito, durante la fiesta cor-

didl y bucdlica que le

fué ofrecida al pintor-conferenciante
Garcia Maroto.
(Foto Villa).

;H -{:'f.u‘-,Y.dﬁEH)" CLLIE?
“ En el homenaje ofrecido en

3L

Cumito ol artista Garcia Maroto,
1a nacional y tipica "guayaberd”
se impuso. Aqui aparece el feste-
jado con los miembros de la sim-
pitica y progresistd directiva de
1a mdxima sociedad caimitense ¥
con los invitados sefiores CALLE-
jO, QUEVEDO, MANACH,
SUAREZ SOLIS, MASSA-
GUER y CIENFUEGOS, este
dltimo, Embajador de México.
(Foto Villas).

“ARCIA MAROTO, el dia en que
fué festejado por sus admiradores ¥
amigos en el pueblo de Caimito, e-
cibié esta prueba de admivacién, que
constittiye, al propio tiempo, urt alar-
de del vigor y de la energia del fem:-
sismo en nuestro suelo. .

(Foto Acosta).



¥Ya sron cuatro.

Por Roig de Lewchsenring

el cuarto, cayé también:
Hernando Siles, presi-
dente de Bolivia. El
cuarto de los dictadores
modernos que es lanzado del po-
der omnimodo que disfrutaba,

transformdndose, de la mafiana a

la noche, como sus antecesores en
desgracia, de hombre providencial,
salvador. .. a la fuerza de su pue-
blo, en despreciable sujeto, por to-
dos despreciado, por todos aban-
donado.

Inici6 esta “carrera hacia el abis-
mo, que en menos de un afio han
emprendido ya cuatro dictadores,
Primo de Rivera. Le siguié Hora-
cio Vizquez. Fué el tercero, Luis
Borno. El niimero cuatro le ha to-
cado a Hernando Siles.

En los tres casos de “nuestro pa-
tio”, los antecedentes y circunstan-
cias han sido casi idénticos.

;Causas de todos los trastornos
que han sufrido la Repiblica De-
minicana, Haiti y Bolivia? EIl
continuismo en el poder.” Vaz-
quez, Borno y Siles, como todos los
dictadores que atin padece la Amé-
rica nuestra, han iniciado su carre-
ra despética, por un acto que es se-
fial inequivoca del comienzo de un
régitmen dictatorial: la continuacién
en el poder, a toda costa y a espal-
das de la voluntad popular o con-
tra ella, Los procedimientos para
lograrlo, varfan segiin los casos.
Quien utiliza la reeleccién, ya cons-
titucionalmente, ya mixtificando la
constitucidn; quien la interinatura
de alguno o algunos que se pres-
tan a hacer el papel de figurones
mientras el verdadero presidente si-
gue gobernando entre bagtidores,
para ocupar después, y ya indefini.
damente, el mando supremo; quien
emplea el procedimiento més soco-
rrido en estos diltimos afios, que Si-
les usé ahora, pero le fallé la ju-
gada, la prérroga de poderes, me-
diante leguleyescas reformas cons-

titucionales, que no tienen mis fi- |

nalidad que una reeleccién. .. que
no se llame reeleccién v que a ve-
ces es peor que la reeleccién des-
carada.

El continuismo en el poder ha
sido enfermedad mortal en las Re-
pliblicas americanas, casi desde los
albores de la independencia, enfet-
medad que han, padecido todas

JQUE PIENSAN LOS JOVENES?

CUESTIONARIO

LA VIDA

¢Qué es para usted la vida? jBuena? ;Mala? ¢Deber, misién, responsa-
bilidad? gFatalidad? ¢Broma? ¢Vive usted al dia y pard el dfs o le predeu.
pa el mafiana y por el futurc se interesa?
HOY

éComo ve usted la épora nresente, pars el hombre, para lor puehlos?
&Cree usted que es una época que acaba o que comienza, estabilizada o en
decadencia? jCuales cree usted que son las primordiales caracteristicas de nues-
tro tiempo? ;Qué es lo mejor y lo peor de la época presents? ;Se siente usted
de ayer, de hoy o de mafana?
MARANA

¢Hacia dénde cree usted que va la humanidad? ;Cémo cree usted que seri el
mafiana? ¢Cémo haria usted ese mafiana?
CUBA :

¢Qué es pars usted la patria? ;Siente usted la patrie? ;Cémo? ;Tierra,
familia, raza, cultura, solidaridad interpopular? ¢Qué piensa y siente usted de
Cuba? ¢De su forma de gobierno y régimen politico? ;Los cambiaria usted?
¢C6mo? Cree usted en la- estabilidad. de Cuba como Estado independiente
y soberano? :Cuales son los males que mds dafian a Cuba republicana? ¢Cud-
les sus mds urgentes necesidades? ;Qué piensa usted de las relaciones de Cuba
con el resto del mundo? ¢Con la América latina? ;Con los Estados Unidos?
éCémo, respectivamente, debe estar orientada nuestra politica internacional?
¢Qué opina usted de la Enmienda Platt o Tratado Permanente? ;Merma
0 no nuestza soberanfa? ;De qué clase es el nexo que nos une a fos Estados
Unidos? ¢Cree usted que dependemos en lo exterior o interior, del gobierno
yanqui, o que pad d I\ lib sin su tutelaje? SEl inter-
vencionismo que Estados Unidos ha ejercido en diversas épocas, ha side be-
neficioso o perjudicial a la Repiblica? ¢Por qué? ¢Nos conviene que sllos re-
suelvan nuestros problemas internos o debemos resolverlos por nosotros mis-
mos? ;Suprimiria, modificaria o ampliaria usted el tratado permanente con
Bstados Unidos? ¢Cémo?
JUVENTUD

¢Se siente usted jgven? (Por qué? jCudl cree usted que sea la mision
y papel de la juventud? ;Y en Cuba? ;Debe la juventud intetvenir en la po-
litica? ¢Cémo? ¢Qué opina usted de la juventud cubana? ¢Es realmente joven?
¢Avanzada? ;Reaccionaria? ;Frivola e indiferente? ¢Puede Cuba esperar algo
de ella? ;Cree usted que el deporte perjudica o beneficia a la juventud? ¢Com-
parte el entusiasmo deportista actual? Qué deporte practica usted? ;A cudles
asiste con preferencia o le agradan?
AMOR

¢Qué piensa usted del amor y las relaciones sexuales? ;jDel matrimonio?
¢De la organizacién actual de la familia? ¢De las uniones libres? ;Cree usted
que 'se debe y puede llegar a ellas? ;Del feminismo? ¢Siente usted la igualdad
de sexos? ;Hasta qué punto? ¢Social, civil y politica? ;Cudl es la mision de
la mujer?

¢Cémo debe educarse a los hijos? ¢Qué participacién debe tener ol Esta-
do en la educacion de los nifios? ;Debe desaparecer la diferencia actual entre
hijos legitimos e ilegitimos?
CULTURA

¢Ha seguido usted estudios? ¢Dénde, cémo? ¢Cree usted que le han sido
ttiles en la vida? ;Qué opina usted de la ensefianza en Cuba? sLa mejoraria
usted? ¢Cémo? ;Conoce usted la escuela iinica? ;La implantaria en Cuba?
¢Cuéles son los tres o cuatro libros que mds huella han dejado en usted? &Su
au:o; o escritor -favorito? ¢Qué estudios seguiria usted o hubiera querida se-
guir?

¢Siente usted el arte? ;Cuil de las bellas artes comprende y siente mds?
¢Pintura, escultura, miisica? ;Qué opina del llamado vanguardismo attistico?

éQué piensa del cine? (Qué peliculas le agradan mas? ¢Le gusta el cine
sonoro? '
RELIGION, MORAL

¢Es usted religioso? ;Pertenece a alguna religién, practicindola? iCree us-
ted en Dios? ;Juzga usted que son dtiles o perjudiciales a los pucblos las re-
ligiones? ;Cree usted que el pueblo de Cuba es religioso, ateo o indiferente?

Los conceptos morales de nuestra época, ¢los comparte usted? ¢Cuales
normas morales suprimiria o modificaria?
TRABAJO.

¢En qué trabaja usted? ¢Le agrada su trabajo? ¢En qué trabajacia? ;Se
considera bién retribuido?
PROBLEMAS POLITICOS Y SOCIALES

dLe interesa la politica? jHace usted politica? ¢Qué piensa del momento
politico cubano actual? ;Qué ideas politicas profesa usted? :Qué opina del ré-
gimen politico social de nuestra época? ¢Cree usted -que debe subsistir, modifi-
catse o c:mb(izars‘e dtultalmen‘te? éQué piensa de las. dictaduras? laPucden ser be-

éQué del tali i ¢Qué régimen politic it ee

usted convendria a Cuba? . ¢ peticationl;
FINAL

¢Hay algiin otro tema no incluido aqui sobre el cual le interese opinar?
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nuestras Repiiblicas y ha costado
dias y afios de trastornos incalcu-
lables para la.vida y desenvolvi-
miento de nuestros pueblos, impi-
diendo su bienestar, retrasando su
progreso. Es el continuismo, veneno
que se infiltra en politicos y gober-
nantes y los enloquecs de tal modo
que a penas germina en alguno de
ellos la idea de no abandonar ol
poder, atin los que parecian hom:
bres buenos y ciudadanos ejempla-
res, atn los que habian dado su
sangre por la independencia de su
patria, se transforman por com-
pleto, enloquecen de locura trigi-
ca para sus compatriotas que de
ella serdn victimas, de locura que
tiene por caracteristica una idea fi-
ja: no abandonar el poder. Desde
entonces a ello sélo vivird consa-
grado el Presidente, y para lograr-
lo realizard cuantos atropellos crea
necesarios o convenientes, méis los
atropellos que por su cuenta y pa-
ra congraciarse con el “jefe” eje-
cutarin sus setviles palaciegos. Ya
no habra para garantia de los ciu-
dadanos, ni Constitucién, ni leyes,
y el pais todo, girard alrededor del
continuismo, victima del continuis-
mo.

El continuismo produce necesa:
riamente la dictadura, porque una
situacién impopular e ilegal, no pue
de mantenerse sino mediante proce-
dimientos despéticos, mediante la
arbitrariedad y la fuerza. La histo-
ria del pais en que tal acontece,
puede sintetizarse en estas palabras:
un hombre contra un pueblo.

Apenas exteriorizado el régimen
dictatorial, se verd el dictador ro-
deado de una corte de serviles adu-
ladotes, que aunque parezcan hom-
bres no son mas que peleles o seres
de ambigua naturaleza y dudoso
sexo, dignos del estudio de un Ma.
rafién. Desaparsceran los partidos
politicos, convirtiéndose en cama-
rillas oligrquicas sumisas a la voz
de mando del amo y sefior. La
“corte” del hombre providencial
estara dedicada, d'a y noche, y dia
tras dia, a adular, so'amente a adu-
lar; adular como modus vivend:,
disfrutando de puestos, prebendas,
concesiones o retribuciones que el
dictador repartird segin los servi-
cios que le prasten o las simpatias

(Contintia en la pdg. 41)



"En el Aula Magna de la Universidad Nacional, se efectus la fiesta de la
Toga por los nuevos g dos, per 7 a la Escuela de
Cirnjia Dental. Agui aparecen los nuevos dentistas posando para CAR-
TELES.

En la terraza del "Café Central”, en la Vibora, le fué ofrecido un home.
naje a la sefiotita Mercedes LOYNAZ PERDOMO, que representard a
Cuba en el concurso de belleza de Rio de Janeiro, Brasil.

L vy

Las alumnas del primero al tercer afio de la Escuela de Enfermeras del
Hospital “Calixto Garcia”, celebraron una exposicién de trabajos prdc-
ticos, confeccionados durante el curso.

La sefiora Berta MACHADO DE SANCHEZ, fundadora de la Creche de su nombre, fué
festejada por mds de 500 nifios asilados, que acudieron a saludarla al Palacio Presidencidl,

(Fotos Pegudo).

Concurrentes a la bella fiesta que celebrs el “Vibora Tennis Club” en s
casa socidl,

La Sociedad “Unién Fraternal” rindié un homenaje a la memoria del in-
signe orador Miguel Figueroa, depositando flores en su tumba, en el Ce-

stieron al gran baile del “Loma Tennis Club” posando para nuestra
rexistda.

e 1 A
En el “Antilla Sport Club” se efectud un’ balle iiltinamente, que constituys un verdadero |
acontecimiento social. He aqui una parte de la concurrencia.
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N las habladurias -que
‘ consagramos 2 comba-
tir el proyecto presenta-
do recientemente en la
Camara poniendo nuevamente cn
vigor la Orden 140 de 1901 que
daba legalidad 2 los matrimonios
religiosos y autorizaba a los minis-
tros y sacerdotes para solemnizat-
los, afirmabamos que a éstos no po
dia considerirseles jamis como pro-
pagandistas y mantenedores de las
uniones civiles, contra lo que ar-
giifa el autor .del proyecto en defen-
sa del mismo. Sostuvimos, entonces,
que, por el contrario, los sacerdotes
eran los mas exaltados difamadores
del matrimonio civil, al que califi-
caban de concubinato y juzgaban
finico matrimonio, el religioso de
su secta. ' :

Los hechos han venido ahora, en
seguida, a darnos la razén en cuan-
to afirmabamos, segiin puede com-
probarse por la noticia y. datos que
nos envia un apreciado lector y
amigo:

“El cura Ramén de Diego, “abu-
sando” de la palabrs, el domingo
15 de junio' de 1930, durante la lla-
mada hora catélica trasmitida por
la Estacién Radiodifusora del Ho-
tel “Plaza”, controlada por ¢l “Dia-
rio de la Marina”, diserté larga-
mente a favor del proyecto de Ley
del Representante Heliodoro Gil

| (@ d. g.) sobre la reimplantacién

del matrimonio religioso, tal como
lo establecié la Orden 140901, de-
rogaca por la Ley de Julio 29/918;
dijo, entre otras barbaridades, las
siguientes:

“El matrimonio civil, no santifi-
cado por la religién, es un concubi-
nato, simole y llanamente y todo
buen catélico y peesona decente de-
be evitar el trato con las parejas
que se encontraren en tales condi-
ciones.” .

“Durante largo rato continué el
tal curita lanzando diatribas y ana-
temas contra la institucién legal del
matrimonio civil y contra los que lo
practican, sin agregatle la ceremo-
nia religiosa; pero, con lo dicho
basta y sobra para constituir el de-
lito de provocacién a la inobservan-
cia de las leyes, previsto y- penado
en el articulo 142 del Cédigo Pe-
nal vigente, que copiado literalmen-
te, dice asf:

“ Art. 142—El Ministro ecle-
sidstico que -en el ejercicio de su
cargo publicare o ejecutare bulas,
breves o despachos de la Corte pon-
tifical, u otras disposiciones o de-
claraciones que atacaren la paz o
la independencia del Estado, o se
opusieren a'la observancia. de sus
leyes, o provocaren su inobservan-
cia, incurtird en la pena de extra-
flamiento temporal”, -

“El Tribunal Supremo de Cuba
ha aplicado este articulo al caso de
un pérroco- que hizo manifestacio-
nes tendientes a provocar la des-
obediencia de la Ley del matrimo-
nio civil, declarando, en su senten-
cia de 12 de enero de 1900: “que
el hecho de provocar la inobservan-
cia de las leyes, calificando el ma-
trimonio civil de’ amancebamiento,
es un acto delictuoso y, como tal,
injustificable, cualquiera que sea el
caricter del que lo ejecute, confor-
me al precepto contenido en el ar-
ticulo 142 del C. P”—Esta sen-
tencia se dictd contra Franasco Ja-
vier Grafia y Romero, Cura Pésro-
co de Vifiales (P. del Rio) casando
y anulando el auto de la Audien-
cia de Pinar del Rio, qus sobreselld
libremente; ordendndose la aper-
tura del juicio oral. El Fiscal pidis
14 afios, 8 meses y 1 dia de extra-
fiamiento temporal.”

En aquellos trabajos nuestros ar-
gumentando contra la autorizacién
que por el proyecto de ley referido
se trataba de dar a los ministros de
las religiones para solemnizar ma-
trimonios, hicimos la siguients afie-
macién: “Sabido es, ademis, la fa-
cilidad con que logra cualquiera
hacerse pastor de alguna de las in-
numerables sectas protestantes.”

Otro lector, el sefior- Aurelio
Alonso, nos pide aclaremos y recti-
fiquemos dicha manifestacién, lo
que gustosos realizamos, insertando
la carta que nos envia, aunque ha-
ciendo constar que en la prictica
nos consta “es amplia y nada ri-
gurosa la facilidad que exists
para gracuarse ‘de pastores pro-
testantes aquellos individuos que
con ese cargo buscan un expe-
dito modo de vivir. Que esa repre-
sentacién sea de acuerdo con los
estatutos de determinadas iglesias
protestantes, no lo sabemos ni
importa a a tesis que defendiamos.
Refuerza ésta, el hecho, que reco-
noce el propio sefior Aurelio Alon.
s0, de la facilidad con que-se arro-
gan, de acuerdo con funcionarios
venales, la representacién de igle-
sias protestantes, sujetos ajenos a
ella, realizando mattimonios que
inaﬁana pueden ser declarados nu-
los.

Sr. "Curioso Parlanchin®

Sedior:

de la Revista CARTELE.

mos que las en la

CONTRA EL CINE “SONORO”

Los mds abajo firmantes, misicos, no tienen frases con qué agradecer la des-
interesada campafia que en contra del "Cine sonoro” ha desarrollado usted des-

Si todes los pertodum' nos qumeran ayudar al igual que usted, no dudd-

Ciudad.

dizar nuestros servicios.:
Quedamos de usted attos. s. 5.

D ue
se verian en la necmdad {por la huelga panm por parte del piblico), de uti-

Gerardo -G. Herrera, Ramiro Dl’nz, Armando Bermidez, R. Ramirez, ].

apavala:

Ponce de Ledn, Enrique Arredondo, Envigue Sacasas, Anselmo Sacasas, Ho-
norato Mesa, Cristébal Rivera, Miguel Periquet, José M. Caimary Fernindez,
Silyerio Alvarez, Tata Alfonso, Charles Hugo, G. Cisneros, Abelardo Valdés,
Didgenes Tomasséu C., José Garcia Vidal, Manolo Gil, Rogelio Alvarado,
Pedro Vento, Leonardo Carrillo, Rito Nodarse, Federico Landeiro, Sergio Landa
(Bolito), Saul Mazén, M. Alberto Gutiérrez, José Echarte, Francisco Landa,
Cdrdenas, José Antonio Rodriguez, Domingo Arochdz, B. Adriano Ay. Madan,
Y. Martinez,. Octavio Medina, Francisco Rivas, M. Charlie Sdlazar, Rubén
Ellis, Antonio Belforl, Abelardo "Sdnchez, José R. Tejeiro, Francisco Luis Or-
tega, Miguel A. Camps, Reynold Cartaya, Alfonso Serratta S., Josefina del
Castillo, Francisco Landa (Bolito) Jr., Juan Sacasa Pérez, Oscar M. Bouffar-
tique, Alvaro Sudrez, Rafael Blanco, Cordlitos Casals, Eduardo Betancourt,
Miguel Gémez, Miguel Mateu, Salvador Hernindez, Alejandro Sinchez, Li-
zaro Herrera, José, Luis, Braulio Herndndez, Pedro Valdivieso, Francisco Ro-
driguez, Eusebio Falcon, Antonio Soto, Antonio Gutiérrez, Rogelio Herrera,
]M éP:mam, Alfredo Herndndez, Fernando Amate, Pable Rubio, Pedro M.
ndez.
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MATOMONO GIVIL/ Y GoACHAST

He aqu!, ahota, la carta:.

La Habana, Junio 5 de 1930.
Sefior “Curioso Parlanchin”.
Ciudad.

Muy sefior mio:

Desde bace mucho tiempo he te-
nido especial interés y gusto en leer _
su seccion de CARTELES, porque
estimo que, en unién de los articu-
los de la sefiorita Sabas Alomd
del doctor Roig de Leuchsenring;
es lo mejor que actualmente se es-
cribe tanto por su magnifica expo-
sicién como su ideologia v iril ci-
vismo, con que se lratan nuestros
mds trascendentales problemas.

Al leer el publicado hoy, en el
que usted trata del matrimonio ci-
vil en la Repiiblica, me ha sorpren-
dido en gran manera la dltima par-
te del pentiltimo pdrrafo de la pri-
mera pagina del mismo, donde us-
ted dice: “Sabido es, ademds, la fa-
cilidad con que logra cualquiera
hacerse pastor de alguna de las in-
numerables sectas protestantes”

Usted incurre en un muy lamen-

table ervor al decir tal cosa, que yo
me explico nada mds que como hi-
jo de su ignorancia en la materia.
Yo estoy en conexién intima con el
movimiénto protestante desde su.
establecimiento en Cuba; lo que im-
plica un periodo de treinta afios
consecutivos de investigacion y es-
tudio no sélo de sus doctrinas, sino
su administracion y procedimiento
y §é a ciencia cierta que una de las
cosas mds dificiles de lograrse es
pertenecer al cuerpo ministerial de
cualquier denominacién, y lo mds
facil es perder cualquier cargo de
esa naturcleza que diaria y cons-
tantemente no llene lo; requisitos
morales e intelectuales que se exi-
gen y que vigilantemente observan
los superintendentes y oficiales no
ya del cuerpo superior de la igle-
sia, sino también de cada organiza-
cién local.
. Es mucho mds facil y se llena
un expediente menos exigente en el
cual también influyen las vecomen-
daciones politicas para ser del Cuer-
po Consular que representa a la
Repiiblica en los diferentes paises
con quien tenemos relaciones; y
aiin, para pertenecer a distintas ra-
mas del Poder Judicial.

Lo que acontece es, que en mu-

(Continda en la pig. 44,



Para el campo y la ciudad, ia
moda recormienda este vriginal
modelo de traje enterizo con
wna corta esclaving y una falda
4 media pierna. Esté hecho de
telz ligera, en tono azul.

Un encantador traje de tela
china, rosa, con esclavina y
entalle, modelo de ditima
creacién de los modistos neo-
yorkinos, Nétense los sgres
wvuelos de la falda y los dise-
#os bordados sobre la linea de
la csmtura y agdos lados.

)

sincolor rojo brillan-

Un bello conjunto en color
rosa-beige, propio pera fines
de la estacion veraniega. La
esclavina y la casaca estilo
sastre, concurren o dar un as-
pecto juvenil al modelo.

Sugestivo y ele-
gante modelo d e
trafe de bafio en

te y adornos dora-
dos. La trusa inte-
rior, corta, lleva
superpuesia una
falda gque se ayus-
ta por un cinturon
flexible. El pesca-
do modernista di-
seniado en el cor-
pifio, afiade una
note audaz al con-
Junto.

Traje sport, de crepé de
china blanco, casaca adhe-
rida a la falda y un corpifio
interior, azul maring. La
casaca es cruzads § luce
wna doble botonadura cn el
frente,



Uno dr lar iltimod retratos del infortanieds

piloto Carlos CORDOV A, muerto en unin

del teniente MORLOTE, en el campo de ate-
rrizaje de Alacranes.

A, ayademie di aviavicn del Pre-
sidente de lx Repiibiice, pocos dias antes
de su trdgica muerie en el campo de ate-
rrizaje de Alacranes. Morlote contaba 23
afios y se habia pradsedo en mayo de

Ly sefiora Peggie LANE, de 18 afios de edad,

viuda del teniente Morlate, con sus dos hijos,

Peggie, de afio y medio, ¥ Rogelio, de seis
de rdad.

El teniente Carlos CORDOV A, en unidn
de su joven esposa, la sefiora Araceli BAR-
BA INCLAN, sobrina del general Carlos
Guas y Pagueras.

El Ministro de Cuba en Paris, hizo donacidn al Museo Maciazal
e varios documentos vy reliquias historicas que pertenecieron a i
ilustre padre, el fundador de la Repiblica.

§.E. Edwards BELLO, d

e+ Plenipotenciario de
(Chile en Cuba, que presen-
16 sus credenciales reciente-
minic ante nuestro Go:
bierno.

L periodistas encargados de la informacion ro-

' taria, fueron festejados por el muevo Presidents

de.[a Institucion, doctor Félix GRANADOS, con
un almuerzo en el Country Club.

En el pasade afio y en el Campamento de -
Columbia, se les entregé sus titulos de pilo-
tos de aviacién a los oficiales graduados.
Entre ellos aparece, marcado con la flecha,
el teniente Carlos CORDOV A, todavia
convaleciente de las heridas que sufrié al
descender con su aparato en los alrededo-
res de la' Vibora. Nétese cémo volvi3 la cara
para no mostrar los vendajes que lu cubrian.

& *

En honor del sefior César RODRIGUEZ, Presi. '
dimir de la “Asociacidn de Repérters” y candidato
a Representante por el Partido Popular, fué ofreci.

do un ponche en el café “Europa” por la Unidy
Patrigtica “Calixto Garcia”.

{Fotos Pegudo).
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Sefior Severino GUTIERREZ DE LA
SOLANA, Director del Asilo de Ancia-

- nos de Tiscornia.

El Jefe del ESTADO en la

inauguracién de los nuevos pa-

bellones destinados a asilo de an-

cianos en el Campamento de Tis-
cornid.

o

La sefiora MUTMAS
DE GLTIEREES
esposa del [Dertoe
del nuevo Asilo dr
Ancianos de Teirs
nia, con su
hijo, nacido en el
sropio Asilo,

Loy masones exeurdanites del Mald Teveple
y de los Shriners, fueron obsequiados con un
almuerzo en el Club Americano.

o

lnauguracion del nuevo pabellon &
con destino al Asilo de Ancianos de

Los masones Shriners desfilando frente
al Palacio del Ejecutivo en unién de los
miembros de la Guardia Presidencial.

(Fotos Pegudo).

Entre los masones Shriners llegé a La Ha-
bana este gigante de 525 libras de peso ...
(marcado con la flecha).

Ra
™

e
¥

-

4

iy
B\
ﬁ -

ET Jefe de fa MACION y ¢l Ewhejadar de for ESTADOS URIDOS,
presenciando desde la terraza del Palatia Presidencial el desfile de los
masones Shriners.

Presidencia del homenaje que le fué
tributado al Maestro Gonzalo ROIG
en el Teatro “Payret”, por sus ami-
gos y admiradores, con motivo de sus
éxitos artisticos, alcanzados en re-
ciente tournée por Norteamérica.

¢



et IRAAAZAYN

VERDADERO O.EL

(Fosn Underwood & Undee-
wond |

Una indiscrecion del fotsgrafo,
que ha :orprendﬂdo a Bebe DA- T
NIELS, después.de la boda, be- aparcce on wunion de su fcizz
szo ttemimente 4% 5 1:””140? X f ia sugestiva Bede se halla lg s
sefior. Aungue nos imagina- = ; i
mos que la escenita no se diferen~ o o Abnink W LYZ}\,J ..2:;:"':.“:
ciaria mucho de ésta, advertire~ -
mos que el feliz mortal se lama
Douglas GILLMORE. Y gue
ambos interpretan un instinte cul-
minante de fin de fibms.
(Foto Paramount),

Hi agui el hogar en que los
pvivs Lyon-Daniels se d
v a disfrater de una luna
mul dulce yclara.. He
un bello rincén de la casa v
raniega que ambos han fijado
en Santa Ménica, California,
decorado al estilo espaiiol, con
tapetes mexicanos y curiosida-
des indigenas. . .
(Foto Radio Pictures 7

Y

Bebe DANIELS, la encantadora estre-
Ha cuya popular, Idad no docaz, en una
de sus dltimas interpretaciones, encar-
nand en g film sonora “Dixiana” una
fella joven de New Orleans en el afio
LB401. .. Los ofos maravillosos de la
gran artista lating tienen aqui una ex-

presidn inefable.
(Foto Radig Pictures).

B ol patio del nuevo hagar .."r

las estrelas se encuentra un po- 1}
20 con enrefado del siglo XVII.

La esctltra mural de la Mado- k
na y de su hijo, apreciabl,

Los veciéncasados en el jardin de
Su casa veraniega gozando la dul-
zura del ambiente mhformano, I~
bres de preocupaciones artisticas.

(Fam Lladoropoed




"y UN SOLO MAEIDO
IEVO HOGAR DE

13

iDiablo! .. Esto si que es grave.
Nuestro Conrado MASSAGUER
con Bebe DANIELS ataviada con
pristinas alburas y lista para con-
currir al altar. .. §Cudndo ocu-
yri6 esto? §Se trata de una aven-
tura pretérita? JEs una audacia
presente del mdximo caricaturista
cubano? No os inquietess... EL Di-
rector de “Social” posa para la
ostrella?, que estd caricaturizin-
dolo en el estudio . . .

o fiw 6 56 a cr
x actor cinegrifico By
i+ DANIELS, y con el arraii
s plicido semblante, que wjal
ol dJe los dos tértolos.

Ben, la se-
perturben,

/»;
%

w7

7 L
22 veraniega en que Bebe Da-
wiels y Ben Lyon pasan la lu-
na de miel. EL mobiliario re-
175 praduce el arte sobrio y dis-
ollarobia. La banca de vinguidn de la era italiana del
que tanto decora el sigle XVII, y la arquitectura
\, data también del siglo es de estilo colonial cldsico.
xVII. Nétese la eliminacion de lo
recargado y lo superfluo.
(Foto Radio Pictures).

o

Ben LYON, joven actor ci
gréfico que g0%0 de inmensa popuia-
yidad entre el piiblico cineasta, § que
ha lpgrado poner fin a la solteria dv
Bebe DANIELS, tan hostil al mis
monio como ntestro batallador catmi-
rada Emilio Roig de Leuchsenring.
(Foto Paramotnt ).

arte dol

El sefir y bs eflora LYON  estdn
ahora interpretando la mejor de
sus films y la dnica que no se ex-

[ ; hibird a los phblicos: la cinta
wopod & [adersond ) “Amor”,



Llegada a la meta de la primera tripula-

cién del “Habana Yacht Club”, integrada

por ARGUELLES, los hermanos GATO y

RODRIGUEZ, ganando el campeonato ju-
nior de cuatro remos de 1930.

Heien WILLS o la senora Moody,—como
ustedes quieran—que ha conquistado por
cuarta vez el campeonato femenino de Wim-
bledon, que la estampa como la indiscutible
emperatriz de los courts de tennis.

*Big Bill” TILDEN, que a los 37 afios
de edad ha reconguistado un cetro
mundial. Wimbledon, en tennis, sig-
nifica supremacia universal, y Tilden,
descartado por los directores del tennis
yankee, ba ganado el torneo de "sin-
gles” en Wimbledos, contra un campo
nutrido de peligrosos contendientes.

La defensa galaica cortando de cabeza
uin avance de los fortunistas durante el
juego del domingo, que terminé con la
victoria del “Fortuna” sobre el “Centro
Gallego” por anotacién de 3-2.
i &= =

ciente dl establo de

Canadé LEE, el campesn mundial
welter, dé la raza de color, pertenc.

tiérrez, que llegé a La Habana para

cumplir su compromisa de pelear con

lgnacio Ara, el préximo sibado, dia
12, en la " Arena Polar”.

(Fotos Lescanc

El “crew” del "Habana Yacht Club”, vencedor el domingo pasado en aguas
litoral de la regata de cuatro remos de segundas tripulaciones.

Gustavo VOLLMER, que retu-

vo ¢l campeonato nacional "sin-

gles” de tennis, contra un cam-
L pode fuerte oposicion.

Ignacio ARA, el sensacional peso me-

diano espariol que el sdbado- préxi-

mo se enfrenta con Canadd Lee. Esta

es la pelea mds importante en la
carrera de Ard.

“Pincho” Gu-
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: orprendiendo a los expertos, el "Cata-

b [uiia” ofrecic el domingo un juego que§

merecid la victoria. He aqui el primer
goal de los “noys” que Edelmiro no hak
ido evitar




1y
|

El Comité An.‘imberculodee las Damas Isabelinas inauguré:
2 . 3 :

en el Cuartel de San una cocing

donde

se distribuirdn_diariamente 700 raciones entre los pobres ins-
criptos en el Dispensario "Furbush”, He aqui un aspecto de

la inauguracién.

Enbonor del Apostol Marti.y del poeta Armand GODOY, que pro-

nuncié en Paris una conferencia sobve el primero, el circubo " Amigos

de la Cultura Francesa” celebré un acto en que fué leida dicha con:
ferencia por el hermano del autor, sefior Gustavo GODOY.

En el "Autom

Club de Cubd” fueron obsequiados con un banquete los doc.
tores MARILL, BETANCOURT, AJURIA, LAVIN y otros, que forman le
nueva Directiva del Colegio de Abogados de®La Habana.

Lx policia vegulando el desfile de los pobres 'que acudieron a la inauguracion
de la Cocina Econbmica que por gestion de las Damas lsabelinas funcionard a diarie
. en el Cuartel “San Ambrosio”.

Nuevos miembros electos para la Junta de

obier-

no' del Colegio de Abogados de La Habana.
En la foto aparecen los doctores Eduardo BE-
TANCOURT, Tesorero; José A. AJURIA, Vice-
tesorero; Juan Manuel MENOCAL, secretario; y
los Diputados Alfredo MARILL, Pablo F. LA-
VIN, Miguel LEON, Ramén MASFORROLL,
Urbano GODOY vy Servando FERNANDEZ.

o los intereses creados existentes.
Los asuntos piblicos no se estudia-
tin. ;Para qué, si la dltima pala-
bra la va a decir siempre el dicta-
dor?

La dltima y la primera palabra,
en tode y para todo, serd la del
dictador, convertido en moderno

. "seﬁor. de hogea ye cuchillo, duefio
* ab‘solgto' de vidas y haciendas.

ALY O
Cusnta Dumas en el capitulo
XLVI de Los bres mosqueteros,
qQue en cierta ocasién en que Riche.

Ja sere...

lieu creyé beneficioso suprimir a
Artagnan'y a ello se prestaba Mi
lady, interesada a su vez en des-
aparecer al Duque de Buckingham,
queriéndo tener ésta garantias y ase
gurarse la irresponsabilidad dé lo
que tramaba, pidié a [Richelieu un
salvoconducto, Y dice Dumas que
Richslieu le fitmé un papel que de-
cla asi:

“Por orden mia y para bien del

41

(Continuacién de la pdg.32)

Estado, ha hecho el portador de la
presente lo que ha hecho.
‘3 de agosto, 1628,
Richelieu”.

En ese papelito estd sintetizada
la norma de conducta de los auté-
cratas de ayer, de los dictadores de
hoy.

jAsi es. .. desgobernado el pais,
el infortunado pais, que sufre el
cataclismo. de que se adueiie del po-
der un dictador!

4Qué hara el pueblo?

En unos casos, someterse y su-
frir injusticias, atropellos y arbitra-
riedades, porque ¢l miedo, el ame- -
drentamiento lo dominen o porque
padezca de indiferencia, apatia y
flaqueza civica.

Pero en otros casos, como ha ocu-
rrido en la Reptiblica Dominicana,
en Haiti y en Bolivia, el pueblo, in-
conforme con las précticas y pro-
cedimientos dictatoriales, se rebe-
lard contra el dictador para derro-

(Contintia en la pdg. 44)



Jack Kid BERG.

E avecina una-pelea de
importancia para el
mundo pugilistico: Kid
Chocolate vs. Jack Kid

Berg. Se discutird, probablemente,
el campeonato junior welterweight
del mundo. Pero no es precisamen-
te en el titulo donde estriba el inte-
rés. Este se concentra sobre las po-
sibilidades de Chocolate en una di-
visién tuperior.

Como sucede siempre en todos
los bouts de importancia, los co-
mentatios, augurios y afirmaciones
tienen lugar preferente en las pagi-
nas deportivas. Como Kid Chocola-
te es cubano y esta considerado co-
mo la maravilla contemporénea del
boxeo por los criticos extranjeros,
légicamente sus compatriotas ha-
blan de él.

Hemos estado al tanto de las in-
formaciones cablegraficas que lacé-
nica y escuetamente transmitén los
distintos hilos diariamente. Los que
estan sobre el terreno y conocen y
han visto a Chocolate y a Berg en
accién en todas sus peleas, atin no
se atreven a comentar el bout, y es-
peran madurar sus opiniones con la
diaria - observacién de los comba-
tientes y el desarrollo del engrena-
miento, parte ésta  principalisima
para juzgar el resultado de una pe-
lea. Hemos recibido algunos avan-
ces, pintorescos en su supetficie,
huecos en su fondo, a los que no
hemos prestado atencién por consi-
deratlos elementos de propaganda,
siempre necesaria en cualquier es-
pectaculo,

Y no hubiéramos sido tentados
de comentar esta -pelea, maxime
cuando el cronista estard en Nueva
York a fines de mes y presenciard
tanto la pelea como el entrenamien-

-

t6 de ambos boxeadotes, a no ser
pot ciertas opiniones locales que es-
timamos producto de una pobreza
de espiritu muy pronunciada.

Una opinién que necesariamente
tiene que colocarse frente al con-
senso de opiniones y frente al mas
elemental sentido comiin, tiene por
fuerza que ser engendro de un mo-
tivo muy robusto.

Aparte de una aversién personal
no vemos- otra razén que no sea
la manida costumbre periodistica de
enfrentarse al consenso de opinio-
nes para llamar la atencion. Este
motivo, ya muy gastado y pasado
de moda, se hace especialmente
odioso cuando los propios cubanos
escogen como eje principal a una
figura de tanto relieve en el de-
portismo mundial, como Kid Cho-
colate. Este atleta de oscura epider-
mis, llano, humilde, libre de toda
ostentacién y vanidad, que ha sa-
bido captarse las simpatias de su
pueblo y—lo que es un gran triun-
fo—del pueblo americano, tan ra-
cista y tan nacionalista, y que ha
ofrecido a Cuba sin la mas minima
sefial de afectacién, un caudal de
gloria deportiva, ciertamente se
merece el dnimo de sus compatrio-
tas, una bocanada de aliento de to-
dos los cubanos relacionados con el
deporte. Esto seria una prueba de
carifio y de amor fraternal hacia el
chiquillo de 19 afios que constan-
temente piensa en su pais y que
ofrece todas sus victorias a su pa-
bellén, gozando con mis avidez un
pequefio comentario de un cronista
cubano que las mejores glosas de
Damon Runyon o Hype Igoe.

Pero aparte del motivo sentimen-

" tal que nos haria defender a Cho-

colate por encima de nuestro crite.
rio, existe una razon real, que se-
ria indigno falsear con el pretexto
de llamar la atencién hacia créni-
cas sin médula, sin otro espiritu
que un deliberado propésito de ha-
cet dafio. Y esta razén real es que
el anilisis mds conservativo se nie-
ga a prever el peligro de Chocolate
en su préxima pelea con Jack Kid
Berg.
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s losada

Analicemos. En primer lugar, va-
mos a escamopdar el caso, Kid Cho-
colate. Su dltima pelea de impor-
tancia: con Al Singer, el afio pa-
sado. Descansé dos meses. Siguien-
tes peleas: José Martinez, decision.
Herman Silvetberg y Johnny Law-
son, ambos por knockout. Retorné
a La Habana y descansé dos meses.
En La Habana peleé con Vic Bu-
rrone. Como el cronista actud de re-
feree en esa pelea, puede afirmar
que Chocolate no estaba en plena
forma. Gané la pelea con facili-
dad, tumbando a Burrone tres ve-
ces (Burrone nunca habfa sido lan-
zado al suelo antes). Después, en
Tampa, un bout de entrenamiento
con Benny Hall. Regresé a Nueva
York. (Comienzan los ridiculos ru-

Lauis (Pincho) GUTIERREZ.
mores de. la decadencia de Choco-
late). El Madison Squate Garden
lo firma con Al Ridgeway, un fea-
therweight que ostentaba un record
de '59. peleas ganadas de 60 efec-
tuadas. Jamds habfa recibido un
knockdown. Chocolate lo lanzé al
suelo tres veces y lo vencié por
knockout en dos rounds. Semanas
después, derroté a Johnny Erickson
en Toronto, con las manos lastima-
das. Retorn a su campo de entre-
namiento en Orangeburgh, para
Pprepararse para su pelea con Fidel
La Batba, Benny Leonard, el cam-
pedn peso ligero invicto del mundo,
uno de los boxeadores mis cienti-

“Kid" CHOUOLATE

ficos que ha producido el boxeo, y
actualmente critico eminente, decla-
6 en Orangeburg, después de ver
a Chocolate en accién, que el ne-
grito cubano era el mejor boxeadot
contemporaneo, y quie 1o tenia coi.
trarios ni en su divisién ni en la
inmediata superior. También ase-
gurd Leonard que Chocolate podia
derrotar a todos los junior welter-
weights actuales con facilidad. Des:
pués vino el desgraciado accidentz
automovilistico, del que se salvd
Chocolate milagtosamente. Corta
convalecencia. Vuelve al entrena-
miento. Firma con Jack Kid Berg,
el campeén jimior welter del mun-
do, para agosto, y con Dominick
Petrone y Vic Butrone, para ju[io,
como peleas de preparacién, si-
guiendo la norma establecida por
su manager Luis F. Gutiérrez de
preparaclo para combates impor-
tantes con bouts reales.

Resumen. ¢Es posible que Cho-
colate haya perdido su punch, si
apenas hace tres meses despaché
con celeridad sorprendente a un
hombre como Al Ridgeway, que ja-
mis habfa sido tumbado? ;Es po-
sible que Chocolate encuentre peli-
gro en un hombre que, como Kid
Berg, es un fajador sempiterno (no
es mas boxeador que Chocolate, co-
mo se ha dicho por personas indo-
cumentadas), cuyo estilo es apro-
pésito para un boxeador de riposta
como lo es Chocolate?

La mas elemental légica nos ha-
ce contestar a nuestras propias pre-
guntas que ni Chocolate ha perdi-
do su punch (y nos reafirma en
nuestra opinién la forma decisiva
en que gané su Gltima pelea con
Petrone), ni encontrard peligro en
su pelea con Berg.

(Contintia en la pdg. 44)




El bote inglés “Miss England ’I”,
en el Lago Windermere, durante las
pruebas en las que Sir Henry Segra-
ve alcanzi una velocidad de 101 mi-
Uas por hora (marca extraoficial).

SEGRAVE. y_su mecénico, Victor
HALLIWELL, siendo equipados
‘con salvavidas para su dltima jorna-
da sobre el mar. Toda precaucion
Jué imitil, pues Segrave perecié en
momentos en que establecia un nue-
vo record mundial de vel?cidad.

La “Miss England 1I”, volcada, después del accidente donde perecieron Se-
grave y su ayudante. Notese el enorme agujero producido por una rama de dr-
bol que encontré el bote en su camino.

La lancha “Miss England », haciendo 101 millgs por hora, (un record mun-
didl ), momentos. antes de volcarse.

(Fotos Underwood & Underwood ).




carlo. Y lo derrocard, si como en la
Reptiblica Dominicana, Haiti y Bo-
livia, los ciudadanos se unen y s¢.
organizan, y, como en ellas, os hom
bres jévenes y nuevos, tomasi la de-
manda. En algunos paises, como
en la Reptiblica Dominicana y en
Haiti, e} movimiento revoluciona-
tio podrd desenvolverse y triunfar
sin derramamiento de sangre. Bn
otros, como acaba de ocurrir en
Bolivia, darin generosamente su
sangre por el decoro y la dignidad
de la patria, muchos ciudadanos, y
los primetos siempre, en pleno ejer-

—J SOt ...

cicio de su grande y trascendental
funcién social, los jovenes (cadetes
y estudiantes, de 12 a 18 afios, han
muerto en las calles de Sucre, se-
giin el cable nos refiere.)

Desde luego, que el pais ha de
suftir nuevos y graves trastornos
y complicaciones.

Los que no saben o no quieren
ver, culparén al movimiento de re-
beldfa, a la revolucién, los males
de la patria. Y hasta puede ocurrir
que el yanqui, “policia del hemis-

(Continuacién de la pdg.41')
ferio occidental”, condene el mo-
vimiento civico, calificando a esos
pueblos de levantiscos ¢ insubor-
dinados y apoye al dictador, por
ser “gobierno constituido”, segiin
doctrina que Washington mantuvo
hasta hace poco y ha rectificado en
‘los casos recientes de la Repiblica
Dominicana y Haiti,

Errénea y contraproducente doc-
trina, Declararse en cualquier par-
te del do, y principalmente en

pulares, desenvuéivanse en rorma
de movimiento civico o revolucio-
nario, es teorfa utépica y ridicula,
porque no son estas manifestacio-
nes de la vitalidad de un pueblo
fas que deben condenarse, sino las
dictaduras; y no son pueblos des-
graciados y censurables los que se
lanzan a derrocar despotismos y ti-
ranos, sino los que permanecen
inconscientes y adormecidos sopor-
tando impasibles las vielaciones de
la Constitucién y las leyes y las ar-
bitrariedades de tiranos y dictado-

América, contra las rebeldias po-

res.

Y shora una pequefia aclaracién
sobre estos dos temas. Primero: el
punch de Chocolate. Para iluminar
a aquellas personas que desconocen
la fisiologia del boxeo, queremos
ensefiatles que el punch en un bo
xeador no es una simple manifes
tacién de fuerza. Existén dos clases
de punch. El bruto, que desembar-
can los fajadores, y que tiene mas
fuerza que técnica. Este golpe lleva
{ina trayectoria larga de swing, y
suele ser llamado golpe telegrafia-
do. Contra un boxeador de estilo,
este golpe suele no tener efecto, por
la sencillez con que'es bloqueado o
evadido. El otro golpe es el medido
y calculado, que usan todos los buz-
nos boxeadores. En este golpe, la
fuerza no es el factor primordial.
Lo egencial es el cileulo de la dis-
tancia entre el punto vital y el pu-
fio y la exactitud de la medida en
el momento de desembarcar. Un
boxeador que sepa sacar provecho
de esta rapida operacién, suele po-
seer un punch muy recio, aunque
su constitucién fisica sea la nega-
cién de la fortaleza. Este es el se-
creto del punch en hombres de apa-
riencia fragil. Este es el secreto del
punch de Kid Chocolate, Y por eso
decir que Chocolate ha perdido su
puach, equivale a decir que ha per-
dido su_juicio -de distancia, su vis-

,
EGM
ta y su habilidad general de boxea-
dot. Chocolate, siendo un boxeador
esencialmente de tiposta, (aunque
Gltimamente se ha tornado mis
agresivo, es el prototipo del boxea-
dor inteligente, incapaz de tornatse
panotémico en favor de la galeria),
se encuentra mas efectivo contra
peleadores que presenten pelea fuer-
te que contra los corredores de ma-
ratén,

Ademds, Chocolate cuida sus
manos, que representan una enorme
fortuna, y no serfa tan tonto de
pretender acabar con yn contrario
elusivo, que no presente punto vul-
nerable para un golpe de gracia, y
exponerse a fa rotura de una mano
contra los huesos de la cabeza con-
traria.

Y al otro tema: el peligro de
Chocolate en una pelea con Berg.
Seria del género tonto -pensar que
un manager como lo ha sido y lo
es “Pincho” Gutiérrez, fuese a co-
meter un desacierto en el momento
4lgido de la carrera de su estrella.
Cuando “Pincho” llegé a los Esta:
dos Unidos con Chocolate, cierta-
mente su cabeza estaba més llena
de suefios opiados que ahora, madu-

{Continuacion de la pdg. 42

rado por la experiencia. Si en su
noviciado “Pincho” tuvo suficiente
entereza de juicio para rechazar
ofertas que le hubiesen llenado sus
bolsillos vacios, por no exponer a
Chocolate a una prueba dificil, pre-
matura ciertamente, el “Pincho” de
hoy, mis experimentado, no seria
capaz de colocar a Chocolate fren-
te a Un contratio que tuviese la mis
remota perspectiva de un triunfo.
“Pincho” Gutiérrez estd conven-
cido de que, salvo el factor suerte,
que puede presentarse hasta en la
pelea mas ficil, Kid Chocolate de-
be vencer a Kid Berg con facilidad.
Y él basa su juicio en lo siguiente:
Motivo principal: que el estilo de
Jack Kid Berg—peleador agresi-
vo—estd hecho apropésito para
Chocolate. El Kid cubano es més
efectivo contra hombres que atacan
constantemente, pues de esa maneta
puede hacer uso de sus innatas fa-
cultades de ripostador. Otros moti-
vos: Chocolate es mis inteligente,
ms boxeador, més ligero y mds en-
tero que Kid Berg. Ademads, como
un elemento de seguridad adicional,
“Pincho” ha exigido del inglés Berg
la rebaja de su peso a 134.1[2 li-

bras, lo que significa que Berg ten-

‘drd que soportar durante el entre-

namiento fa preocupacién y la de-
bilidad fisica que implica una re-
duccién de seis o siete libtas, muy
respetable para " pesos pequefios.
Chocolate, probablemente pesara de
128 a 130 libras, en un peso natu-
ral, sin esfuerzo alguno, y de suma
conveniencia para su estructura mo-
za, en pleno desarrollo.

Berg; pot el contrario, no podri
pesar ni siquiera dentro del limite
de la divisién ligera, 135 libras, y
se vers obligado a presentarse al
pesaje dentro de la categoria junior

lightweight, o sea dos divisiones de-

bajo de la suya, que es junior wel-
terweight.

Abora la parte principal como
factor del triunfo estriba en el en-
trenamiento de ambos hombres.
Sobre este patticular, nadie en el
mundo puede hacer vaticinios. A
veces, el mas minimo contratiempo
en el campo de training hace fraca-
sar a un boxeador; el mis trivial
accidente puede derrumbar los
calculos mas sélidos. Como el cro-
nista tendrd la fortuna de presen-
ciat el entrenamiento de ambos pi-
giles, podré seguir el desarrollo del
mismo, e informar a nuestros lecto-
tes las dltimas impresiones de las
condiciones de ambos.

chos Juzgados Municipales bha ha-
bido en tiempo inmemorial, un gru-
po de conocedores de las actuacio-
nes correspondientes al ' Registro
Civil, que diciéndose o pretextando
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guna iglesia protestante sin que el

actuar en ¢ i6n con las iglesi,
Protestantes (lo cual es completa-
mente falso) se arroga la represen-
tacién de las mismas, para engaiiar
a los incautos: muchas veces, triste
es decirlo, en combinacién con en-
cargados de dichos registros, nada
escrupulosos en su actuacion.
Usted debe saber . que no se pue-

expediente para ello no sea inicia-
do por toda clase de garantia do-
cumental, testifical v de observa-
cién de la vida privada del indivi-
duo, por un lapso de tiempo mds
o menos largo, en cuyo tiempo de-
prueba el individuo no tiene fun-
ciones ministeriales de ninguna cla-
se. Se requiere ademds un plan de

de pertenecer al ministerio de nin-

i .
que varia de seis a ocho
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cursos con la aprobacién de un nik-
mero de quince a veinte asignatu-
ras, antes de que veciba las ordenes
eclesidsticas que le autorizan para
celebrar matrimonio.

Mucho menos que eso, se observa
en la habilitacién de los funciona-
rios de los Registros Civiles, que son
los encargados de efectuar los ma-
trimonios. En. estos treinta afios a

que aludo antes, yo he obtenido
justificantes de haber encontrado
mds de dos docenas de Jueces Mu-
nicipales, especialmente en pueblos
pequefios del interior, a quienes yo
tuve que ayudar en algunos’ casos
a preparar los expedientes de ma-
trimonios porgue, en determinados
casos, querien prescindir de los
edictos o hacerlos de modo que en
la préctica resultaban initiles o nu-
los, y no obstante usted sabe que de
ellos depende la estricta legalidad
de todo el expediente.
Perdéneme que lo haya molesta-

J




F

do tanto y que por el temor de abu-
rrirlo en demasia, no le de cien da-
tos que pudiera proporcionarle pa-

en leer estas mal trazadas lineas,
tengo el gusto de ofrecerme de us-
ted

va demostrar lo baladi que result
ria el argumento de la legalidad
del matrimonio por el sélo hecho de
efectuarlo como usted proclama en
su magnifico articu'o (apesar del
pdrrafo que refuto) contrarrestan-
do la idea del sefior H. Gil.

Debo significarle también que
mds del setenta y cinco ‘por ciento
de los ministros protestantes en Cu-
ba, son ciudadanos cubanos por
nacimiento, y no hechos documen-
talmente, para llenar en determi.
nados casos el requisito de ciuda
dania.

Con mil gracias por su bondad

Muy atent "

Su Casa, Calle 22 niimero 9, Ve
dado.

Aurelio Alonso.

Por dltimo, queremos traer tam-
bién a estas habladurias, como otro
argumento formidable contra esa
autorizacién que se pretende ‘dar
a curas, mlmsttos, pastores, etc.,
para ‘solemnizar matrimonios, el
peligro de que estos, interesados
tan sblo, como en realidad lo estin,
en realizar el matrimonio de su re-
ligién, y cobratlo, por supuesto,
con el cebo de que, ademds han rea-
lizado el matrimonio civil, se des-

preocupen de inscribir éste en el
registro correspondiente y un buen
dia se encuentren los supuestos es-
posos, que no estdn casados por lo
civil, que sus hijos son ilegitimos,
y que padres o hermanos, a la hora
de morir uno de los falsos esposos,
heredan, dejando como se dice vul-
garmente, en la calle al otro su-
puesto cényuge y a los hijos ilegiti-
mos, todo porque a un cura o pas-
tor sz le olvidd, después de cobrar,
inscribir en el registro correspon
diente el matrimonio ante &l cele-
brado.

No son suposiciones exageradas,
ni invenciones nuestras, ni afin de
combatir el inaceptable proyecto de
ley pro matrimonio religioso.

Cuanto afirmamos... ha ocu-
rridq en el pueblo de Jovellanos,
por culpa de un cura olvidadizo, y
con trastornos incalculables para
los ingenuos e inocentes ciudada-
nos que cayeron en la trampa de
que casindose por la iglesia iban a
estar casados por la civil.

En resumen: ya que no se aco-
mete ahora la supresién de la ins-
titucién matrimonial, que itremi-
siblemente ocurrird, por lo menos,
déjense las cosas como estén. .. ca-
da uno en su casa y Dios en la de
todos; los curas en su iglesia y en
los Juzgados los Jueces, y de ma-
trimonio, cuando mds, uno sélo: el
civil, solemnizado sélo por funcio-
narios civiles.

partidos politicos y que han estado
agazapados casi seis afios y medio,

alzan la cabeza y creen que vuelve.

su hora.

Su hora no puede volver jamas.
Han pasado hartas cosas en Espafia
para que el ayer bochornoso de los
simuladores de la legalidad y del
orden se trueque en un hoy sin rec-

+ tificaciones substantivas.

Hay que volver a la normalidad
constitucional, si, y lo antes posible.
Pero esa normalidad constitucional
s'*» puede ser entendida como de-
vitucién al pueblo de sus liberta-
des elementales y basicas, no como
un retorno a practicas de cotrup-
cién politica y de falsificacién de
las leyes, que los espafioles recorda-
ran siempre con horror y asco.

LA UNION PATRIOTICA
“El Siglo Futuro” publicé ano-
che el siguiente suelto:
“Desde el siguiente dia al en que
dimitié el Genera| Primo de Rivera
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es incesante el desfile de personas
que van a darse de baja en las listas
de la U. P. También se reciben car-
tas de provincias en el mismo sen-
tido.

“Ayer, el alcalde interino de Za-

ragoza, Don Francisco Rivas, perso-

na muy caracterizada en la Unién
Patribtica, ertvié un expresivo tele-
grama de adhesién al general Be-
renguer.

“Muchas de las personas que van
al domicilio de la U. P. a rogar
que quiten su nombre de las listas,
lo han hecho potque, no habiéndose
afiliado a dicho partido, por el sélo
hecho de haber ido a dejar tarjeta
cuando fos homenajes al Marqués
de Estella, rendido en ocasiones di-
versas a causa de la terminacion de
la guerra de Marruecos, etc.,, les
creyeron cotreligionarios”.

EL NUMERO 13.

Han sido innumerables los «co-
mentatios que acerca del final de la
Dictadura se han hecho. Uno de
ellos, el mds ingenioso y fatalista,
es el que sefiala el niimero 13 como
factor ‘importante en toda [a vida
del anterior Gobierno. Asi se ha

hecho observar que el apellido del -

dictador consta de trece letras. El
mismo niimero integran los apelli-
dos de Martinez Anido. El Dicta-
dor dié su golpe de Estado bajo
el teinado de Alfonso XIII, el 13
de septiembre. La duracién de su
gobierno ha sido setenta y seis me-
ses, cifras que, sumadas, dan trece.

Si se hace la cuenta por dias, ha
actuado la dictadura del Marqués
de Estella 2,326 dias, sumados cu-
yos nimeros se [lega al mismo re-

sultado. Finalmente, el general Pri-
mo de Rivera ha presentado la di-
misién en el afio 1930, cifras que,
sumadas, dan un total de 13, la ci-
fra que, segiin los fatalistas, ha se-
guido al Marqués de, Estella des-
de su pronunciamiento militar.

A esto falta afiadir que la du-
racién de la dictadura, para decir-
lo de otra manera, ha sido la de
seis afios, cvatro meses y TRECE
diaSA

EL PALACIO DE LA PLAZA

DE ORIENTE.

El Palacio Real de la Plaza de
Oriente es el crisol de la Raza don-
de se posan estos dias las miradas
de Espafia. En ¢l juré “defender al
Rey” el gobierno dictatorial de Pri-
mo de Rivera. En él ha jurado “de-
fender al Rey y a la Constitucién”
el gobierno que preside el general
Berenguer.

Los comentarios, a cargo del lec-
tor.

mucho m:nos la labor de sus ele-
mentos trabajadores. Desgraciada.
mente, todas las empresas de ser-
vicios piiblicos de*an mucho que
desear, pues operan imj
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puede comprobar, que " algunas
que ha ado la

i

con desprecio manifiesto de la po-
blacién que las sostiene. Pero vol-
viendo a la de tranvias que nos ocu-
pa, agregamos que el “asunto de
los itinerarios”, ha sido la causa
también de que la compaiifa haya
expetimentado algunas mermas,
‘utilizadas para agrietar mis el jor-
nal de los operatios. Veamos: En
el Cerro, por ejemplo, habia 125
turnos, que han quedado reduci-
dos a 95, con perjuicio de los em-
pleados que cobran por horas y del
pubhm “que recibe menos servi-
clo » Los domingos, estos turnos

han quedado reducidos a 87. Se

compadifa se deben solamente a lo
desacertado de los itinerarios y
al cambio experimentado en’ algu-
nas lineas. Asi tenemos, por ejem-
plo, a la de Cerro-Parque Central,
que por su antiguo recorrido tenfa
un promedio de 6,000 a 6,500 pa-
sajetos diatios con 12 turnos. En
el recorrido actual, apenas si llega
a 4,000 o 4,500, apreciindose una
dlferencxa mensual de unos 60,000
pasajeros. Con la linea de Lawton-
Muelle de Luz se logran cantida-
des superiores, con el antiguo reco-
rrido  por Infanta y Catlos III, Es-
ta era una de las mejores lineas v

ha quedado reducida a cuatro ca-
rr0s los dias de lunes a sabado, de
6a.m. a8p.m. con 20 a 25 minu-
tos de un carro a otro, “no salien-
do los domingos ninguno”. Esto
en perjuicio de los motoristas, con-
ductores, etc., y del pablico. Si hay
merma, s¢ ve que es culpa de los
itinerarios, pero la “cabeza de tur-
c0” que son los obreros de dicha
empresa paga los desaciertos y -l
piblico, eterno “Juan Guanajo”, se
estaciona en las esquinas, esperan-
do indtilmente, porque si bien es
cierto que “se dan transferencias en
todos los cruces” ng a todos gusta
el cambio de carros. Podemos ase:
gutar, que hoy se recorren los itine-

45

rarios a velocidad de 25 o 30 mi-
llas, sin contar los carros con fre-
nos de aire, pues van provistos de
unas retrancas criminales, que aca-
ban con los pulmones, los rifiones,
el higado y producen linfangitis
agudas con desesperada frecuen-
cia. Unido a esto hay que conside-
rar lo duro ds nuestros dias solea-
dos y lo estrecho de las calles y el
poco habito de tomar precauciones
los peatones y los demas vehiculos
que se ven obligados a usar las pa-
ralelas. Pues a pesar de todo, si los
motoristas en dlgin tramo se ade-
lantan 2 o 3 metros, para recuperar
lo que en otros no les alcanza, son
reportados y castigados con uno y
dos dias de suspensioén y si invier-
ten algin tiempo, considerado co-
mo atraso, no s¢ lo pagan. Esto sin



tener en cuenta,las suspensiones vio-
lentas por teléfono, que sufren
conductores y motoristas, sin ‘que
[leguen 2 saber jamés la causa. Si-
gamos viendo: A partir del prime-
ro de Mayo actual, la empresa, tal
‘3z como represalia porque “sus
obreros fueron al pare” ha creado
un departamento, compuesio por
26 empleados, para “revisar trans-
ferencias” a $75.00 cada uno y dos

jefes 2 $100.00, con lo cual eleva
la némina a unos $25,000 al afio,
departamento innecesario, puesto
que los despedidores eran los que
daban esas transferencias a los con-
ductores. Cuando una transferen-
cia estd mal ponchada o mal reci-
bid., “i cobtan %0 centavos al con-
ductor que la recibe y otros 50 al
que la ernide. Y hay que ver la su-
gestién del anuncio de la compa-

fifa diciéndole al piiblico reiterada-
mente: “Tome usted cualquier
tranvia y pida transferencia en el
ctuce que le convenga”. Esto crea
una situacién dificilisima ai con-
ductor, que a veces, con los troleys
sueltos v la plataforma y el inte-
rior de lo¢ carros ilenos de pasaje-
tos, tiens que expedir las transfe.
rencias rdpidamente, sufviendo ve-
jaciones de los que olvidan pedirlas

a tiempo y no tienen en cuenta que
dicho conductor es un obrero dig-
no y las molestias no son culpas
suyas, sino de la empresa desapren-
siva. Después, como resumen, le
viene a este martir Jos cobros de a
50 centavos cada uno, por errores
en las transferencias. Otra de las
causas que merma la recaudacién
de la empresa, es cuando llueve y
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cuatro hermanas y dos hermanos,
todos casados. Esta familia goza
en New Jersey de una brillante re-
putacién.

Shitley es una mujer de extra-
ordinaria belleza; fina, instruida,
delicada, dulce. Tisne los ojos hin-
chados de Llorar. Se le humedecen
frecuentemente, en el transcurso de
nusstra entrevista. Quiere que yo
declare piblicamente lo que ya ella
ha declarado ante el Juez de Ins:
truccién de Marianao, doctor Cow-
ley: que ni pretende que el doctor
Nuiez le de un solo centavo por
via de indemnizacién, ni aceptaria
de ninguna manera casarse con éL.
No ha faltado en Cuba algiin que
otro periodicucho que insinte que
se trata de una tentativa de chan.
tage. Shirley me lo repite con un
gesto de dignidad: ni dinero ni ma-
trimonio: castigo para el delito co:
metido y para la injuria realizada.

Me alegré mucho de haberme en-
trevistado con Shirley. Por regla
gemeral, por un prejuicio desgra-
ciadamente bastante arraigado en
las masas, una muchacha norteame-
ricana que viaja sola o en compa-
fila de una amiga es considerada
como una flapper vulgar. Detras de
cada mujer norteamericana que te-
clama un derecho aparece la ma-
liciosa suposicién de que se trata
de una chantaglsta. Shirley, mu-
chacha joven, ingenua, posee un al-
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ma sencilla y candordsa. Deslum-
brada por el ardor tropical de los
hombres de nuestra raza.—ardor
que sblo las cubanas sabemos valo-
rar justamente, en todos sus pata-
déjicos complejos de infericridad
masculina,—(sélo las cubanas, di-
g0, pero no todas en realidad, rec-
tifico), Shirley amé a Nifiez Ca-
£ridn y renuncié a su hogar y a su
pattia por unirsele. Tan segura es-
taba de que fijarfan su residencia
en Santiago de Cuba, que ya habia
dicho a Clarisse Beechen que vi-
nieta a pasar las préximas Pascuas
con ellos. Clarisse, a su vez, en una
reunién celebrada en la “Sociedad
Cubana de Ingenieros”,—a la cual
no asistid Shitley,—se encontrd
con un -amigo suyo, ingeniero de
Santiago de Cuba cuyo nombre nos
reservamos, y le recomendé mucho
que tratara de relacionar bien 2
Shirley con las muchachas de San-
tiago, pues se habfa casado con el
doctor Fidel Nudiez Carrién e irfan
a residir a esa ciudad.

Si yo sentf una profunda indig-
nacién al leer la noticia, mi indig-
nacién no tuvo limites cuando co-
noci detalladamente la tragedia de
esta pobre muchacha vilmente en-
gafiada por uno de esos tenorios de
oficio que por desgracia tanto abun-
dan por aqui. Reclamo, pues, justi-

cia para Shirley Baron; castigo pa-
ra su burlador y para sus cémplices.
Reclamo la atencién personal de
dos amigos mios muy distinguidos:
el doctor Juan Gutiérrez Quirds,
Presidente del Tribunal Supremo,
y el licenciado Jesits M. Barraqué,
Secretario de Justicia. Es necesario
que los tribunales cubanos actien
sin contemplaciones de ninguna
clase. ;O es que la dignidad de
una mujer puede ser impunemente
vulnerada por cualquier tipo sin
decoro, a ciencia y paciencia de las
autoridades, de la sociedad cuba-
na, y, especialmente, de nosotras
fas mujeres?. .

Shitley Baron ha sido engafiada,
ha sido ofendida. Shirley Baron es,
para nosotros, algo mas que una
simple ciudadana de los Estados
Unidos. Su nacionalidad, realmen-
te, es lo que menos nos importa.
Shirley Baron es una mujer. Al
apoyatla y ampararla y defenderla
apoyamos y ampatamos y defen-
demos nuestra fundamental condi-
cién de mujerss fuertes, buenas,
capaces, dignas y civicas. Yo apor-
to en su beneficio algo mas que mi
pobre inteligencia; aporto mi co-
razén, entristecido de que haya si-
do precisaments un cubano,
Oriente, de mi tierra,—un médico,
¢s decit, un poseedor del titulo que

de tal modo enaltecié mi padre, un
hombrs, en fin, capaz de no darle
a fa ceremonia falsa mds impot-
tancia que la de una simple bro-
ma, el que ha apagado para siem-
pre la alegria en el alma fina de
esta muchacha cuyos ojos ya estin
cansados de llorar.

Hay que exigir justicia para
Shitley Baron. Las mujeres, por.so-
lidaridad, por afinidad. Los hon -
bres, por deber. El hombre cubano
no puede, de ningdin modo, ser acu-
sado de falta de honor ni de caba-
llerasidad por la vituperable accién
cometida por uno gue lo mismo pu-
do ser cubano que chino que espa-
fiol. El licenciado Barraqué y el
doctor Gutiérrez Quirds encarnan
la mas alta representacién, y la
mds honorable también, de la jus-
ticia cubana. Dén ellos, especial-
mente, a Shirley Baron y al pueblo
norteamericano—no olvidemos que
este asunto ocupa preferentemente
la atencién de la prensa de los Es-
tados Unidos,—la seguridad absolu
ta de que en Cuba no puede ser
burlado impunemente el honor de
una mujer, sea cual fuere la posi-
cién social o econémica del burla-
dor. Por mi parte, ofrezco incondi-
cionalmente mi concurso a esta an-
gustiada muchacha a quien, por
azates de la suerte, tan poco grata
ha sido la proverbial hospitalidad

de nuestro pais.

pensaba en su madre, y la caida de
la noche favorecia la relativa invi-
sibilidad de la misteriosa mujer.
Desde el primer momento intetro-
g6 al hombre, sin observar sus ras-
gos-fisonémicos siquiera. Este res-
pondié, con voz mco[ora, que una
de sus clientas, la sefiora de Lou-
vain, le habia telefoneado para que
acudiera a visitar a una vecina, y

* tecogiera, por el camino, a su hija.

No sabia nada mas.

El automévil siguié la rue de Ri-
woli, en direccién de [a Concordia.
Al atravesar esa plaza, fa mujer cu-
bri6 violentamente a Arlette con
una manta que apreté en torno de
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su cuello, y le hizo sentir la fria
amenaza de un pufial en el hombro.

Atlette comenzs por ofrecer re-
sistencia, pero su espanto estaba
mezclado con cierta alegrfa, al pen-
sar que la enfermedad grave de su
madre era tan slo un pretexto pa-
ra atraerla, y que el rapto tenia
causas muy ajenas a lo que mds po-
dia preocuparla en el mundo. Aca-
bé por estarse tranquila, tratando
de escuchar y observar lo mis po-

sible.

Pudo darse cuenta de las mismas
cosas que Regina. El mismo recorri-
do se hizo con toda rapidez, sin sa-
lir de los limites de Paris. Los mis-
mos vitajes bruscos. .. Y si no pu-
do observar la mano de la mujer
que estaba a su lado, vié claramen-
te uno de sus Zapatos de hDrma ex-
traordinariamente puntiaguda.

Pudo escuchar también algunas
palabras de una conversacién que
ambos cdmplices sostenian entre sf,
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en voz muy baja, y con la certidum-
bre evidente de que Atlette no po-
dria oirlos. Una frase, sobte todo,
llegb enteramente a sus oidos:

—iHas hecho mal!, decia la mu-
jet. {Has hecho muy mall . Si es-
tabas resuelto a ello, podias haber
eSpetadD unas pocas semanas.
Después del asunto de la Opera, re-
sulta demasiado peligroso. !

Esto pareci6 claro a la muchacha:
con ella se repetia el mismo hecho
que Regina habia denunciado a la
justicia. El pseudo doctor Bricou
era el incendiario de la Opera, Perc
ipor qué se apoderaban de ella, ya
que no posefa nada, y no podis



ofrecer joyas ni collares de diaman-
tes a los mathechores? Este razona-
miento la tranquilizé un poco. No
tenia mucho que temer, y serfa
puesta en libertad, sin duda alguna,
en cuanto se cercioraran de su po-
breza.

Sond el ruide de una pesada
puerta cochera. Arlette, que seguia
mentalmente la historia de Regina,
adiviné que en aquel momento en-
traban en el patio adoquinade. La
hicieron descender ante una escali-
nata de piedra. Contb seis peldafios.
Luego, adiviné que andaba sobre
las baldosas de un vestibulo.

En aquel momento habia vuelto
a tomar de tal modo el dominio de
si misma, se sentia tan fuerte, que
actué de una manera que le pare-
¢ié6 completamente imprudente, sin
poder sustraerse a la llamada de su
instinto. Mientras ¢l hombre cerra-
ba la puerta del vestibulo, su cém-
plice resbalé sobre una baldosa, y
por un segundo dejé de haber pre-
sion sobre el hombro de Arlette. Es-
ta, sin reflexionar, se libers de la
manta que la oprimfa, ech a co-
rrer, subié una escalera y, atrave-
sando una recimara, penetrd en un
salén del que cerrd la puerta con
precaucion.

Una limpara eléctrica, guarne-
cida de pantalla, proyectaba un
circulo luminoso que iluminaba un
poco el resto de la estancia. jQué
hacer? ;Por dénde fugarse? Ar-
lette tratd de abrir una de las dos
ventanas del fondo, sin lograrlo.
Ahora tenia miedo, pensando que
los malhechorss hubieran llegado
ya_ hasta la puerta del salén si hu-
biesen seguido fielmente sus pasos,
y que tal vez buscaban en aquellos
momentos el acceso de una entra-
da secreta.

Ademas, ofa chirridos de puer-
tas. jHabia que esconderse a toda
costa! Subié sobre el espaldar de
una pesada butaca apoyada contra
una pared, y se trepd a la placa de
marmol que cubria una larga chi-
menea. Del otro lado se alzaba un
alto anaquel. La muchacha tuvo el
valor de colocar un pie en una co-
pa de bronce, para alcanzar la cor-
nisa def anaquel, y subitse al ar-
caico mueble. Cuando los cémpli-
ces irrumpieron en el salén, Arlette
estaba acostada sobre el anaquel
casi oculta por las molduras de la
cornisa.

Con alzar los ojos hubiera bas-
tado para divisar su silueta, pero
sus perseguidores no lo hicieron.
Pot el momento exploraban. la par-
te inferior del salén, es decir, mi-
raban debajo de los muebles, y de-
trds de las cortinas. Arlette veia

moverse sus sombras en un gran
espejo. Pero sus rasgos no podia de-
finirlos por la poca luz, y sus pa-
labras eran apenas perceptibles,
pues hablaban en voz muy queda
y velada.

—iNo esta aquil, dijo el hom-
bre, después de un instante, en voz
mis alta.

—;Habra saltado al jardin?—
preguntd la mujer.

—iNo es posible! Las dos venta-
nas estin cerradas.

— Y en la alcoba?

A la izquierda, entre la chimenea
y una de las ventanas, habia una
habitacioncilla que podia hacer las
veces de alcoba,—semejante a las
que antafio comunicaban con los
salones, de los cuales solo estaban
separados por un testero mévil. El
hombre abrié la puerta.

—No hay nadie.

~—¢Entonces?

—No sé... {Es grave!

—sPor qué?

—¢Y st se escapa?

—¢Cémo se escaparia?

—Es cierto; es bien dificil. .
iLa muchacha sers muy valiente,
pero si la pesco se acordard de mi!

Ambos salieron, después de apa-
gar la lampara.

El reloj de la chimenea hizo ofr
siete campanadas, con una sonoti-
dad agria y anticuada, que tenia
mucho de juguete.

Atlette oy6 tocar las ocho, las
nueve, las diez... No se movia.
No tenia el valor de hacerlo. La
amenaza del hombre la tenia con-
traida e inmévil,

Solo después de las doce, més
tranquila ya, y sintiendo la nece-
sidad de actuar, se decidié a bajar
de su escondrijo. La copa de bron-
ce cedi6 bajo su pie, y cayb al sue-
lo con tal estrépito que la mucha-
cha se sintié helada de espanto. Sin
embargo nadie acudié.

Una fuerte claridad provenia del
exterior. Arlette se acercd a una
de las ventanas, y vié un jardin
que mostraba al claro de la luna
sus canteros orlados de arbustos.
Esta vez logré abrir los postigos.

Habiéndose inclinado, pudo dar-
se cuenta que ¢l nivel del piso, por
aquella fachada, debia ser mis al-
to, y que de las ventanas al jardin
no habia la altura de una planta.
La muchacha no titubes. Cabalgé
la balaustrada del balcén y se dejé
caer sobre el piso de gravilla sin
hacerse el menor dafio.

Esperé que una nube oscureciera
la faz de la luna, atravesé rapida-
mente un espacio despejado, y lle-
g6 a la linea sombria de los arbus-
tos. Fratando de no salir de la zo-
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na de sombras, llegd hasta el pie
de un muro que se alzaba en plena
claridad, y que era demasiado alte
para que pudieta salvatlo. A la
derecha habfa un pabellén que pa-
recia deshabitado. Los postigos es-
taban cerrados. Se acercé lenta-
mente. Pero antes de llegar al pa-
bellén vi6 una gruesa puerta de
hierro, empotrada en el muro, en
cuya cerradura mohosa se encon-
traba una pesada llave. Se asid
de la llave, y, reuniendo todas sus
fuerzas, logré darle una vuelta.

Tuvo apenas el tiempo de abtir
la puerta y saltar en la calle. Ha-
biéndose vuelto, creyé ver una gran
sombra que atravesaba el jardin,
lanzandose en su persecucion,

La calle estaba desierta. Cincuen-
ta pasos mis lcios, tuvo la exacta
sensacion de que la sombra parecia
ganar terreno. El espanto se apo-
det6 de ella,'y, a pesar de su cora-
z6n vencido de emociones, y sus
piernas que apenas resistian, tuvo
la impresién reconfortante de que
cortia a una velocidad que hacia
imposible que pudieran darle al-
cance.

iImpresién fugitiva!l Sus fuerzas
Ia traicionaron, sus rodillas se ple-
garon, y estuvo a punto de caer ina-
nimada. Pero vié una calle cercana
en que pasaba gente. Cotrié una
vez mis. Pudo detener un automs-
vil de alquiler. C ~ndo hibo dado
la direccién, y se desplomé sobre la
banqueta, pudo ver, por la ventani-
Ila del fondo, que el enemigo to-
maba otro vehiculo que echaba a
rodar inmediataments.

Calles. .. Mas calles... ;La se-
guian adn? Atlette 1o lo sabia; no
trataba de saberlo. En una plazo-
leta que atravesaban, la muchacha

vi6 una setie de taxis estacionados.
Golpzé febrilmente el cristal del
auto: :

~—;iDéjeme aqui, chauffeur! To-
me estos veinte francos y prosiga
ta'\pidamence para despistar a al-
guien que me persigue. .

Saltd en uno de los taxls, y dié
su diseccién al chauffeur:

—A Montmartre. . . 53 Rué Ver
drel. ..

Estaba fuera de peligro, pero se
sentia tan vencida por las emocio-
nes, que se desmayé. .

Arlette volvié en si en su pe-
quefia habitacién. Estaba acostada
en su divdn, y cerca de ella se en-
contraba un hombre arrodillado,
que elia no conocia. Su madre la
miraba ansiosamente. La muchacha
tratd de sonteit, y el hombre dijo a
la madre:

—No le haga preguntas todavia,
sefiora. No hable usted, sefiorita.
Escuche primeramente: es Cher-
nitz quien enterd a Regina Aubry
que usted habfa sido raptada en
las mismas condiciones que efla. La
policia fué avisada inmediatamen-
te. Mas tarde, sabiendo lo sucedi-
do por boca de Regina Aubry, d2
quien soy amigo, he venido aci. Su
madre y yo hemos montado guar-
dia frente 2 la casa durante las
primeras hotas de la noche... Yo
me suponia que no la tetendrian
presa... como no lo hicieron con
Regina. Pregunté al chauffeur que
la trajo, de donde venian. “De la
plaza de la Victoria”, me dijo. No
tenemos mas datos. .. Pero no se
mueva. .. Nos lo contari usted to-
do mafiana.

La muchacha gemia, agita..a por
la fiebre y por recuerdos que la
atormentaban como una pesadilla.

Cerrd los ojos, y dijo:.

—Alguien est subiendo las es-
caleras.

Era cierto. Sond el timbre. La
madre cotri6 a abrir. Dos voces se
hicieron ofr. Una de ellas profirit:

—Van Houben, sefiora. {Soy
Van Houben! {El de la thnica de
diamantes! Cuando me enteré del
rapto de su hija, me puse en cam-
pafia inmediatamente, acompafiado
del brigadier Bechoux, que regre-
saba de viaje. Hemos recorrido to-
das las estaciones de policia. . * Lle-
gamos aqui. La portera nos dijo
que Arlette Mazolle habia vuelto.
Bechoux y yo queremos saber cémo
acontecid todo. . .

—Pero, sefior. . .

—Esto tiene una importancia
considerable, sefiora. Este nuevo
hecho esta en intima coneccién con
los diamantes que me robaron. Son
los mismos bandidos, y no debe
perderse un solo minuto.

Sifi esperar mis autorizaciones
entr$ en la habitacion de *rlatte,
seguido por el brigadier Bechoux.
El espectaculo que se ofrecié a sus
miradas parecid sorprenderlo pro-
digiosamente. Su amigo Jean En-
neris se encontraba de rodillas an-
te un divan, cerca'de una mucha-
cha acostada, a l2 que besaba la
frente, los parpados y las mejillas,
suavemente, con expresién grave y
circunspecta.

Van Houben balbuceé:

—sUsted, Enneris?. .. ;Usted?
... ¢Quién lo trajo por aqui?

Enneris alargb un brazo orde-
nando el silencio.’

—Sssst. .. Déjese de estrépitos

. Estoy calmando a la mucha-
cha. Nada tranquiliza como esto. .
Mire como s¢ abandona. .,

—Pero. ..
—Mafiana. .., Mafiana... Nos
reuniremos en casa de Regina Au-

bey. .. Entretanto deje descansar
a la enferma. .. No juguemos con
sus nervios. .. jHasta mafianal..

Van.Houben estaba sorprendido
a mis no poder. La madre de Ax-
lette Mazolle no comprendia una
palabra en toda la aventura. Pero
alguien los superaba, en cuanto a
sorpresa y estupor: el brigadier Be-
choux.

Bechouz, hombrectto pilido y
delgado, vestido con cierta elegan-
cia, y que dejaba colgar dos brazos
larguisimos, abria los ojos y. con-
templaba a Jean Enneris como si
se tratara de una aparicién espan-
tosa. Parecia conocerlo, y no cono-
cerlo a la vez, y parecia buscar si
debajo de ese rostro juvenil y son-
riente no se ocultaba otro rostro,
que, para él, Bechoux, era el de la
encarnacién del mismo demonio.

Van Houben se cteyé obligade a
hacer presentaciones:

—El brigadier Bechoux... EI
sefior Jean de Enneris. .. zUsted
conocia a Enneris, Bechoux?

El brigadier queria hablar. Que-
ria hacer preguntas. Pero no po-
dia hilvanar sus ideas. Y seguia
contemplando con ojo azorado al
{lemético personaje que seguia en-
tregado a su extrafio sistema cura-
tivo.

En el préximo capitulo veremos
como Jean Enneris se improvisa
detective, y como establece una
nesperaa'a relacion entre un pe-
quefio anuncio de periédico, y el
doble rapto de Arlette y Regina. .

Y, por primera vez, aparece la mo-
rada misteriosa.

Anthony, de Port Henry, New
York, hallindose dicha poblacién
precisamente frente a esta, del otro
lado del lago Champlain. Parece
que Mr. Anthony estaba interesado
en adquirir un tractor de segun-

da mano. Le ofrecieron uno, del

tipo “Attilleria”, que se hallaba en
nuestro depésito de Albany y por
alguna causa, no cristalizé el nego-
cio. Si Mr. Anthony atin deseaba
un tractor de segunda mano, se me
ocurrié que podia verle y ofrecerle
la miquina de Mrs. Watkins, Na-
da se perdia con hacer la prueba.

De acuerdo con este plan, alqui-
I¢ el auto que usé ayer, me fui al
lago Champlain, lo crucé en el fe-
rry y mediada la mafiana llegué
a la hacienda de Mr. Anthony, en
las afueras de Port Henry.

Mr. Anthony es un hombre jo-

ven, de agradable personalidad y
a poco conversibamos amigable-
mente. En el curso de nuestra char-
la se vié que ambos estuvimos des-
tacados en el cuerpo de artilleria
durante la guerra y que ambos que-
damos muy bien impresionados por
la potencia de traccién de los Earth
worm, usados en arrastrar cafiones
de grueso calibre.

—8i, sefior—me dijo—manejé
uno de esos tractores de diez tone-
ladas por espacio de varios meses
en Francia. Son los mejores trac-
tores que conozco. Siemprs he pen-

-sado en adquitir uno-de segunda

mano para utilizarlo en mis traba-
jos de la hacienda.
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—¢Prefiere eso antes de comprar
uno de nuestras nuevas miquinas,
mejoradas?

~—Absolutamente. Qmero el mis.
mo modelo que manejé al otro la-

do del charco.

—Creo que uno de nuestros ven.
dedores le ofrecié uno de segunda
mang el afio pasado.

~—Si, tenia uno en Albany que
traté de venderme por quinientos
pesos.

~¢Y qué pasé? ;le parecid
muy elevado el precio?

—No—me dijo—el precio esta-
ba bien. Pero nunca lo fui a ver.
Supuse que si lo daba en tan bajo

precio serfa que algo habia entre
manos. Deseaba una méquina que
estuviese en regulares condiciones.

Al escuchar estas palabras, pen-
sé que mi visita era inatil. Si este
buen hombre necesitaba una ma-
quina de precio, todo iba bien, pe-
ro si necesitaba algo “que estuviese
en regulares condiciones”, cambia-
ba la cosa. Sin embargo, decidi no
soltar esta Gltima oportunidad sin
hacer un esfuerzo.

—Tengo exactamente la maqui-
pa que usted necesita, Mr. Antho-
ny—le dije.~Esti al otro lado del
lago. Si quiere ir en mi auto, le lle-
varé hasta donde estd.

—Bien—dijo Mr. Anthony.—
Me agrada la proposicién.

Después de darle instrucciones a
dos empleados sobte lo que debian
bacer mientras permanecia fuera y



decitle adiés a Mrs. Anthony, sal-
td a mi auto y nos, fuimos en ditec-
¢ién al ferty. Tras de cruzar al lado
de Vermont y comer unos sand-
wiches en un cafetih qus encontra
mos al paso, Ilegamos por fin a la
hacienda de Mrs. Watkins, poco
después del inedio dia.

Uno de los empleados de Mes.
Watkins nos llevé al granero y
mientras nos ensefiaba la maquina,
confieso que mi corazén casi dejé
de latir. En mi entusiasmo por rea-
lizar una nueva venta, hali. olvi-
dado por completo el horrible as-
pecto de ruinas que ofrecia el trac-
tor. Por un instante quedé mudo,
pero al fin Mr. Anthony comenzd
a-hablar.

—Si, sefior—me dijo—este es el
articulo genuino, exactamente igual
al que manejé en el ejército. Siem-
pre be odiado el militarismo, pero
cuando vuelvo la virta atrds, com-
-prendo que no puedo olvidar aque-
flos dias de los cuales me siento
orgulloso. Y este es el mejor mo-
delo de tractores jamis fabricado,
nunca igualade.

~—DPuede que lo haya sido alguna
vez—dijo el empleado de Mrs.
Watkins,—pero ahora estd bien
viejo, oxidado y sucio,

—Todo ese 6xido y esa basura
nada significan—dijo Mr, Antho-
ny.—Lo que vale es la maqguinari

otros dos tractores inservibles, que
les -proporciond el gobierno.

A todas estas, trataba yo de ha-
cerle sefias al hombre para que se
calfara [a boca, pero el muy imbé-

cil no comprendia. Afortunada-

mente, Mr. Anthiony se hallaba tan
preocupado observando la méaqui-
na que'no puso mucha atencién a
sus palabtas.

—Esto me transporta a los dias
felices de Ia guerra. Es como en-
contrarse con un viejo amigo,—di-
jo Mr. Anthony.—No habfa teni-
do oportunidad de ver una mdqui-
na de este tipo desde que fui licen-
ciado.

—Apenas si tiene compresion,—
volvié 2 intervenir e] hombre de
Mrs. Watkins.

—Tan pronto le ponga nuevos
aros y esmerile las valvulas—afir-
mé Mr. -Anthony,—quedard tan
bueno como nuevo, No puedo con-
tener mis deseos de ponerme ya
a trabajar sobre el viejo amigo. Es-
tos motores son tan accesibles v
faciles de reparar que es un placer
trabajar con ellos,

—Tiene un par de salideros el
tadiador—dijo el idiota del hom:
bre.

—No importa,—le replicé M.
Anthony,—todas esas secciones son
desmontables. Las quitaré y solda-
ré. ¢Pod atrancar el motor y

—QGran patte de la maquinatia
esta por el estilo,—volvié a decit
el labriego.—Los Comisionados de
Carretetas, de quienes adquirimos
ese tractor, nos dijero.. que habia
sido reconstruido con piezas de

Los Desarreglos del
Estémago se deben
a la Acidez.

Ese d d paede domd
con um tratamlento casero

agradable y eficas

Los desarreglos del estémago, co~
mo son, indigestién, dispepsia, ga«
ses, acidez, efc, son probablements
en nueve casos de cada diez, caus
sados por exceso de acldez en el
estdmago que hace fermentar los
alimentos y produce gases y da lu~
gar a Indigestiébn acida.

Los gases distienden el estémago
¥_causan opresién, flatulencia, ace~
dia, mientras que el dcide ‘fdama
los delicados tejidos de las 4 aredes
del estomago. Eliminense los gases
Y el 4cido y Ia {ndigestion no so~
breviene.

Para detener o evitar la acldez y
la acumulacién de gases en el esté-
mago, neutralizar la prematurs fer-
mentaci6n de los alimentos, purifi-
car el estémago y llbrarse de in-
digestion, t6mese  una -cucharadita
0 cuatro . pastilla® de Magnesia Bi-
surada en un poco de agua siempre
que se sienta flatulencla, dolor o
acidez después de comer. La Ma.g-
nesia Bisurada rapidamente purifi-
ca el estémago, neutraliza la aeci-
dez, hace desaparecer el dolor ¥
broduce bienestar.

agnesta Blsurada, en_ forma
de polve o tabletas puede obtener-
en 1 otica, y &ndol

ver como anda? )
—Probaremos—dijo el hombre
Inyecté gasolina a los cilindros y
le dié unas vueltas al crank. Nada
ocurrib, )
—Deje—le dijo Mr. Anthony,—
usted no sabe andar con estas co-
sas. Dele una oportunidad a un ve-
terano que sabe lo que se trae entre
manos, .
Salté al tractor y mientras se ha-
llaba inyectando otra vez los cilin-
dros y ajustando el encendido y el
carburador, llamé al empleado de
Mrs. Watkins a un lado. Habfa en
una esquina, colgada de la pared
una hermosa mandarria y ain
cuando hubiese hecho un buen ser-
vicio a la humanidad rompiéndola
sobre la cabeza de este imbécil, me
decidi por métodos mis racionales.
Le di un peso a condicién de que
se fuese a cuidar los puercos y per-
maneciera por alla. Asi lo hizo.
He repetido todas las palabras
del labriego, porque el peso que le
di lo he inclsido en mi cuenta de
gastos y quiero aclatar que fué up
gasto necesatio.
Cuando regresé donde Mr. An-
thony, le daba vueltas al crank cor

se

diarlamente se mantiene el estd-

mago en perfecto estado permitién-
. dole desempefiar sus funciones gin

18’ ayuda de digestivos artificiales.

grandes energfas. . . ‘pero sin resul
tados practicos.
—Estd en buenas condiciones,

solo que hace tiempo que no lo
usan y claro, cussta trabajo arran-
carlo,

Descansd un minuto, sacé las bu-
jias, ajustd las puntas, eché unas
gotas de aceite en los cilindros, co-
locé de nuevo las bujias en su si-
tio, limpid los platinos del magne-
to, limpié también el distribuidor
y pot Gltimo eché mano del crank.
Esta vez el motor hizo una débil
explosién y tras de unas cuantas
mds, a grandes intervalos, por fin

" arrancd. Primero trabajé en tres
cilindros, dejé escapar gruesas nu-
bes de humo azulado y siguié ren-
queando, fallando y sonando de un
modo que daba pena oirlo.

Peto caminé. Mr. Anthony me
guifid un ojo alegremente, salté al
asiento y lo sacé del granero. Los
engranajes de la tr isién re-

Tan nronto como pude, salté al
auto y parti para Middlebury. Por
el car :ino, sin embargo, se me ocu-
- "% que debia obtener algunos in-
formes sobre Mr. Anthony antes
de adelantar mds en la negociacién.
La complacencia de Mr. Anthony,
en pagar cuatro mil pesos por tal
montén de hierro viejo se explica-
ba por sus recuerdos de los dias
memorables de 1918, y por sus de-
seos sentimentales y petfectamen-
te naturales de poseer una miqui-
na igual a la que manejé en el fren-
te de batalla.

Peto por otra parte, habia algo
mds que considerar. Jamds olvidaré
al sefior del imponente aspecto que
penetrd en la oficina principal de
Earthworm City afios atrs, expli-

chinaron, los zapatones de la banda
de traccién pendian casi del todo
caidos y la méquina vibraba y se
estremecia_amenazando desbaratar-
se. Después de un corto paseo, Mr.
Anthony lo llevé de nuevo al gra-
nero, apagando el motor.
—Cuando repase los engranajes
de la transmisién, estire la banda
de traccién y ajuste el motor—me
dijo—estard practicamente nuevo.
$Cuanto dice usted que quieren por
esta maquina?
~—Cuatro mil pesos,—dije en to-
no displicente, como quien no pone
mucho incerés en ef asunto.
—Supongo, respondis Mr. An-
thony—que las " condicidnes serdn
las mismas, de contado a la entre-
ga, descriptas en la carta que me
envié la compafifa cuando me ofre-
cieron el otro tractor de segunda
mano. b
—Creo que si—le dije.
—iVendido!—exclamé. — ;No
habra inconveniente en que me lo
lleve a casa esta tarde?

—Tendré que ver a la propieta- -

ria, que se halla e Middlebury.

—¢Obtendré algin descuento
por pago al contado?—me pregun.
t6.—Tengo el dinero listo en el ban
co.

—Las condicioties ya le dije que
eran al contado y el precio es tan
bajo que me parece ha de ser im-
posible conceder descuentos.

—Bien, no se preocupe. Y, si ne-
cesita algunas referencias, pregun-
te al Banco de Port Henry sobte mi
solvencia,

—“All right”—le dije—Me voy
a Middlebury en seguida a cerrar
el negocio con Mrs. Watkins.

—Y yo permaneceré aqui ajus-
tando la miquina a fin de estar se-
guro que podré conducitla por sus
propias fuetzas a mi casa.
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UNA GAMA
DE SABORES

Lo que resulta delicioso en
el jamén “FERRIS”, en ma-
teria de gusto, es que no pre-
domina en él un sabor deter-
minado.

Es una gama de sabores lo
gue percibe el paladar: sabor
de almibar, de sal levisima,
de nueces y de frescas y fra-
gantes hortalizas, entremez-
clados a la ligera y sabrosa
grasa que poseen.

Un sabor que todos describen
de distinte modo y ,que otros
no aciertan a describir si no
diciendo que es delicioso en
grade sumo.

JAMON “FERRIS”

El del viejo y siempre
renovado sabor.

Precio més alto pero calidad
infinitamente superior.




<6 que era propietario de un enot-
me rancho en Texas y levantd en
peso a todo el personal del depar-
tamento de ventas al firmar una
orden por veinticinco tractores de
diez toneladas y sin conceder gran
importancia a lo que hacia, sacé
su libreta de cheques y firmé uno
por ciento cincuenta mil pesos. Ja-
mis olvidaré este excitante inciden-
te, como tampoco olvidaré la llega-
da inmediata de un par de loque-
ros del préximo manicomio que se
llevaron al hombre.

A partir de entonces, siempre he
sido cauteloso y no corro “chances”
de ninguna clase. Di la vuelta a mi
auto, me fui al ferry, crucé el la-
go hasta Port Henry y penetré a
poco en el banco al cual me dijo
M. Anthony que me dirigiese pa-
ra obtener informes de su persona.

Alli me dijeron que no tuviera
temores. La hacienda era solo una
pequefia parte de sus propiedades,
heredadas de su padre y posee su-
ficiente capital para adquirir una
docena de tractores, si los desea.
Ademis, parece que a Mr. Anthe-
ny lo tienen en alta estima en toda
la comunidad, siendo un honorable
ciudadano, fiel cumplidor de su
palabra en todos los' negocios en
q e toma patte.

Obtenido estos informes, volvi
al ferry, puse rumbo a Middlebury
y me presenté a Mrs. Watkins. Le
dije que habia decidido darle tres
mil quinientos pesos por su tractor.
Primero, insistié en los cuatro mil,
pero por Gltimo la comprometi en
Ios tres mil quinientos y acabé por
firmarme una orden por in nueve
tractor de diez toneladas—dando-
me la propiedad del viejo tractor
y aceptando pagar los restantes
dos mil quinientos pesos que adeu-
daba a la entrega de la nueva ma-
quina,

Asi, con inteligentes arreglos, ha-
bia dejado la cosa en forma tal
que obtendriamos nuestra habitual
utilidad en la venta del tractor de
diez toneladas, mis otra entrada
extra de quinientos pesos en el ne-
gocio de segunda mano. Todo mat-
chaba bien, de no haber sido por
la infortunada mania que tienen
en la oficina de escribir cartas de
informacién.

Tan pronto completé mis nego-
cios con Mrs. Watkins, regresé a
la hacienda y le dije a Mr. Antho-
ny que el negocio estaba cerrado
y que me agradaria obtener su che-
que, por los cuatro mil pesos, pata
envidrselo a la compafifa por co-
treo, inmediatamente. .

—No he traido mi libreta de che-
ques,—dijo Mr. Anthony.—Y, ade-

més, usted sabe que las condiciones
seran las mismas de contado a la
entrega, ofrecidas por su compa-
fifa en la carta que recibi cuando
me propusieron el otro tractor de
segunda mano.
—Exactamente—dije—Contado
al entregar el tractor.
—Aqui,—dijo Mr. Anthony,—
estd la carta. Sacd de su bolsillo
una comunicacién que recibid el
afio pasado de Mr. Gilbert Hender-
son, Como le dije antes, no quiero
acusar de inhabiles 2 los altos jefes
de la compaiifa. Por tanto no ha-
go comentarios sobre dicha car-
ta. Lo Gnico que haré es copiar
aqui un parrafo, a fin de que vean
que los esfuerzos y la buena vo-
luntad de un excelente vendedor
se ven completamente destruidos

por la manwa de escribir cartas que
tienen en Earthworm City.

“Nuestras condiciones—dice la
carta de Mr. Henderson—son de
contado a la entrega. La entrega
se considerard completa y el pago
vencido cuando haya usado -usted
la maquina por espacio de tres dfas
y esté satisfecho de todo. Si al ca-
bo de los tres dias, no estd satis-
fecho, puede devolver la maquina
a expensas nuestras”.

Pueden imaginarse mi sorpresa
al escuchar estas palabras. Siempre
crei que “‘contado a la entrega” sig-
nificaba contado en todos sentidos.
Y he aqui que Mr. Henderson—
con el fin de dar condiciones atrac-
tivas—ha definido “contado a la
enttega” de modo que en realidad
resulta “contado” después de tres

‘las chinches
- enemigas

AMBRIENTA ae sangre

humana, maloliente y
nauseabunda, la chinche
hace su aparicion al caer la
noche. Su picadura que-
mante ahuyenta el suefio y
al amanecer esti Ud. més
cansado que al acostarse.

¢Sufrird Ud. estas noches de
tortura que le arruinaran la
salud? No se sacrifique Ud.
para que vivan estos pari-
sitos inmundos.

Mate las chinches con Flit.
ElFlit las mata ripidamente
lo mismo que a las moscas,
mosquitos, cucarachas, po-
lillas, hotmigas y pulgas.
Inofensivo para el hombre.
No mancha. De venta en
todas partes.

FLIT

MARCA REGISTRADA
Para

del descanso!

de Ud.el Fiit 5o

2 8610 en Iatas selladas

o178
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dias, cuando se compruebe que el
clienite estd conforme y satisfecho.
Al contemplar el montén de hie-
tros viejos que acababa de comprar
por tres mil quinientos pesos, co-
mencé a sentir una rara punzada
en el estdmago. ;Quién diablos
puede sentirse satisfecho con tal

ruina después de pensatlo bien por

espacio de tres dias?

Las siguientes palabras de Mr.
Anthony, fueron— Ter. 0 afin va-
rias horas de luz. Lo llevaré al fe-
rry esta tarde y el viernes por la
noche—si todo marcha bien—le en-
viaré e] cheque.

Inmediatamente me di a pensar

en algtin argumento que me permi-
tiese conseguir el dinero en segui-
da. Pero, como ya dije anteriormen.
te, es diffcil argiiir en contra de las
palabras -escritas por un jefe. Y
mientras pensaba y pensaba, Mr.
Anthony echd a andar el motor y
se prepar para marchar.

—;Quiere que le ayude?

—No—me respondié. — Puedo
Hevarlo solo.

—Entonces, creo que me vuelvo
a Middlebury a pasar la noche.

—¢Le veré otra vez?

—Seguro. Iré mafiana a ver co-
mo marchan sus cosas.

—*“All right”—me dijo.~Véa-
me mafiana, .

En un estado de animo lamenta.
ble regresé a Middlebury, donde he
pasado la noche escribiendo este
reporte. Mafiana temprano iré a Iy
hacienda de Mr. Anthony, espe-
ranzado y a la vez rogando porque
pueda conseguir que me pague.

Pensaba hacer, como final, algu-
nas consideraciones sobre la manfa
de escribir cartas, pero mi lealtad
a la compafifa, me lo impide.

Suyo,

Alexander Botts.
FARMER’S FRIEND TRAC-
TOR COMPANY
Reporte diario de Agente Vendedor

Fecha: junio 7, 1922,

Envxado desde: Middlebury, Ver-
mont,

Por: Alexander Bots.

Siento mucho comunicarles que
las cosas se complican. Y afin
cuando la actual situacién no ha
sido ocasionada por culpa mia, no
pusdo por menes que mostrarme
pesimista. Cuando les refiera los
tiltimos acontecimientos, compren-
derdn por qué me siento asi.

Bien temprano, esta mafiana, al-
quilé el mismo auto que ayet y me
fui hasta el lago. No bien hube pe-
netrado con el auto en el ferry,
cuando me vi sorprendido al ver

.




al viejo tractor arrimado a un la-
do. Habfa ademis, a botdo, un
buen niimero de automéviles y una
docena de personas, pero ni rastros
de Mr. Anthony. Tan pronto el
ferry se puso en movimiento, enta-
blé conversacién con uno de los tri-
pulantes.

—¢Qué hace este tractor. aqui?
—le pregunté.

LEOPOLDO_CARDENAS

«
g MAQUINAS DE ESCRIBIR.

Taller de Reparaciones, Plezas de Repuesto,
"Accsewrios.

Reconstruidas y de Ocasién

O'Reiily 60. Telf. M-9157. Habans.

—Le voy a decit lo que hace,—
me respondid el hombre.—Esta
ocupando la mitad del espacio, es-
torbando la entrada y salida de los
automoéviles y causando mis con-
tratiempos que una ballena muerta.

—:Y cémo lo dejaron ahi?

—E! bobo del duefio lo trajo ano-
che. Pero fué bobo de veras cuando
apagd el motor.

—;No pudo atrancar otra vez?

“—No pudo. Ni siquiera hizo una
explosién. Trabajé por espacio de
una hora, mientras el ferry iba y
venia. Por dltimo dijo que el mag-
neto andaba mal, lo sacé para lle-
vatlo y arreglarlo y no le_hemos
vuelto a ver.

—Mala suerte.

—Ahora si 2 mi me preguntan,
—agregé el hombre—diria que no
se trata solo del magneto. Diria
que toda la maquina no vale un
centavo. sHa visto usted jamds en
su vida, un montén de hierro viejo
como_ese?

—No,~le dije—No recuerdo

algo igual.
* —Bueno, me parece que lo me-
jor que puede hacer su propietario
es sacarlo pronto de aqui o la cuen-
ta del ferry alcanzard mas de lo
que vale el tractor.

—No creo que signifiquen sus
palabtas que van a cobrarle al po-
bre hombre por cada viaje.

—Ezxactamente eso es lo que
auiero decir. El trafico, ahora, es

orrible y ese trasto nos estorba y
nos petjudica.

—:Y no pueden sacarlo ustedes

con un camién o algo por el estilo?
~—Imposible. Tratamos de sacar-
lo del ferry, pero pesa mucho y
apenas si pudimos moyerlo. Y si lo
dejamos en la plataforma de en-
trada, calcule usted, estorbari a
todo el pasaje. El individuo ese de-
bi6 tener un poco mis de inteli-
gencia y no tratar de caminar con
Uha miquina que esti toda ama-
“trada con alambres. Dice que la

e

comprd de segunda mano y creo
que ahora lamenta haberlo hecho.

—S1 que hizo buen negocio—di-
je para terminar.

Cuando el ferry llegé al otro la-
do, decidi que no era momento
muy oportuno para hablatle a Mr.
Anthony del pago. Hay ocasiones
en que el silencio es oro y otras en
que para el vendedor -es mas pru-
dente mantenerse alejado del com-
prador. Con estas ideas en la men-
te, . de]e mi auto en el ferry, di el
viaje de vuelta a Vermont y me fui
a Middlebury.

Visité a Mrs, Watkins, para co-
nocer cual serfa su actitud en caso
de que hubiese necesidad de des-
hacer el negocio y devolverle su
tractor. Su actitud, desgraciada-
mente es de todo punto irrazona-
ble.

—Puede estar seguro de que no
aceptaré la devolucién del tractor,
—dijo.—Ya firmé usted los pape:
les. Ya le di la propiedad del trac-
tor viejo. Si trata de deshacer el ne-
gocio, reclamaré judicialmente.

Al no poder obtener algo satis-
factorio de esta desagradable se-
fiora, me volvi al hotel completa-
mente deptimido, donde recupeté
algo mis &nimos con un excelente

y abundante almuerzo. Tengo la

buena cualidad de no perder el ape-

tito por los reveses en mis opera-
' ciones.

Ya por la tarde, volvi al ferry
una vez mas y cuando este llegs al
muelle, sufri nueva decepcién al
ver que el tractor alin .permanecia
a bordo. Ni siquiera pregunté si
habia regresado Mr. Anthony. Es.
timando que ain las cosas no se
presentaban a propésito para una
visita, regrest a Middlebury, me-
ditando dolorosamente sobre la cu-
riosa definicién de “contado-a la
entrega” hecha por Mr. Henderson
en su carta y sobre el valor que con-

de tres o cuatro afios de trabajos.

Mafiana temprano haré otra ex-
pedicién investigadora y si- Mr.
Anthony por fin ha tenido buen
éxito en sus’intentos ‘de hacer ca-
minar la miquina, trataré de ha-
blarle y ver qué pienss. Por aho-
ra, no puedo hacer otra cosa que
permanecer sentado en mi habita-
cién del hotel, torturado por el pen-
samiento del tractor dando viajes
de ida y vuelta y aumentando has-
ta lo increible la cuenta del ferry.

Suyo,

Alexander Botts.

Mas grato que

Para dar a la piel una frescura de-
liciosa por sus duraderos efectos, y
una fragancia ténue y grata, basta
polvearse el cuerpo con el Talco
boratado Mavis de Vivaudou. Pro- g
porciona comodidad y soltura vy,
ademds, la accién de este talco es
sumamente benéfica porque sua-
viza la piel y protege el cuerpo
contra las irritaciones causadas
por el calor y la transpiracién.

TALCO MAVIS

de' V. Vivaudou, Inc.
‘New York

MAVIS

Paris

cede 2 un tractor de uso, después

FARMER’S FRIEND TRAC.
TOR COMPANY
Reporte diario de Agente Vendedor

Fecha: junio 8, 1922.

Enviado desde: Middlebury—-Ver-
mont,

Por: Alexander Botts.

Los hechos se han venido suce- -

BLEND BLENDL

ALIVIA EN 24 HORAS

diendd con extraordinaria rapidez.

Esta mafiana me fui hasta el ferry.
El tractor no estaba y el tripulante
con quien hablé ayer, me dijor—
Si, el duefio vino con el magneto,
ayer tarde, a eso de las seis. Parece
que tuvo necesidad de emplear to-
do el dia en repararlo. Y cuando
lo volvié a colocar en su sitio, el
tractor arrancé muy bien.

—:Y qué dijo cuando le pidie-
ron ustedes que pagara la cuenta
de viajes?

—Hombre, parecia un poco dis-
gustado. Pero instamos unos mo-
mentos y por fin accedié a pagar
y se marché.

No me quedé muy tranquilo con
eso 'de que Mr. Anthony parecia
un poco disgustado, pero decidi
continuar y hacer un cauteloso re-
conocimiento del terreno.

Cuando recorria el camino que
va desds la carretera principal has-
ta la hacienda de Mr. Anthony,
stbitamente descubri el tractor a
un lado, en una zanja algo profun-
da y seca. Un muchacho, de corta
edad, de pie junto al tractor, lo
contemplaba.

—Hola, muchacho—le dije~
¢Conoces a Mr. Anthony? ;Estd
por aqui cerca?

~—Mr. Anthony es mi padre,—
me replics el muchacho—y regre-
sar4 dentro de un momento, Ha ido
hasta casa en busca de unas herra-
mientas.

En estos instantes, una nueva
sorpresa me dejé medio frio. El
motor del tractor no estaba en su
puesto debajo del * capé” Lo ha-
bian quitado de la miquina y apa-
recia tirado en el suelo, junto al
tractor.

—;Pero cual es la idea?—le di-
je al muchacho.—;Por qué tu pa-
dre quité el motor del tractor?

—No lo quitd,—me respondié el
muchacho.—Salté de la méquina.

(Continda en la pdg. 53)
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24—Rio de Suiza.

25—Tela de seda sin brillo.

26—Interjecciont que se emplea para dar
énimo.

28—Altar en que se ofrecen sacrificios,

29—Edificio.

30—En favor.

31—Lie Amarre.

33—Pronombre relativo que conviene a los
tres géneros.

34—Nimero.

36—Organo de la vista,

38—Interjeccién cue denota cansancio,

39—Descendientes,

41—Articulo.

42—Nota musical.

43—Verbo,

44—Parte de un jarro.

46—Pronombre.

48—FEl que no cree en Dios.

50--Mamifero carnicero.

20—Idea sin razén.

21—Vidlencia o furia de los elementos.
23—Padece.

25—Gustoso, agradable.

27—Arbol cleoso de fruto pequefia.
28-—Adverbio.

30—Interjeccién que denota asco.
32—Linea que divide una figura en dos

partes.
33—Capital del Ecuador.
34—Mineral,
35-—Elevacién en el mar.:
37-—Arbol comin en Espada,
39—Nombre de letra.
40—De ser.
42—Adverbio,
43—Acticulo neutro.
45—Contraccién,
47—Letra.
49—Pueblo de Ia provincia de Vizcaya.
51—Ric de Galicia en la provincia de Lugo.

CHARADA GRAFICA

PROBLEMA DE DAMAS Ne 28
Por I, Lami Jr,

Negras: 2 damas 6 peones,

Blancas: 1 dama 6 peones.

Juegan las Blancas: GANAN EN 4.

SOLUCIONES
A los pasatiempos de la pagina anterior:

Al problema de ajedrez:

Blancas Negras
1—D8D 1—PxA
2—A4T 2—C3C mate
Al problema de damas:

Blancas Negras
1—De 18 a 21 1—De 30 a 17
2—De 9al3 2—De 17 a 1
3—De 16 2 20 3—De 23 2 16
4—De 8a 12 4—De 16a 7
5—De 4 a32y ganan
A la charada grifica:

PILATO
Al facilito:
JEROGLIFICO
Al grafico:
CARIRO
Al crucigrama:
‘RIOTSTAN., ClAVSiA
AP LA cla S
M AN AIN[ANEM A LA
[0]CIANY7 IS EOFAPIAR
[0 LTANS P AINISDILIS
alRGlENT I INA
CalmoP2Rl 4l RIAITIA
0|7 004% AR RO NI AIMA
"SIRESLl/ I SPUA DAY
Tlalzlolw a0k L4
A 8 E|S 7 [RlAIN

'80-/0.

TN

Al comprimido:

POR EL. VICIO AJENO ENMIENDA
EL SABIO EL SUYO -

Al jeroglifico:
POMULOS
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. —iSalté de la miquina...!
4Qué cosa estds diciendo? ;Cémo
diablos pudosaltar de la maqui-
na? g

—Pues, muy bien. Dice papé
que tuvo temor de cruzar ese puen-
tecito con un tractor tan pesado y
se decidié a salir del camino para
cruzar por la zanja. Creo que se
olvidé de que la zanja es un poco
profunda y bajé con mucha velo-
~idad. El tractor sufri6 una terrible
sacudida y el motor saltd,

_ —Eso es imposible. Jamis he
visto cosa igual.

—Ni papa tampoco. Recibié una
gran sorpresa. Pero después que
examin bien el tractor me explicé
lo que habfa pasado.

—¢Qué te dijo?

_ —Dice que el motor debia estar
sujeto al chassis por cuatro gran-

- des totnillos con sus tuetcas. Pero
estas tuercas debieron perder la ros-
ca y los encargados de manejar el
tractor amatraron el motor al chas-
sis con alambre. El alambre no era
muy fuerte y la gran sacudida que
recibid hizo saltar el motor.

Bajé del auto. Me fui hasta la
zanja. Examiné el tractor. Y era
verdad: el motor habia saltado de
su puesto. Aparecia tirado en la

~. hierba, Las dos mangueras del ra-
diador, las tuberias de la gasolina
y las varillas del encendido y ace-
, lerador habfan sido arrancadas. El
“clutch” habfa volado en pedazos
.y los discos aparecian sueltos sobre
la hierba. Y atin cuando el dife-
rencial, los cilindros y el volante
1o habian sufrido con el golpe, los
controles de gasolina y encendido,
el carburador y otras piezas mas
estaban en un lamentable estado.
Por espacio de medio minuto
contemplé este desastre con mira-
_ dis aténitas y por fin regresé a mi
auto. Tenia motivos suficientes pa-
-ra pensar que la oportunidad de
una visita a Mr. Anthony, no-habia
. llegado atin, Pero en los instantes
en que me sentaba, Mr. Anthony
aparecié por el otro lado. Me re-
conocié inmediatamente.
.—iHbla, Mr. Botts!—me gritd.
—Espere un minuto. Tengo que
5 hablarle. 3
*"  Con dolor de mi corazén, quedé
esperandole. Vino directamente a
i . mi, con la mano extendida. Esqui-
-vé el bulto. Pensé que trataba de
" pegarme. Pero no era asi. Sélo que-
tia estrechar la mia. Y tras de dar-
. Nos un buen apretén, comenzé a
hablar.
—He tenido un pequefio contra-
* tiemapo,—me dijo.
—Ya, ya,—respondi cautelosa-

- hubiese

JE%W « o« (Continuacién de la pdg. 51)

~Tuve una- pequefia molestia,
también en el ferry, cuando atra-
vesé el lago pero no fué gran cosa:
solo el magneto. Esto es mas serio,
pero espero arreglarlo todo.

—Claro,~le dije—Solo volver
a colocar el motor en su sitio, Pero
es un trabajo simple, sin proble-
mas. ]
—Todo fué por culpa mia. Si

o cuidad

problemas, la méquina estd muy

salfa de mi sorpresa al ver la locu-
ra de este buen gefior. Pensando en
sus dias como soldado de la gran

buena y quiero darle’ las gracias’ Suerra, se habfa autosugestionado

por la oportunidad que me brindé
de adquirirla,

—No hay por qué.

—Fué para mi un verdadero pla-:
cer venir manejandola anoche. Eso
me llevaba a los dias pasados en
Francia, cuando estuve en el ejér-
cito. Bl motor roncaba maravillo-

¢l tractor, habria visto que el mo-
tor estaba solo amarrado con alam.
bres y me hubiese ahorrado una
buena setie de trastornos, Pero na-
da se arregla lamentandose.

—Eso es — aprobé. — Nada se
arregla con lamentaciones.

—Y aparte de estos pequefios

te. Solo trabajaban tres ci-
lindros, pero los tres trabajaban
muy bien. Y, a propésito, cono no
podré hacer muchas pruebas en los
proximos dias, me parece que voy
a pagatle.

Diciendo esto, sacé del bolsillo fa

libreta de cheques, mientras yo pet-
manecia admirando el paisaje. No
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CREMA
DENTAL

OTEJA

los dcidos destructores que causan la caries. Use la
Crema Dental Squibb pot 'seis meses y notard que sus
encias estdn m4s sanasy s6lidas, sus dientes ms blancos
y libres de la caries. Es muy importante emplear el
dentifrico cotrecto—use Crema Dental Squibb.

SQUIBB

E. R. SQUIBB & SONS, NUEVA YORK

Quimicos Manufactureros Establecidos en el Afo 1858

sus dientes
contra la

CARIES

La f6rmula de la™\
CremaDentalSquibb 7.
reconoce /a causad de
la caties, y también Ja.
evita. Contiene mis

de 50% de Leche de
Magnesia Squibb.
Este eficaz antidcido
penetra en las peque-

fias cavidades de los
dientes, a donde el
cepillo no puede
llegar, y contrarresta

hasta el extremo de convencetse que
no podia pasar sin esta miquina.
Habia levantado su propio #tari-
to y no le habia obligado a com-
prar la fuerza exterior de un ven-
dedor. Habiendo realizado toda la
venta él mismo, no veia lc defec-
tos del tractor—cualesquezia que
fuesen—y admitia que todos los
tropiezos se debian a su propia fal-
ta. .
Y eso no es todo. Cuando me en-
tregd el ch=que, vi que era por cua-
tro mil quinientos, en vez de cua-
tro mil como habfamos convenido.
El cheque es bueno. Lo cambié por
la tarde, como precaucién, por si
a Mr. Anthony se le ocurria cam-
biar de modo de pensar y ordenaba
que no lo pagasen. Les incluyo un
giro por el total, a nombre de la
compafiia.

La explicacién de Mr. Anthony,
acerca de los quinientos pesos ex-
tra, es por demds interesante.

—;Usted recuerda~—me dijo—
al empleado de la hacienda de Mrs.
Watkins?

—Cree usted que lo puedo ol
vidar?—le respondi.—Sigo dando
gracias a Dios que no puso usted
. mucha atencién a lo que decia.

. —Pues si puse atencién—respon-
" dié Mr. Anthony.—He estado pen.
sando sobre lo que me dijo acerca
del uso de piezas de tractores vie-
jos para reconstruir otros. Necesito
una buena cantidad de piezas para
reparar este y he pensado que el
medio de conseguirlas al mis bajo
precio es comprar el tractor que
tignen ustedes en Albany y que me
ofrecieron por quinientds pesos.
Para ahorrar tiempo, he incluido
en ese cheque el precio de dicho
tractor. Creo que no habri incon-
veniente en esto, Jno es as’?
~—Claro que no—le dije—Y
trataré de que inmediatamente le
embarquen el tractor de Albany.

Me parece que ha tenido usted una

espléndida idea.

—Asi lo creo. Por solo cuatro
mil quinientos pesos consigo esta
maquina y las piezas necesarias pa-
ra reparatla y quedard mucho me-
jor que un tractor nuevo, que me
costaria seis mil pesos.

~—iMaravilloso!

Y unos minutos mas tarde; cuan-
do de regreso a Middlebury, en ca-
mino para Albany abandoné a Mr.
Anthony, lo dejé con una amplia
sontisa plasmada en su rostro.

Suyo,

Alexander Botts.



Deja en la piel una
deliciosa sensacién
delimpiezay salud.

. Exquisitamente -

LOS CALLOS?

Una aplicacién de “GETS-IT” y el
cruel e insoportable de _(ir. se aliviara.
Después de unos pocos dias el callo se con-
trae pudiendo desprenderse facilmente
con los dedos. “GETS-IT,” el callicida uni-
versal, pone fin al tormento de los callos.
Ud. 4 caminar y bailar con soltura.

d
- “GETS-Ir= k !",\i‘“w‘mr‘iliﬂﬂl\‘m “ ! |

Chicago, E. U. A,

Compaiiia de Seguros “CUBA”

La decana de las Compafiias
de Seguros de Accidentes del
Trabajo establecidas en el pais.
Oficinas y Dispensario Médico: Obispo No. 75
(Edificio propio)
Teléfonos: (centro privado) M-6901 - M-6902

APARTADO 2526 HABANA

Dr. Victor Manuel Cardenal

Enfermedades Nerviosas-Mentales

Fisioterapia - Psicoterapia .
¥
Perseverancia 50 M-8352 Ded4at j
Habana
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tonda repleta, que se olvida todo es-
to. Se diria que la multitud, a pe-
sar de si misma, funde su ardor en
un solo aleluya. Ya no es un pue-
blo el que ora: es la vieja iglesia,
la basilica derruida y reconstruida
tantas veces desde hace mil seis-
cientos afios, y que ha reunido, en
su recinto de piedra, el fligar de
la Agonfa y el lugar de la Resu-
rreccién. Siento como un vértigo
pensando en esto, e, inclinado so-
bre la balaustrada, sin ver ya la
multitud ni el sepulcro, hurgando
en el suelo antiguo, busco el invisi-
ble sendero por donde regresaron,
un viernes, Nicomedes y José, con
sus pobres manos perfumadas de
mirra y maculadas de sangre.

Hay un minuto de exaltacién, pe-
ro suenan nuevos gritos ensordece-
dores. Se vuelve a la tierra... ;Qué
acontece?

Es el clero sirio que llega, ha-
biendo hecho todos sus calculos pa-
ra turbar la misa latina en el me-
jor momento. Su cortejo-acaba por
hundirse en la multitud, trazando
una cantarina corriente de capas,
dalmaticas y estolas, con extrafios
gorros negros bordados en plata,

" que evocan la misa de los muertos.

La gente atropellada, aulla. No se
sabe si protesta o aclama. Las
tujeres gritan, los hombres cantan;
sobre las cabezas se alzan nifios ha-
cia la bendicién, y la procesién
avanza en zig-zag bajo los centena-
res de manos que quieren tocar el
baculo del patriarca o rozar sola-
mente uno de los brazos de la cruz.
A pesar de los obstaculos llegan a
la puertecita de la capilla ya reple-
ta, y, con un esfuerzo supremo, la
ruidosa columna desaparece en ella,
seguida por indigenas de turbante,
mujeres, sacerdotes y nifios, que
braman, cantan y lloran. jHa ter-
minado el estrépito? No. Apenas
la multitud ha podido agretarse
nuevamente bajo la cripta, la ba-
raunda estalla en todos sentidos.
Los peregrinos con ctuz roja se
abren camind hacia la Santa Mesa.
y los coptos rifien por atrapar un
poco de dleo bendito con la yema
de los dedos. Los unos gritan, los
otros ‘cantan. Los griegos, cuya mi-
sa llega al fin, atacan en coro su

aposilio; los armenios, encerrados
*

(Continuacién de la pig.'16)

en su galeria, responden por me-
dio de un cantico, y, obedeciendo
a un signo, el érgano de los fran-
ciscanos vuelve a mugir con todos
sus tubos. Las voces se amontonan
como los cuerpos. Ningiin ruido po-
dria aumentar la fuerza del que
reina ahi.

Todo comienza a girar mas ra-
pidamente, como llevado por una
extrafia zarabanda. Adn no ha ter-
minado la comunidn, y ya acuden
los monjes tonsurados de la sacris-
tia para quitar el material. {Hay
que apresurarse! jCuatro ritos mis
estn esperando su tutno! Y, por
encima de las cabezas de los fieles,
he aqui que los hermanos se lan-
zan alegremente a la tarea, tiran-
dose las sillas, llevindose los ban-
cos, enrollando la alfombra, hacien-
do levantar los penitentes para re-
tirar los reclinatorios en que esta-
ban prosternados. Los fanaticos de
turbante han comprendido que ha
ilegado el momento de la procesién,
y los veo aglomerarse en medio de
los caminios, con actitud hostil y re-
suelta. Por su lado, los peregrinos
se reunen, derribando sus sillas, y
la multitud es movida de pronto
por un remolino amenazador. ;Qué
acontece? JIrdn a refit? Ya no
pienso en el lugar en que nos en-
contramos en aquel instanté; tengo
la impresién de dominar una plaza
pliblica donde los manifestantes
van a librar un combate. Si, justa-
mente: he aqui la policia... Los
de la guardia palestina, con sus go-
rros de astrakan, se arrojan sobre
la multitud, avanzando a golpe de
hombro: “jIrja! jOuarro!  {Re-
trocede!, .. jAtras!” gritan, Pero la
multitud se defiende, se agarra, te-
siste, y se diria que la policia aban.
dona la partida. Entonces, al im-
proviso, el inspector Duff apare-
ce. Es ‘poderoso como un tank de
guerra. Grande, gordo, enorme, con
las mejillas escarlata, los cabellos
rubios bajo el kalpak negro, apre-
tado por una tanica de khaki cuyo
cinturén parece a punto de estallar.

El hotnbre se lanza en el centro del
desorden. Avanza con todo vigor,
dando codazos, asiendo fieles por las
orejas, arrancando pufiados de ca-

bellos, empujando, detribando, api-

BUSQU E SO< , /’\ L

TODOS LOS
MESES
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..r.. e oye a si mismo, comienza a des-

tando. En un abrir y cerrar de ojos
ha tallado una trinchera. {Ya esta
abierto el camino de la cruz! ..

Antafio, bajo el régimen turco,
la custodia de los Lugares Santos
estaba confiada a guardianes mu-
sulmanes. Abora estd en manos de
Inglaterra, y aqui Inglaterra estd
representada por este macizo itlan-
dés, crudo como un beefsteack san-
guinolento. Toda la Palestina lo co-
noce; todo Jerusalen lo teme, y.
cuando pasa en el viejo Ford cuyos
dos primeros asientos ocupa, las ca
bezas se descubren y los fez se in-
clinan.

Habiendo despejado el sitio,
Daff vuelve sobre sus pasos, y su-
be al altar, en medio de los didco-
1oS que se prosternan y de los turi-
ferarios, que mecen el incensario.
De espaldas al taberniculo, frun-
ciendo el entrecejo, lanza una mi-
tada de jefe. Sus hombres, asidos
por la mano, han formado una do-
ble cadena-en torno del Sepulcro.
La procesién podri pasar... todo
estd bien.

La procesién de los latinos se or-
ganiza, y mienttas los dltimos res-
ponsos se pierden en el estrépito, los
acdlitos retiran las butacas, descuel.
gan las cortinas, se llevan los can-

_", delabros. Tan pronto como se le-

vanta el patriarca, el trono le es lle-
vado por diez monjes presurosos;
tan pronto como los diiconos cam-
bian de lugar, el tapiz desaparece
detris de ellos, y bajo la suprema
genuflexion del oficiante, el altar
entero se esfuma con sus manteles
doblados, el taberndculo se aleja, y
los vasos se desvanecen en la som-
bra.

Encel centro del templo y en los
“cotredores circulares, cien sacerdo-
tes- s¢ alinean, con sus estolas, sus

casullas, sus dalmaticas de tonos *

.apagados. Un rayo de sol cae de
la cipula como tna mirada de
Dios. La procesién comienza a mo-
verse, a los sones de un cantico.
En el mismo instante, la baraunda
que se crefa llegada al colmo, vuel-
-ve a estallar con mds violencia. La
iglesia entera vibra. En todas pat-
tes se alzan clamores de fe o de
despecho, gritos agudos, cantos di-
« versos. Las mujeres fellah, con sus

aros de cobre, lanzan una serie de

i¥ou, you! salvajes. Los griegos au-

llan y repican campanas. Los ar-

mefiios, en lo alto, se entrsgm a
un sabbat hotroroso, mientras el or-
gano de los francxscanos, que ya no

! g, tocando cualquier: cosa,
el fin de aumentar el ruido.

ca iatino, rodeado de una, nube de
mcxensu, fa- multitud gestlcula de-
trds de la linea establecida por el
servicio de orden. Cuando lléga a
Ia altura del 4bside, entre la capi-
Ua de los sirios y la de los coptos,
los cismiticos hacen un esfuerzo
desesperado pot intentar una Glti-
rua salida, alzando sus cruces y agi-
tando sus incensarios. Algunos fa-
néticos,, enloquecidos por el tumul-
to, se escutren entre los policias y
se atraviesan en el paso del cortejo.
Pero Duff estd en su puesto. ..
Escolta al. patriarca, con su fusta

bajo el brazo, y mientras el uno
bendice, el otro golpea. Los sitios
son lanzados hacia la izquierda, los
coptos se atrincheran en la derecha,
¥, protegido por esta distribucién
de porrazos, pasa el Santo Sacra-
mento, saludado por cantos estruen-
dosos, parecidos a los que se oyen
a veces en"los cafés del Cairo.

Las rejas de la gran nave acaban
de abritse, y los griegos se precipi-
tan .en ‘torrente, siguiendo los pa-
sos del cortejo que se aleja. Los
coptos y los sitios vuelven a entrar
en escena. Los armenios bajan rui-

mehda que avanza el patriar-

dosamente por sus escaleras y, en
esa debacle de-turbantes, gotros ci-
lindricos, velos y oropeles, he aqui
a los abisinios con sus barbas de
tagos y sus vestidos de raso.
Ite misa est... Las gentes se i
man, alzan palmas, se atropellan
como en una feria. En la rotonda,
la multitud liberada gira sobre si
misma, buscando tal vez la puerta
del Sepulcro. (Hosanna! ;Todas
las misas fueron dichas? El Santo
Sepulcro estd abierto.

¢Y vos? ;Hstais en todo esto,
Dios mio? ¢Estais en todo esto?. . .

El peligro que existe en
dientes medio limpios

Diagrama ampliado de los in-
tersticios de los dientes. Los
gentifricos ordinarios con-
‘tensién superficial” alta de-
jan de penetrar en el sitio
dondecomienzageneralmente

Este diagrama demuestra
como la espuma chicaz de la
Crema Dentifrica Coligate,
con “tensién superficial” baja
penetra en los més pequefios
intersticios, donde el cepillo

no alcanza a limpiar.

Limpidndose iinicamente la superficie de los dientes no es una protec-
cién suficiente . . . la caries empieza cuando aquellos pequeiios inters-
ticios se dejan sin limpiar. . .la espuma penetrante de la Crema
Dentifrica Colgate se introduce a estos lugares tan dificiles dellegar. ..
remueve todas las impurezas . . . y limpia los dientes completamente.

U dentista le dird que la caries no empieza

en las superficies planas de sus dientes,
8ino en los pequefios intersticios, donde se
acumulan los residuos alimenticios. iEs por
esto que estos sitios deben de conservarse
limpios!

Su dentista también le dird que no todos
los dentifricos limpian igualmente. Un des-
cubrimiento cientifico reciente ha probado
que Ja Crema Dentifrica Colgate tiene la més
alta fuerza penetrante que cualquier otro
dentifrico de renombre. Su espuma pene-
trante se introduce hasta en lasmés pequefias
hendeduras, removiendo y limpidndo toda
impureza con su espuma detergente, Es asf
que Colgate proporciona una extra protec-
ciénalos dientes y encias . . . la proteccién de
una limpieza completa. éPara que arriesgar
sus dientes conservéndolos “medio limpios?”

Ningin dentifrico puede curar piorrea;
ningdn dentifrico puede corregir la acidez
de la boca; ninglin dentifrico puede dar
firmeza a las encfas. Esto solo su dentista
puede hacer. Lo que un dentifrico debe
hacer es limpiar. .. iy Colgate limpia mejor!

El tubo de 30 cts.
de Crema Dentifrica
Colgate contiene mds
pasta de dientes que
cualguler otra mar-
ca principal del mis-
mo precio.
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LEA ESTA AFIRMACION

“La finica funcién de un dent

tifrico’ es_auxiliar en la

limpieza mer.inxca de los dientes, un dafiar éstos, Los

son mfmles, ni cnran

n_los denrifnco
m previenen la enfemed,n

De un Articulo de “Hygela”, la Revista d: la
American Medical Association




invencible: tal es la cualidad del
dandismo grandioso.

Lauzun fué grandioso a su mane-
ra, y sin embargo, se le llamaba
Le petit homme porque era de corta
estatura y el hado mofése de ¢l por
eso desde el principio. El, a quien
tanto agradaba mirar hacia abajo
con descendencia, a quien era tan
natural efevarse por éncima de los
‘emis, fué fisicamente pequefio,
hs ta tal extremo que resultd faal
a sus adversarios ridiculizarlo como
enanv y especialmente hacer un
chiste con el hecho de que hombre
tan pequefio adelantirase como pre-
tendiente a la mano de princesa tan
excesivamente alta que la llamaban
La Grande Madamoiselle a causa
de su estatura.

Procedia de una familia noble
era hijo menor del marqués de Puy-
guichan, y él mismo ostentd el ti-
tulo de Conde de Lauzun, hasta
que fué hecho dugue. Como en el
cuento, de hadas, Pulgarcito es-etr-
viado al bosque encantado -y alli
triunfa por su ingenio, este Pul-
garcito, este cadete de Gascufia
fué enviado al reino encantado de
la corte a hacer fortuna, si es que
tenia ingenio suficiente para ello—
en aquella época contaba 14 afios
y su educacién no pasaba de la ins-
truccién corriente que se caba en
equitacién y esgrima a los hijos de
nobles y un conocimiento superfi-
cial de la lectura y la escritura. Era
alegre y de pronta lengua y en to-
das partes se abrié campo; en un
momento se hacia indispensable a
este o aquél personaje de impor-
tancia; el conocimiento de sus de-
bilidades constitufa su fuerza.

Por la insignificancia misma de
su apariencia hizose persona cons-
picua; de su pequefia estatura sacd
grandeza, de sus rarezas que crea-
ban sensacién =n medio de conven:
cionalismos prescriptos, sacé fuer-
za. i

Mds tarde Barbey d’Aurevilly,
lo Hlamé con verdad “un dandy de
dandis” y “un inglés de Francia”
porque en ciertos respectos este
Pulgarcito sobrepujé a los grandes
dandis que aparecieron en Inglate-
tra a principios del siglo XIX, en
arrogancia imperturbable, en satis-
faccidn y seguridad frias de si mis-
mo, y en cierta indescriptible acti
tud imponente, Sobrepasé a sus su-
cesores, en el poder de caminar sin
marearse por senderos peligrosos,
arriesgados, permanecer gélido en
situaciones que hubieran quebran-
tado y aniquilado a hombres de
una generacién posterior y llevd la
vanidad hasta tal extremo de arro-
gancia que se atrevié a rivalizar

o@f W. « « (Continuacién de la pdg. 28)

con el rey, a quien los hombres ado-
raban como el mismo dios sol.

- ¢Fueron los dandis posteriores
estdicos del salén? El fué quien in-
trodujo este elegante estoicismo, 'o
ostent6 por los pisos peligrosamen-
te resbaladizos del Louvre y lo
mantuvo durante los horrores del
cautiverio, Estaba sostenido por un
humorismo indsstructible y totvo.

Su persona se destaca con lineas
tan fuertes entre sus contempora-
neos que en sus Memotias, la gran-
de Madamoiselle, que o amé ar-
dientemente, repite una y otra vez
cémo la gente se quedaba encanta-
da por lo mismo que las alarmaba
su comportamiento distinto al de
otros y por distinguirse el caballero
por “un millén de rarezas”.

La Bruyere hizo objeto de su vi-
da el penetrar en los caracteres més

intrincados, disecatlos y explicar
su maquinaria interna; sin embar-
g0, hasta él se ve obliga fo a admi-
tir que no puede compreader a
Straton Lauzun, y cierra sus obset~
vaciones sobre el mismo con estas
palabras: “Un cardcter ambiguo,
confuso, tenebroso, un enigma, una
especie de interrogacién sin res-
puesta”.

La cosa més pertinente que pue-
de decirse de él es que su insolen-
cia no tenfa limites. Su audacia
estd expresada en el lsma que es-
cogié para su escudo de armas:
“Me elevo tan alto como puedo”,
y por encima un cohete volador.

Para elevarse asi lo primero y
més esencial era el favor del rey,
y éste podia obtenerse por medio
del favor de su amante, la marqus.
sa de Montespan. A través de ella

Son Tan Fragiles. . .

Manténgalas Ud. como nuevas, con Lux

CONSERVE Ud. su ropa interior de seda.
Protéjala absteniéndose de lavarla con ja-
bones que dafien su delicada tela, Que esté
siempre finisima, siempre como nueva!

Use Ud. Lux para lavar toda clase de telas, hilo,
seda, lino, algodén, lana; que quedaran, como
nuevas y durarén més. Lux es purisimo.

Se vende en los mejores establecimientos.

U. 8. A. CORPORATION
Antonio Mazria Lazeano 66

Havana

G% Si no lo dafia el agua, no lo dafia Lux
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estaba la ruta prescrita, y esa ruta,
claro estd,” halldbase atestada de
cortesanos tan altos como mdsti-
les.

Pero Lauzun no solo sabia cémo
hacerse un sitioc «n todas las tur-
bamultas de la corte, a veces por
medio de la insolencia méas cruel—
entre otras anécdotas, cuenta Saint-
Simon, cémo una vez golpeé inten-
cionalmente la mano de una du-
quesa con su bastén punteagudo—
siné que también sabia detrotar a
cada cual en el diestro homenaje,
en difamar a sus rivales, en dar la

impresién de que era indispensable

y en hacerse el tonto con ventaja.

Porque el rey y su querida que-
rian que los divirtiesen, precisa-
mente como el piblico, en nuestros
dias, que hoy desempeifia e] papel
de los déspotas de antafio. Tal era
su simple, expreso y apasionado
deseo, Lauzun los divertia con “un
millén de rarezas”.

A pesar de su corta estatura, po-
dia pasar pot un maestro de la mo-
da cuando se dignaba vestirse itre-
prochablemente, Asi esta retratado
en un cuadro, con un traje suntuo-
sisimo, con doble. abullonado en las
mangas de seda blanca de las que
caen los mas delicados encajes so-
bre sus delicadas manos; una cas-
cada de pomposcs encajes cae tam-
bién sobre ef pecho y el espléndido
cinturén, y un gran racimo de con-
decoraciones préndese con cintas
al hombro. La peluca desciende en
rizadas guedejas enmarcando el ros-
tro delicado y burlén y cae en
abundantes trenzas a la espalda so-
bre una capa de terciopelo, casi
real. Una mano aprieta la empuiia-
dura de la espada ornamental y la
otra descansa al descuido junto a-
un sombrero de plumas de propor-
ciones magnificas.

Pero entre sus otras peculiarida-
des Lauzun tenia a veces la auda-
cia de vestir loca y grotescamente,
quizds para probar su poder y su
prestigio y ver si alguien se atrevia
a mofarse de él. Era capaz de-pa-
searse de un lado a otro en bata de
tocador, con su capa de cortesano
encima y un puntiagudo gorro de
dormir sobre la peluca y debajo
del sombrero empenachado, Asi co-
mo los dandis del sigle XIX juga-
ban a veces con modas paradégicas,
introduciendo, acaso, ajadas levi-
tas como marca de elegancia y ha-
ciéndolas raer laboriosamente con
agudos trozos de vidrio, asi Lau-
zun presentdbase en ocasiones ini-
tencionadamente desastrado como
prueba de que podia tomarse toda
clase de libertades.

(Contintia en.la. pdg. 58



" 1" Himno Escolar
, d @ VI / 5 Letray Musica
e - [Por Alberto VelosoSerrano

Intraduccion. .
> . >

e e T e T B

FA R -4 =
1 0 7 L= Z— € 1”2 a7 7 [>2 < 7
z ; 7 I ; F i L L Z

Maestoso

Piano

o
[ &
.

oJ I !
f Cap-de|- vi ~ la fuéun| gran Ca - pi -| t4n Es - pa- fiol.
En losf| li - bros bus-| cad con a 4 fan el sa- beén
P
% e e 5 !
I 1 - - : i
- i ]

5§
o
m
LTI
1
el
("]

ph— ; F—_—‘F‘#ﬁ =
oy = — - =ESEE

1 g (o
) P 2 e
=
= que tra -| t6 de sal -| var dloses~ tu -| disen -
?
2 ‘que con él la  vic -|toria es so- bes ra &
o o PRa)

SE

(Al

(T R . W ;

re - cor——_ da - mos con fer -| vor, al que | Fué va-lien -~te de - fen -
guir el con 4 se = Jo, ¥ ve -| reis con pla |- cer la glo- ria con - quis -
oP ) — -
p— ;
b e = «— & &5 £ = : :
124 1 1} » | » I » T
= eSS i i
: & Para finalizar DOLCISSISHg
174 ) M —b—t—hﬁ
b <t i | i—lz:’#:i o e e —_—
oJ & LJ 4 .- @ - _‘ i T
sor. - No de -f|- jeis de ren -| dir- le home |- na- - Jje aes- te
tar. - No olvi -||- deis de alen -| tar la espe |- ran = za de po -
%ﬁ: r 1 T —of o2 r
3 =3 o 4’ !B I I T ~

L DY
- TI . .= : . L 1% l;. Ir) 2 { T 1 | — | 11
7 23 ¥



[l

)

El Encanto de un
Cutis sin Macula

1l

En realidad, sus absurdas e in-

Hasta la tez més ajada y descol
ronto se torna transparente, lisa, y
E’esca con emplear diariamente la Cera
Mercolizada_pura. Simpl apli-
quese Cera Mercolizada en la cara, el
cuello y los brazos al acostarse.
derrite con el calor dela piel penetrando
en lo més profundo de los poros donde
se disuelve y los limpia completamente
e imp . Suaviza, I y
renueva el cutis dindole nueva juventud
y lozanfa. La Cera Mercolizada hace
salir la belleza ocuita. Para remover
arrugas y demés indicaciones de Ia
vejez rapidamente, baiiese la cara
en esta locién astringente: una onza de
Saxolite en Polvo y 1 cuarto de litro de
bay rum. En todas las boticas.

geniosamente maliciosas salidas, di-
vertian tanto al soberano que éste
le permitia hacer cuanto le viniera
en gana, Ademis; el conde afec-
taba [a més exagerada admiracién
y devocién tanto por el rey como
por la marquesa.

Por mas que Luis XIV, rodeado
de diestrisimos aduladores, adora-
do y perseguido con el incienso has-
ta el punto de la ndusea, pudiera
haber aprendido con la expetiencia,
parecia tan dispuesto a tragarse

Cierra Ud. los Ojos
al Lavarse la Cara?

'ASI todos lo hacemos para
que no les llegue el agua.
Es que los ojos son la parte
mis preciosa y finisima del
cuerpo. Debemos lavarlos cada
dia, pero conunalociénbuena,
hecha a propésito para ellos
como MFJRINE. Los limpia
y les devuelve su natural lustre
y preciosidad. Echeles gotitas
de Mutine, y luzca los encan-
tos naturales de sus ojos.

USE EL GOTERO -

NO ENVEJEZCA ANTES
DE TIEMPO

Las pastillas de Caxo hacen que las
personas se congerven jévenes
y frescas,

Si Ud. quiere apavecer jovem, tiene que
sentirse joven. Dos de los mds grandes
enemigos de la juventud y la vitalidad son
el funcionamiento reisrdado de los intesti-
nos y los téxicos internos (que los facvlta-
tivos denominan. toxemia). Si se conserva
libre de estos peligros, mantendrd su ju-
ventud, tendrd un aspecto juvenil y goxard
de larga vida y una sncianidad feliz. Por
ende, lpor qué correr el riesgo de perder
Ia salud, o de aparecer viejo antes de tiem-
Po. cuando tomando Caxo se libra el orga-
nismo de les desperdicios venenosos que son
el origen de tantos males? Las pildoras
laxantes ordinarias, las sales o las aguas
purgantes, no desalojan las bacterias que
nos hacen envejecer antes de tiempo, EI
Caxo es el tratamiento mis eficaz contra
la toxemia, (JEs un antiséptico interno y un
laxante suave, que libra el crganismo de
los téxicos, haciendo que uno se sienta
alerta, lleno de energia, salud v fuersa.

Millares de frascos de pastillas Caxo se
venden todos los dias, Son puras, sanas,
agradsbles al gusto. Pruébelss. Ud.
bién, verd que las necesita. Se recomiendan
¥ venden en Iar buenas farmacias de todo
el mundo.

el lo del ing enano co-
mo Nobel, ¢l tey de la fibula de
la zorra, tragdse el del astuto Rei-
naldo; y madame de Montespan
tenfa tal debilidad por él como la
leona de la fabula por la raposa.

El mismo monarca acallé un li-
belo contra su favorito, y a pesat
de'todas las contraintrigas, a pe-
sar de las serias protestas dz Lou-
vois, el ministro del rey, el joven,
a quien se dié el mando de un re-
gimiento a los veinticuatro afios,
iba subiendo cada vez mis en el
favor real. Tuvo hasta la audacia
de aspirar a.comandante en jefe
de la artillera y el rey le prome-
tié el cargo.

Cuando Louvois se enteré, llend-
se de ita y Lauzun, temiendo per-
der el nombramiento, fué a procu-
rarse la interseccién de madame de
Montespan, quien le prometié ayu-
darlo.

Pero la astuta zorra de la cotte
no las tenia todas consigo y arries-
g6 un golpe de audacia para ase-
gurarse del cumplimiento de su
deseo. Saint-Simon lo cuenta minu-
ci e. La ped a rutina
ds la corte regularizaba hasta los
amores del monatca. Era costum-
bre invariable de éste meterse en
cama con su querida a una hora
determinada de la tarde.

Aquél era el momento escogido
por madame de Montespan para
darle las pretensi de
sus protegidos.

Lauzun habia sobornado a la ca:
marera de la marquesa y estaba es-
condido debajo de la monumental

rec

-y suntuosa cama, cuyos dureos pi-

lares saloménicos sostenian el pe-
sado cortinaje como un taberndcu-
lo y en cuya patte superior forma-
ban adornos un montén de plumas
de avestruz.

Agachado alli como un fisgonea-
dor vulgar durante la hora de los
amantes, oy las efusiones intimas
de la exaltada pareja y aguzd la
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oreja cuando se menciond su nom-
bre.

Pero en lugar de interceder con
ardor en favor suyo como era lo
convenido entre ambos, la dama,
que sin duda en el interin habfa
sido ganada ‘por sus adversarios,
hizo cuanto pudo por perjudicarlo
y burlarse de él y de su ambicién.

Vibse obligado a hacerse un ovi-
llo en su incémodo escondite y es-
cuchar lleno de furia como la Mon-
tespan mudaba los propésitos del
monarca y ponia en peligro los in-

tereses del audaz cortesano. Cuan-

do los amantss se levantaron y Luis
se despidié, todavia Lauzun se vié
forzado a seguir bajo el lecho has-
ta que Madame de Montespan
completara su laboriosa toilette pa-
ra ef ballet de la noche.

Al fin salié arrastrindose, uti-

Para el baiio

SALUD

Lo mas valioso de la vida
y lo que mas descuidamos.
Para conservarla en todas
las edades de la vida, ayu-
dara el hacer uso frecuente
del alimento medicinal con-
centrado, la

Emulfion
de Scott

lizd el laberinto de p esca-
leras y corredores para salirle al en-
cuentro en su camino hacia el sa-
lén de baile, y ofrecerse a escoltar-
la. Encontrdla y la pregunté en
voz baja si habia sido tan buena
que recordara al rey sus pretensio-
nes. La dama le permitié que la es-
coltara con majestad cortesana y le
asegurd que habia hecho cuanto
en su mano estaba por ayudarlo.

Y ahora, mientras ceremoniosa-
mente la acompafiaba, apretdla con
mano Cruel ¥, con voz suave y son-
riente como si estuviera murmurdn.
dole al oido las més preciadas flo-
res de b adulacién, repitié palabra
por palabra cuanto acababa ella de
hablar de él—entre otras frases la
de que el caballero era mas a pro-
pésito para rizar papelillos que pa-
ra disparar un cafién—y la di6 ape-
lativos nada. halagadores. Hasta
amenazé con cortarle su hermoso
y falso rostro con la espada.

La marquesa temblé media muer-
ta de miedo. Llegd al salén de bai-
le en estado de consternacién y alli
Lauzun la condujo solemnemente
a su sitio. .

Pocos dias después de ests epi:
sodio comico, ocurrié una escena
histéricamente célebre. Lauzun en-
trd a la presencia del rey lleno de
furia—acaso sélo fingida—rompié
en dos su espada y grité que no po-
dia seguir sirviendo a un monarca
que vivia entregado a una ramera.

Con lo cual Luis abrié la venta-
na y arrojé fuera su bastén, obser-
vando que lamentaria encoletizarse
hasta el extremo de apalear a un
noble.

Lauzun fué enviado a la Basti-

(Continsia en la pdg. 60 )

GUENTO
MARAVILLOSO
para toda irritacién o
erupcion de la piel y crineo,

clima Mg, Con Now York, EUA

Esta es una matavillosa
recera por lo fécil de pre-
parar y por su delicado
sabor.

MANJAR BLANCO

24 tazas de leche caliente « 1 cucharada de
extracio de vainilla w Un poquiro de sal
6 cucharadas r. de Maizena Duryea
« Azficar.

Se mezcla la Maizena Duryea con un
cuarto de taza de leche fiia. Se le pone
1a sal y se agita, agregindole poco a poco
el resto de la leche caliente. Se endulza
al gusto. Se cuece al baiio de Maria
durante doce. minutos, agitindola cons-
tantemente hasta que espese. Se afiade
Ia vainilla mczdingola bien y se vierte en
un molde sumergido en agua fria pata
que cuzje. Se adorna con fruras de la
estacién o con crema batida.

Tomada del librito de cocina de
1a Maizena Duryea que gustosos le
enviaremos gratis a solicitud.

F. A. LAY
Aparfado 695
HABANA

"MAIZENA
DURYEA
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Cuando el calor aprieta. .. .

El calor, por lo general, ocasiona erupciones molestas. Rociando al’
nene con talco Johnson's se calma la comezén y deja una ligera capa
lubricante que protege el delicado cutis contra el roce de la ropita.
Esto alivia la erupcién y ayuda a sariarla. Las cualidades sanativas
del talco Johnson’s se deben a la suprema calidad de sus ingredien-,
tes y a que es ligeramente antiséptico por estar boratado.

La casa Johnson € Johnson que desde hace medio siglo especxahza
en articulos sanitarios e higiénicos, prepara el talco Johnson's con los
ingredientes més finos que se conocen.,

Talco JOHNSON’S para el Bebé

Para que .mo haya peligro de vesecar
el tierno cutis del nene al baiiarlo, use
usted solamente el jabén ]ohnsun’s
preparado especialmente para el bebé.

Es lo mejor para el nene
y lo mejor para usted.

ESTOS SON
PRODUCTOS DE

LA FIRMA DE
C

{Se preocupa usted por la
apariencia de sus hijos?

Naturalmente que si, como todas las ma-
dres cuidadosas del mundo entero que usan
Stacomb. Una ‘sola aplicacién de Stacomb
basta para conservar peinado el cabello todo
el dia. Sus aceites sanativos vigorizan las
raices, mantienen el pericrineo limpio v -
sana_y dan al cabello .un brillo natural im-
posible de obtener de otra manera. Pénga-
les Sracomb a sus nifios y acostiimbrelos
desde pequefios a ese signo de pulcritad,
universal: andar bien peinados.

En farmacias y perfumerias

MR,

LSS raoncles...

lla y sus enemigos esperaban’ que
permaneciera alli largo tiempo,
porque Luis jamis habia perdona-
doruna falta de respeto.

Pero dentro de unas cuantas ‘se-

" manas el rey penaba pot'su irreem-
plazable favorito y volvié a llamar-
lo a su.lado. Lauzun, empero, res-
pondi6 a esta merced sin preceden-
te con un reto sin precedente tam-
bién. Jugd a la inocencia injuria-
da, y se negb a poner término a su
prisién sin una compensacién ade-
cuada. Solo tras un prolongado es-
carceo entre San Germin, donde
residia el rey, y la Bastilla, y des-
pués de unas cuantas marcas se-
fialadas del favor real, consintié en
‘abandonar la circel.

Tras esta victotia Lauzun con
razén pudo creerse que no habia
nada fuera del alcance de su am-
bicién. :

Hacia tiempo rumordbase de
Pulgarcito, quien anotaba en su ha-
ber los triunfos mas esplendorosos
entre el elemento femenino, que po-
sefa un secreto hechizo de amor.

No lo necesité para conquistar
el corazén de la prima del rey, Ja
Grande Madamoiselle, hija de Gas.
tén de Orleans, porque esta altiva
princesa, que en su juventud ha-
bia deseado representar el papel de
las heroinas de Corneille, que se
habia puesto frente al monarca en
“Ya'guerra de la Fronda, el famoso
levantamiento de la nobleza, que
siempre habia asumido el rol de
musa trigica; la heredera mis rica
de Buropa, que no creia a rey al-
guno merecedor de su mano, habia

- ido dejando deslizarse los afios has-
ta llegar a una edad peligrosa. Pa:
saba de los cuarenta y los preten-
dientes reales' comenzaban a esca-
sear; los afios herdicos de la Frou-
da habian caido en el olvido, cu

/ papel exaltado concluyera, y nada
quedaba sino la rutina de la cot-
te capaz de aburrir a un espiritu

. menos romdntico y aventurero que
el suyo.

Sufria de un tedio infinito como
lo revelan sus Memorias, cuando
aparecié Lauzun; al principio ocu-

p6 su imaginacién con este hombre’

Gnico; lusgo, como lo confiesa ella
misma, su corazén quedd apasio-
nadamente cogido en sus redes.
Preguntdse cindidamente si seme-
jante cosa era pormlsxble a tan gran
princesa. E interrogé a un ordcu-
lo. Corneille era para ella la fuente
de la fe, Corneille, el revelador ma.
yestatico de cuanto es mayestatico.
El solo seria capaz de pronunciar

( Cantinudtién‘ de la pdg. 98 )

‘de ura vez y para itodas lo: qus era
propio d= una hija de Francia cuan-
do inesperadamente su corazén co-
menzé a clamar. Envié a Paris a
buscar un volumen de Corneille y
lo abri6 por los versos siguientes:
Pues el Cielo_nos-hizo el uno para
el otro, .

Oh, Lisa, sin escrapulos nos -debe-
mos unir,

Sin hacer caso alguno de triviales
temores,

Nuesrral"fe por encima de todo ha

de surgir.

Ast pues, Corneille decidié en
favor de su corazén. Sin comprome-
ter su dignidad podia fijar sus pen-
samientos en Lauzun y determinar
que éste fuera su marido; el rey te-
nfa que consentir. Estaba conven-
cida de que el cielo asi lo habfa
decretado; confesd sus sentimientos
a su amante que se hizo atrds por
largo tiempo,, estimulando su pa-
sién con todas las artes de un se-
ductor experimeritado, pero proce-
diendo con cautela, paso a paso.

Los dos se hicieron primero muy
amigos, intimando extraordinatia-
mente en ocasidn de uno de aque-
llos curiosos viajes de la corte (en
1670) que bien pudiéramos llamar
de propaganda, cuando Luis XIV
se dirigié a Flandes con un séquito
de unas 12,000 personas—sin con-
tar el personal de cocina—para des-
plegar su pompa real en las tierras
que acababa de adquirir por el tra-
tado de Aix-la.Chapelle.

Las tropas que le daban escolta
estaban mandadas por Lauzum, y
Madamoiselle traiciond sus senti
mientos cuando suplic al rey que
no lo dejara estar muchas horas sin
sombrero bajo una lluvia torren-
cial, porque cogeria catarro y luci-
ria tan absurdo con el pelo moja-
do, que la gente se reirfa de él.

Porque durante este viaje que
casi fué una emigracién de pue-
blos, lovié terriblemente, cayd un
verdadero diluvio.

La reina y las queridas del rey,
los principes y las princesas, hun-
dianse de continuo en pantanos
dentro de sus pesados carruajes de
viaje. No hubo oportunidad de
desplegar la pompa que se pensa-
ta, con tapices de Gobelin, mue-
bles forrados de terciopelo, oro y
plata,

El viaje fué unt desencanto para
el gran dandy, cuyo equipo eclip-
saba a todos los demés. “Contenia
toda la calle Saint-Honoré. Era
excelente y magnifico”, esctibié. la-

(Contintia en la pag. 62))
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LOS NINOS CHINOS

;Ustedes saben cual es el pais
/mas interesante del mundo? ;No?

Pues ahora lo sabran. El pais mds
interesante del mundo es el pais de
las flores, el pais de los crisante-
mos, en una palabra: China.

La China es interesante por mu-
chos conceptos y uno de ellos es
aquel a que nos vamos a referir en
estos momentos.

En China vive un numero con-
siderable de individuos de piel ama-
rilla y ojos oblicuos, cuyos usos y
costumbres en nada se parecen a
los nuestros. Dicese que es la na-
cién mas antigua del mundo y sus
costumbtes en muy poco se han
modificado. .

Cuéntase que alli los recién na-
cidos son bien recibidos cuande son
varones, no sucediendo lo mismo
con las nifias, las cuales muchas ve-
ces son arrojadas a los rios por sus
propios padtes.

Cuando nace una nifia que tiene
otras hermanitas mayores que ella,
le ponen el nombre de Kai-Tsu,
que significa: debié hacer nacido
hombre.

Los nombres que reciben los ni-
fios al nacer son de lp mis extrava-
gantes. Unas vecés los bautizan
con el nombre de algin animal do-
méstico, o de algiin bicharraco ra-
ro; otras, con el de un mes o tam-
bién con el nimero correspondien-
te al dia de su nacimiento.

.En todo el territorio chino los ni-
fios cultivan desde pequefios el
bambi, de cuyas fibras fabrican el
papel y casi todos sus juguetes, lo
que constituye su mayor diversién.

Las nifias se entretienen jugando

* con las muiecas, que ellas mismas

" han confeccionado y pintado con
los miés vivos colores y con rompe-

?ca'bezas de construccién esmerada y
pa

ciente.
Uno de los juegos mas usados

entre los nifios chinos es el que nos-

otrce conocemos con el nombre de
la suerte, y que consiste en formar
combinaciones y distintas figuras
que. resultan del entrelazamiento
de un pedazo de hilo o cordel ata-
do por sus extremos y manejado por
ambas manos, utilizando en ello to-
dos los dedos.

Los nifios chinos son generalmen-
te timidos con exceso, al extremo

de no atreverse a trepar en los Ar-
boles. Gracias a esta timidez, los
pajaritos chinos pueden construir
sus nidos tranquilamente en los ar-
boles, sin temor a que manos ale-
vosas infantiles los dertuyan o co-
jan. Esta misma timidez les hace
ser atentos y obsequiosos para’ con
sus compafieros.

Hasta hace muy poco tiempo
existia en China la horrenda cos-
tumbre de comprimir los piececi-
tos de las nifias para conservarlos
pequefios. Las infelices criaturas su-
frian un verdadero martirio al an-
dar, pero gracias a una valiente
campafia en contra de dicha bar-
bara costumbre, ésta va desapare-
ciendo.

En la escuela, a la que acuden
desde la edad de cinco afios, apren-
den por medio de cuentos morales a
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venerar a sus antepasados y a res-
petar a sus padres, al Gobierno y
sus leyes y a las plantas.

La veneracién y el carifio a-su
pais es itvariablemente la primera
leccién que reciben los nifios chinos
de sus maestros.

CORTESANIA SALVAJE
(Continuacién)
CAPITULO II

EL COMBATE

Del otro lado de la campifa apa-
rece un guerrero.

Ostenta en su cabeza ¢l kanitar
con las plumas del Tucano, y en el
pufio del Tapape una. franja de
las mismas plumas.

Es un guerrero Tocantin. De le-
jos avisté a Jaguaré y advirtié el
rojo penacho de los Araguayas.

.Las dos naciones no estin en gue-
rra; pero esto no es obstaculo para
que, sin quebranto de la fe, pueda
un guerrero, cansado del prolonga-
do reposo, ofrecer a otro guerrero
combate leal.

Apenas el Tocantin habia ar-
mado su arco, ya Jaguaré habia dis-
parado al aire una saeta, mensa-
jera, para indicarle que aceptaba
combatir. Hecho esto, ambos cam-
peones adelantaron con paso grave
y se pararon frente a frente.

—Yo soy Jaguaré, hijo de Ca-
macin, Jefe de la valiente nacidn
de los Araguayas, que viene desde
lejos en busca de las tierras de tus
padres. Mi fama corte de Taba en
Taba y t( ya debes saber y conocer
del mayor cazador de las florestas.
Pero Jaguaré desprecia ya la fa-
ma que ﬁene como cazador; desea
poseer ui nombre de guerra, que
diga a }ds naciones de la fuerza
de su brako y haga temblar a los

mas valientes. Si tu nacién te acla-.
moé fuerte entre los fuertes, prepa-
rate para morir; si no es asi, sigue’
tu camino, guerrero vil, para que
nunca la sangre del débil manche
el Tapape virgen de Jaguaré. Dijo,
y esperd. :

—Yo soy Pojucan, ¢l matador de
gente, guerrero jefe de la tetrible
nacién Tocantin, que llena de te-
rror las otras naciones. Hace. tres
[unas, desde que huyeron los bar-.
baros Tapuyas, que. Pojucdn no
combate y su Tapdpe tiene ham-
bre de herir al enemigo. Tt no eres
digno de los golpes de un guetrero
jefe, pero Pojucin se compadece '
de tu juventud y consiente en‘com-
batir contigo: Tendras la gloria de
morir a manos del mis valiente
guerrero /de los Tocantins. Los
cantores de mis hazafias recordarin
tu nombre, y todos los mancebos
de tu nacién envidiardn tu suerte.
Respondié el recién llegado, quien
a su vez esper la decisién del ca-
zador de los Araguayas.

—Jaguaré agradece a Tupan
(1). que te hiciera un gran guetre-
ro y el jefe mas feroz de la terrible
nacién Tocantin, Pojucin, mata-
dor de gente. Tu muerte serd la
primera hazafia del jovén cazador
Araguaya y esto le dara un nombre
de guerra, que al oirlo sea el es-
panto de los suyos'y el terror de
las demas naciones.

Los dos campeones recularon pa-
so a paso, con sus ojos clavados
uno en otro, hasta colocarse a un
tiro de flecha.

Entonces soltaron sus gritos de
guerra y se acometieron, blandien-
do sus respectivos Tacapes.

Estos chocaron en el aire y am-
bos guerreros rodaron por tierra;

_tan impetuosa fué la‘ acometida.
Diez veces las clavas chocaron y
(Contintia en la pdg. 63)

(1) Tupan, dios de la Guerra.
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comienzan a retirar carros de 1. i
wilacién, Los empleados sufren la
merma, ¢l desnivel en el jornal, el
plblico la consecuencia de esperar
horas y horas y posteriormente la
compafifa alega “ser la victima”

ra tener pretextos con qué burlar
al piiblico y extorsionar a los que
le trabajan.

Mucho habria que hablar acerca

p&ﬁ, é W « « «(Continuacién de la pdg. 46 )

Desde el afio 26 a la fecha, los
jornales de estos compafieros han
sido rebajados directamente, en un
total de 11 centavos por cada ho-
ta, ya que indirectamente no se pue-
dé calcular la cuantia, pues depen-
de de soplos de inspectores y de-

de este caso, en que son | d
los derechos del pablico y de los
trabajadores, pero conviene hacer
resaltar el hecho, . de que las reple-
salias que toma la compafila con
los obreros que la sitven, deben es-
timarse represalias con los demds
obreros, con los obreros todos, que
del sentimiento solidario tienen no-
ciones 'y han dado pruebas. Si por
ir al paro del Primero de Mayo le
“han echado arriba el departamen-
to de transferencias” y se les ha
destrozado su sindicato, todos de-
ben sentir simpatia hacia esos matr-
tires, que muchas veces fusron hé-
roes de la causa del trabajo.

Los que usamos tranvias, gua-
guas, etc., generalmente somos tra-
bajadores. No puede haber divor-
cio entre ellos y nosotros. En cam-
bio, entre nosotros y ellos, frente 2
las arbitrariedades e injusticias de
la compafifa, debe existir amplia
compenettacién.

més triquifivelas empleadas, como
si se tratase de monstruos, no de
individuos, padres de familia la
mayoria,-en cuyos organismos, pot
exceso de trabajo; no se hallaria
ning(in_drgano sano, si se examina-
sen por un médico.

Es bueno que el piblico sepa
también, que cuando el carro sufre
alguna averia en la calle, por roza-
miento con otro vehiculo, defecto
de la tretranca, choque inevitable,

dado la estrechez de nuestras ca-

lles y la congestién del trénsito,
etc., el motorista tiene que pagarla,
obligado a someterse a una tasa-
cién, en que siempre paga mucho
més que lo que la tal averia repre-
senta. Quiere decir, que la empresa
siempre est4 ganando y sus emplea-
dos siempre estin perdiendo.

En tanto, ella recauds el afio pa-
sado, la bonita cantidad de cinco
millones, setecientos wveintiseis mil

pesos con setenta y nueve centavos.
" iY todavia se queja!

Y rebaja jtres centavos mas en
hora a motoristas y conductores!

Los obreros de la plataforma de-
ben estrechar sus relaciones con los
de otros paises, para conocer inti-
mamente cdmo se desenvuelven y
establecer lazos solidarios indispen-
sables. Su periédico debe consagrar
gran parte al estudlio de estos asun-
tos, estudiando desde sus columnas
los distintos contratos colectivos
que otros obreros como ellos dis-
frutan y asi conocetin cémo dis-
frutan de habitaciones higiénicas,
campos de sport, cooperativas, asis-
tencia sanitaria, retiro por vejez, se-
guro por lesiones y enfermedades
profesionales, escuelas y granjas
para sus hijos, estabilidad en el tra.
bajo, nivel de los jornales, inamo:
vilidad en los puestos, etc. Hace
falta que las sociedades obreras
“creen sus comisiones técnicas” que
conozcan todas estas cosas, para
hacer una conciencia definida en-
tre los trabajadores, que culmine
en una linea de resistencia sélida
frente a administradores y empre-
sas, que nos consideran con “men-

talidad de esclavos™ y como “tipos
de peones de plantacion”, a los cua-
les se puede atropellar impunemen-
te. El mismo Mr, u otro magnate
que aqui nos trata despectivamen-
te ,hasta impedir el derecho de aso-
ciacién, en su pais sabe que.los
obreros no permiten tal cosa y se
conduce de muy gistinca manera.
Para ellos Cuba “sigue siendo pais
de conquista” y nosotros, los tra-
bajadores, elementos despreciables,
a los que explotindolos como es-
clavos, “se civilizan”

Frente a esta teoria deprimen-
te, debemos actuar empleando to- 4
dos los medios, entre ellos el de
crear las “comisiones técnicas” que
puedan responder a cualquier pre-
gunta sobre el oficio o profesién a
que pertenezcan y estar capacita-
das también para ponerse al frente
de cualquier empresa, cuando las
circunstancias lo demandaren.

Abora mismo, que la_compafifa
de tranvias alega “que estd pet-
diendo dinero”, los empleados debie
ran estar en condiciones de admi-
nistrarla durante un mes o dos, los
necesarios y comprobar que “obtie-
ne y puede obtener mas utilidades”.

Para todo debemos estar cons-
ciente y convenientemente prepara-
dos. .

Grande Madamoiselle de este equi-

En el extraordinario viaje fué
necesario en vatias ocasiones cruzar
tios salidos de madre; las damds
chillaban, y Madamoiselle sentiase
dichosa cuando Lauzun echibale en
cara su timidez. Durante el viaje
de regreso los amantes llegaron a
una inteligencia mutua, pero los de-
seos de la Grande Madamoiselle
viéronse obstruccionados por ia
muerte de Henriette, duquesa de
Otleans, y el proyecto del rey de
casar a su prima con su hermano
viudo. Solo una cosa tentaba a la
princesa a unirse en matrimonio
con aquel disoluto principe de los
petimetres: ella misma confiesa que
en todos los viajes le hubieran dado
un asiento en la parte posterior del
coche real, “lo cual es muy de de
searse’’ siendo todos los demas si-
tios miserablemente incémodos. Pe-
ro perthanscié fiel a su amor y re-
husé al hermano del rey, persistien-
do obstinadamente en sus deman-
das de matrimonio con su amado
petit homme.

El rey dié al cabo su consenti-
miento oficial y tuvieron lugar los
esponsales, después que cuatro aris-
tcratas de alta alcurnia pidieron
al monarca en nombre de Lauzun
la mano de la princesa, habiendo

sido recibidos con gracia suma por
Su Majestad.

La Grande Madamoiselle fué
despertada de su suefio de amor
por el asombro general ante la pro-
puesta mesalliance, la indignacién
universal que alcanzé al fin tales
proporciones que Luis retitd su
ptomesa, excusandose en que ‘‘los
reyes deben tomar en cuenta la opi-
nién piblica”. Madame de Sevigné
ha descrito el sentimiento popular
con pluma tan magistral que no
puedo menos de citarla: “Voy a
contaros la cosa mis asombrosa,
més sorprendente, mis maravillo-
sa, mds milagrosa, més triunfante,
mas bamboleante,- mis inaudita,
mas singular, mis extraordinaria,
mas increible, mis inesperada, la
mis grande, la mids pequefia, la
mas rara, la mis comdn, la mis
deslumbrante, la hasta ahora mas
secreta, la més envidiable; algo que
nosotros en Patis no podemos creer
(¢y cmo van a creetlo en Lyon?)
Algo que va a pasar el domingo
pero que pudo haber pasado el lu.
nes. Adivinad. ;Os dais por venci-
dos? Puss bien, voy a deciroslo: el
domingo en el Louvre, M. de Lau-
zun, con el consentimiento del rey

(Continuacion de la pig. 60 )

se va a casar... adivinad con
quien”. Aqui Madame de Sevighe
interpone toda suerte de Sugestio-
nes. Se va a casar, mi palabra, mi
palabra de honor, con la Gran Ma-
damoiselle, la nieta de Enrique IV,
la prima hermana del rey, la que
estaba destinada al trono”, Desde-
fiar el rango y la dignidad para sa-
tisfacer la simple felicidad amorosa
como cualquier muchacha comiin
y. corriznte, semejante cosa parecia
a todos locura; y ni siquiera proba-
ble. Murmurabase que el Rey sa-
crificaba su prima y la inmensa for-
tuna de ésta, a su favorito.

La reina legitima y la ilegitima,
Madame de Montespan, estaban
enfurecidas ante semejante cosa,
porque cada una de ellas codictaba
[a herencia para sus hijos. ;Cémo
se atrevia Pulgarcito a interponerse
en el camino de sus esperanzas?
Las dos mujeres apresurironse a
aliarse para inducir al monarca a
retirar su consentimiento. La corte
se opuso al enlace, la ciudad se
opuso y hasta la opinién del gran
publico, de la que por regla gene-
ral muy poco caso se hacfa, revol-
vise contra semejante propésito.

Matrimonio tan insdlito ultraja-.
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ba el sentimiento contempotaneo,
y hasta un nadador de la destreza
de Lauzun no pudo contra la co-
rriente en que con tal audacia se
empefiara. Vidse obligado a bracear
hacia la orilla mis cercana, cémica
y temojada figura. Madame de
Sevigné cuenta cémo el rey cam-
bié repentinamente de parecer, en
su proxima carta a sus dvidos y cu-
riosos amigos de provincias:

“Hoy recibimos una sorpresa en
las Tulleras que pudiera descti-
birse como un rayo en pleno dia.
Estéis todavia ocupados con el go-
ce, los transportes, la dicha de ia
princesa y su_ feliz amante. Pues
bien, fué el lunes cuando se dié a.
conocer el asunto como bien sa-
béis. El martes se paso¥en charlas,
sorpresas y congratulaciones. El
miércoles Madamoiselle hizo unos
presentes a Monsieur de Lauzun
confiriéndole los titulos, dignida-
des y honores necesarios para ser
nombrados en el contrato matrimo-
nial que se redacté ese mismo dia.
Hizose el contrato y en él el pre-
sunto novio ostentaba el recién ad-
quitido titulo de Montpensier. El
jueves por la mafiana—es decit
ayer—Madamoiselle tenfa esperan-
zas de que el rey firmara como ha-
bia dicho que lo haric; pero hacia

(Contintia en la pig. 64}
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oreas tantas volvieron a enatbolar-
se de nuevo.

Los animales que pasaban por
la floresta hufan despavoridos, co-
mo si la borrasca atronase el cielo.

Por dltima vez chocaron los dos
tapaces y ambos volaron hechos as-
tillas, por los aires.

—FEl enemigo es fuerte; pero hay
otro que es mas fuerte y que le
resiste. Como el brazo de Pojucas
no hay otro brazo, ¢Viste alguna

vez, joven cazador, al venado entre
los anillos de la tecrible giboia?
iPues asi vas a morir til

—Si th fueses la cascabel, que
sélo sabe morder, Jaguaré te aplas-
tarfa la cabeza con el pie y segui-
ria su camino. Pero ti eres la giboia
feroz y no te mataré Yon el pie,
pero si con mi brazo poderoso; lan-
za, pues, tu bote, guerrero To-
cantin.

Pojucan extendié los brazos y es-
treché los rifiones de Jaguaté, quien
a su vez constrifié los lomos de su
enemigo.

Cada uno de los luchadores pu-
so a contribucién todas sus fuer-
zas, bastantés para arrancar el tron-
o més robusto del monte. No obs-
tante, ambos permanecian inmévi-
les; semejaban dos palmas'que ha-
biendo nacido juntas, entrelazaban
los penachos al soplo del aquilén.
Nada los separa, nada los abate; el
tifén pasa por sobre ellos, y ellos
germanécen quietos, para oitlo pa-
sar,

Ya la sombra se desdoblaba por
‘el valle afuera y el sol se despedia
e la cima de los montes, sin-que
los campeones se hubiesen movido
de su lugar; parecia que habian
echado raices.

Por fin aflojaron los brazos y
cada luchador retrocedié para ob-
servar a su contrario; ninguno de
los dos daba muestras en el rostro
ni en la respiracién, de la menor
fatiga. Comprendieron que podian
luchar cuerpo a cuerpo, durante to-
da la noche sin postrarse uno a
otio.

—T eres igual en la valentia y
en la fuerza al guerrero jefe de la
nacién Tocantin, Pero Pojucan no
puede consentir que haya en la te-

rra quien le resista a su brazo; es.

preciso que ti mueras, Jaguaré, pa-
ra que él sea el primero de lossguc-
tteros que el nuevo sol alumbre.
—Pojucan, matador de gente,
guertero feroz de la nacién Tocan-
tin, Jaguaré te dejé vivir hasta este
momento, para saber si tll eras dig-
no de datle un nombre de guerra.

- Ahora te reconoce como el primero

de los guerreros que existieron has-
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ta este momento, y quicte que tu
derrota sea su primera hazafia.

Dijo; y arrancando la lanza de.
dos puntas que estaba clavada en el
tronco del arbol, camind otra vez
hacia Pojucan.

—Esta arma que t{ ves es la lan-
za de dos puntas. Jaguaré la fabri-
c6 del duro gajo del palo-hierto,
endurecido por el fuego. Su mano
fué la primera que la lanzé, y la
sangte de tu cuerpo serd la prime-
ra que la manche. Empufia, pues,
la lanza, guetrero jefe, y ataca con
ella a Jaguaré, para que recibas la
muerte de los valientes.

Pojucan rechazé la lanza, que el
cazador le presentaba.

—Jamas, en el combate, un gue-
rrero Tocantin atacard a su ad-
versario desarmado; ni Pojucan ne-
cesita de esa lanza. Ataca th, que
parece que no tienes confianza en
tu brazo: el de Pojucan basta para
abatirte.

—El orgullo te ciega, guerrero
jefe. La lanza conoce a Jaguaré,
que la inventd y le obedece como
el arpén al pescador; apriétala bien
en tu mano robusta y Jaguaré es-
tard dos veces mis armado que ti,
que no sabes manejarla.

El jefe Tocantin se cruzé de bra-
zos.

—Toma la lanza, Pojucan, si no
quieres que te llame cobarde; pues
tl sabes que no te mataré desar-
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mado, pero si te abandonaré como
indigno de combatir con el hijo del
mayor guerrero Araguaya, el grar
Camacan, si no lo haces.

El jefe Tocantin, por toda res
puesta se abalanzé sobre su enemi:
go y lo asié fuertemente por las
mufiecas, y otra vez los dos comba-
tientes quedaron inméviles. La no-
che les encontrd en la misma posi-
cién. Tres veces cesaron en la lu-
cha y otras tantas la emprendieron
de nuevo, pero al final se conven-
cieron de que ninguno de los dos
derribaria a su contrario.

Entonces Pojucan hablé:

—Guerrero Arayaguaya, €s pre-
ciso acabar el combate; la tierra no
es bastante grande para contener
dos guerreros como nosotros. Deja
la lanza en el suelo y caminemos
hasta la margen del rio; aquel de
los dos que llegase primero, en la
carrera que vamos a dar, serd el
duefio de ella y de la vida del otro.

Asi lo hicieron; llegados que fue-
ron a la margen del rio, empren-
dieron veloz carrera. Al mismo
tiempo la mano de cada uno de
ellos tocé el asta de la lanza, pero
Jaguaré, impulsado por la fuerza
de la velocidad, no pudo arrancar
el arma de la mano de su adver-
satio, quedando, por tanto, en po-
der de éste.

Pojucan entistra la lanza y cami-
na desdefiosamente hacia Jaguaré;
1o va como el guerrero que marcha
al combate, sino como el verdugo
que se prepara para inmolar su vic-
tima.

—Guerrero jefe; Jaguaté no te
quiere matar como a la serpiente,

que ataca al descuidado cazador;
diez veces ya, si hubiese querido,
te hubiera herido.

—~Abandona la gloria de ser gue-
rreto, que no es eso para tf, mu-
fieco. Pojucan te concedera la vi-
da y te llevari cautivo a la Taba
de los Tocantins, para que seas ti
el que cante sus hazafias en la fies-
ta de los guerreros,

—Cautivo serds td, pero no para
cantar los hechos de los guerreros;
tli servirds en la Taba de los Ata-
guayas, para ayudar a las viejas a
batrer la ocara. (2)

Al oir tal injutia, ciego de cole-
ra, atremetié Pojucan y lanzé ef ar-
ma. La lanza, mal manejada, rodé
y fué-a herir en medio del pecho al
guetrero Tocantin, con su terrible
doble arponazo, cayendo al suelo,
tinto en sangre.

Cuando el robusto cuerpo de Po-
jucan cafa clavado por el dardo,
Jaguaré, de un salto, se colocd al
lado de su adversario, y calcando
fuertemente su mano derecha sobre
el hombro izquierdo del vencido,
enatbolando el arma ensangrenta-
da, solté su grito de triunfo, y dijo:

—Desde este instante yo soy
Ubirajara, ¢l sefior de la lanza; el
guerrero invencible, que tiene pot
arma a la serpiente. Reconoce a tu
vencedor, Pojucan, y proclamalo el
primero de los guerreros, pues que
te vencid a ti, el mayor que existid
antes que éL. .

—Si mi valor, que sitvi6 para au-
mentar tu fama, merece de ti algu-
na gracia, te pido que no-dejes que
Pojucan sufra por més tiempo la
vergiienza de su derrota. jMita-
me! .

—~No, jefe Tocantin. Tia me
acompafiarés a la taba de los Ara-
guayas para que seas th mismo el
que proclames mi valor. La fama
del que hasta hoy se llamé Jagua-
1é, necesita que un prisionero como
el gran Pojucan se halle presente
en la fiesta de su victoria, pata ha-
cer buenas sus palabras.

—T1 eres cruel, guerrero de la
lanza; pero puedes tenet por segu-
ro que aunque tu arma traicionera
haya herido mi peche, el suplicio
que me espera no vencerd la cons-
tancia del varén Tocantin que sabe
afrontar las iras de Tupan, y des-
preciar las venganzas de los Ara-
guayas. jVamos!

Pelayo Cepeda y Stinson.

(2) Ocara. Plazoleta de las Te-
bac. k

(Continuara).



Salga tranquila
en sus dias de indisposi-
cibn mediante el uso de
la toalla sanitaria Modess.
« Para su comodidad, el
relleno es de copos suaves
que se ajustan al cuerpo.

almohadilla es muy absor-
bente y su lado exterior
es impermeable. - Para su
tranquilidad, el relleno
"desaparece totalmente en
agua corriente.

Ensdyela y convénzase

~ Para su seguridad, la

las siete de la tarde, Su Majestad,
persuadido por la reina y Monsieur
y varios venerables ancianos, de que
el asunto era perjudicial a su re-
putacién, resolvié acabatlo de una

.vez y habiendo enviado a buscar a

los novios, declaré en presencia del
Principe (de Condé) que les pro-
hibia seguir pensando en el matri-
monio. Monsieur de Lauzun reci-
bié la orden con todo el respeto, la
sumisién, la resolucién y la deses-
petacién provocadas por tan gran

.¢aida. En cuanto a Madamoiselle,

rompié en lagrimas y en clamoro-
sos lamentos, y guardd cama todo
el dia”.

Ottas memorias relatan que la
infeliz mujer estaba hecha una fu-
¥ia, con el cabello desalifiado, ele-
vando las manos trigicamente y
chillando mientras se paseaba, co-
triendo casi, por sus departamen-
tos; lastimabala especialmente la
serenidad que habia mantenido
Lauzun. Pero éste, en el momento
de la derrota, quiso que sus enemi-

_ gos vieran que eta un beau joueur

y lo consiguié.

La Fare afiade en sus Memorias
que el monarca fué hostigado sin
cesar por esos enemigos de Lauzun
y que Condé llegé hasta amenazar
que’si ‘asistiria a la boda del “ca-
dete” Lauzun, pero que terminada
la ceremonia lo fulminaria con un
tiro de pistola.

Que habia razén mas que sobra-
da para temer un escindalo y que
no fueron pocas las hablillas en
torno al mismo, se ve también claro
en una carta en que Madame de
Sevigné cuenta a Coulanges su vi-
sita a [a Gran Madamoiselle ¢l dfa
antes de la catdstrofe. No pudo re-
sistir la tentacién de prevenir a la
demasiado confiada y dichosa prin-
cesa, diciéndole: “Cielo santo, Ma-
demoiselle, sois muy feliz, pero
¢pot qué no concluisteis el asunto
ripidamente el lunes? ;No sabéis
que tan larga dilacién le da al rei-
no tiempo para hablar y que vues-
o 1 1w S | . | R,
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la desencantada novia, aunque no
lo confiesa mas que a su amigo,
porque la sociedad lo hubiera cref-
do absurdo, tan grande era la ieri-
tacidn general ante [a elevacién de
Lauzun y su atrogancia, y tan gran-
de contento por su humillacién.
Madamoiselle recibié tanto la
condolencia como la felicitacion
dramiticamente, Hallaba consuelo
en el hecho de que estaba repre-
sentando un papel. Guardé cama

oficialmente, como una viuda, y #

dicese que patéticamente sefialaba
pata un segundo almohadén' de la
cama y decia llorando: “Ahi hu-
biera reposado él” (1l serait la).

‘Durante la Fronda la princesa -
habia esperado, gracias a los le-
vantamientos populares, las barri-
cadas y la artilleria, forzar su ma-
trimonio con el tey que era mucho
més joven que ella.’Ahora, en la
edad madura, su corazén habia re-
nunciado a propdsitos ambiciosos *
y se habia expuesto indefenso a los
dardos de Cupido, y esperaba al-
canzar una felicidad sencilla por
el sencillo expediente de las lagri-
mas y las preces: elevar 4l elegido _
y verlo agradecido y dichoso.

Pero los que disputaban a Lau-
zun, si no la princesa de edad ma-
dura, al menos sus inmensas pose-
siones, habian movido al rey a que-
Brantar su palabra, Parece que Luois
se avergonzé de ello. Madamoiselle -
habla de lagrmas y caricias con que
su primo procurara confortarla, Es-
to resulta tan absurdo como la ab-
surdidad de "todo aquel amoroso
embrollo. '

Lauzun soportd su prueba con
gracia elegante. De todos modos
no dejé escapar las inmensas pro-
piedades que le habian sido dona-
das como pressnfe de boda para_
igualatlo un tanto con su fracasada .
novia y nos es permitido dar por
sentado .que la ‘pareja bien pronto
se’ unié en secreto. Al parecer el

monarca esperd compensat a Lau- g

zun de la humillacién sufrida con
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proché en escenas de creciente vio-
lencia y la influyente ‘mujer de-
claré qus su vida corrfa peligro.

La marquesa unié sus influen-

cias con las del ministro Luvois en
cuyo corazén habianse ido acumu-
lando el odio y la envidia hacia el
favorito. Menos de un afio después
alcanzé éste el apogeo de la for-
tuna y el favor real, y el 25 de no-
viembre de 1671, una hotrible des-
gracia cayé sobre Lauzun a instiga-
~cién de esos dos acerbos enemigos.
Fué arrestado en San Germin y
tonducido a la fortaleza de Pine-
rolo, donde otra victima de las ca-
marillas de la corte, Fouquet, ha-
“cia siete afios que penaba entre so:
turnas paredes.

Madamoiselle habfase separado
de Lauzun el dia antes con un pre-
sentimiento funesto y muy depri-

mida; la terrible noticia llegd a su’

conocimiento en Parfs.

Todavia se conservan las ins-
trucciones dadas al comandante de
la fortaleza y testimonian ‘una
crueldad extrema. En respuesta a

Luvois, el comandante .decia que’

su prisionero “serd como un muer-
to in pace”. Asignaronle habitacio-
nes abovedadas con ventanas de
pesados barrotes y al penetrar Lau-
zun en la tétrica cdmara dijo con
desesperacién: “Una tumba”.
Habia sido condenado sin ser
juzgado; no hubo ni siquiera una
parodia de juicio, como con Fou-
quet, y en realidad viviy sepulta-
do en vida. La época aquella s=
distinguia por una refinada cruel-
dad hacia el hombre, pero no peca-
ba de falta de respeto para el no-
ble. Asi pues, los prisioneros de
estado como Lauzun conservaban
a su lado®a criado y hasta la pri-
sién tenia su etiqueta, Hasta en la

mas estrecha celda supomase ue
el prisionero no podia pasar sin los

setvicios a que estaba acostumbra-
do; suministrabasele buen mobilia-
tio y plata para la mesa en su in-

tencionadamente 16brego calabozo;”

y el comandante de la fortaleza ha-
clale visitas de ceremonia para in-
quitir acerca de su salud.

El dandismo de Lauzun resistia
la prueba de estas visitas con ma-
jestad; daba la bienvenida a su
huésped. y lo escoltaba hasta la
puetta con una supetioridad burlo-
na y ceremoniosa, haciéndole cot-
testas irfeprochables.

No menos terrible que la exis-
tencia solitaria y languidecente de
su amante. fué el mattirio de la
gran Mademoiselle. Su corazén or-
gulloso estallaba de rabia y de pdio
contra los enemigos de Lauzun,
pero no podia ayudarlo mis que

por medios amables y tenia que
presentatse en todas las fiestas de
la corte, pintada y encintada hala-
gando al rey y sonriendo a su que-
rida. Durante muchos afios rogéd
y suplicé infatigablemente pero so-
lo encontrd por respuesta silencio
y hiradas desdefiosas.
Transcurrieron los afios. Lo que
le quec.aba de su juventud desva-
neciése y él seguia lejos, sepultado
vivo; sufria enfermedad y miseria
en el cautiverio; y ella que antes se
preocupaba lo indecible si su ca-
ballero cogia un sencillo catarrol

Sus intentos de comunicarse con
&l terminaron trigicamente; el men-
sajero fué sorprendido y sufrid la
tortura 'y la muerte.

Acaso él estuviera airado y ofen-

‘dido, acaso la creyera estapida o

desleal—ella que no se paraba en
nada por ayudarlo, cuya abmega:
cién no tenia limites 2 pesar de la
malicia que buscaba separarla de
su infortunado amante.

En la caja fuerte de Lauzun en-
contrironse pulcramente tabuladas
numerosas cartas de amor, mecho-
nes de cabello y otros recuerdos

galantes; todo eso fué enviado a
Madamoiselle para mofarse de elia
y sin embargo la infeliz princesa
no cejaba.

Transcutrieron mis afios.

El Comandante informé a Lu-
vois que el prisionero habiase tor-
nado piadoso y solicitado libros de
devocién; y que recibia sus visitas
con una sonrisa paciente.

Sus enemigos podian suponer

ahora que su victima era ya inofen-

siva, que acaso el dolor habiala im-
becilizado. -
Cuando Lauzun sonrefa no era

En Milan, la més activa de las Ciudades
modernas Italianas, la vida social es exigente.
Mujeres distinguidas de los circulos aristocra-
ticos, estrellas del Teatro de la Opera La
Smla, cantantes, actrices, se encuentran entre
la distinguida clientela de Carlo Eugenio. EIl
salin de Eugenio en el Corso Vittorio Emannuele
es el establecimiento de belleza mbs conocido
de Milan,

“Dos minutos de masaje del cutis dos
veces al dia con esta maravillosa espuma”

. es mi primer paso en cada tratamiento de belleza perfecto,

“BA]O las condiciones actuales de la
vida moderna, no es prudente dejar

el cuidado del cutis a la naturaleza sola-
mente” dice Eugenio de Milan. Este
artista moderno en el cuidado del cutis es
visitado por las mujeres mds distinguidas

de Mil4n. Y el les dice a todos sus clientes

que la limpieza completa es el primer
paso para la belleza, esto es el aseo con el
jabén Palmolive dos veces al dia.“Adem4s
de la cualidad excepcional que Palmolive
tiene para limpiar” Eugenio dice “sus
balsamicos aceites tienes un valor deter-
minado para restaurar la salud del cuitis.”

He aqui el tratamiento de belleza
Con las dos manos haga una espuma del
jabén Palmolive y luego frétese bien la
cara con ella. En seguida enjuiguese y
séquese completamente, limpiando asi
todas' las impurezas de los poros. Tan
fécil y tan efectivo.

Para el baiio también
Millones lo usan para el bafio también.
Usted quedard encantado con los refres-
canfes efectos.gue se sienten después de
usarlo.

{El testimonio
profesional mds
formidable que
se conoce en la
historia! 17,311
expertos en be-
lleza enlos Esta-
dos Unidos de
América sola-
mente, recom- .,
iendan el jabdn
Palmolive.

dice EUGENIO

de Milan

el consefera en belleza de los artistécratas mds

distinguidos de Ttalia

CEL pnm:r paso que doy en cada
tratamients de bellexa perfecto s el
de limpiar el cutis completamente.
La limpiexaordinaria de la superficie
no es suficiente.  El méas sencillo y
masefectivométods que he encontrado,
el dice, es el uso regular del jabin
Palmolive y agua.”" "

Corso VITIORIO EMANUELR
GALLRRIA DEL CoRso 2, Mian
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sus pequefiuelos en
buena salud durante la in.

fancia y los dias de escuela.
El Jarabe Calm;nu‘DE Il.a Sra. Wine-
- g

VERM:

de imbecilidad.. Su grandeza, ciet-
ta impudencia gaya en su actitud
hacia la vida, y la seguridad de si
mismo ‘vencieron .la prueba de su
cautiverio, Intenté una fuga que
es finica en los anales de esta clase
de atentados. Durante tres afios
trabajé pacientemente con cuantas
hetramientas se procurara; cuchi-

low corrige con
ocasionados por el calor, Ia diatrea, los
colicos por estrefiimiento y los disturbios
producidos por la denticién, Los aceites
vegetales - que contiene hacen que el sis-
tema del nifio funcione correctamente.

Después de los juegos saludables viene
el suefio saludable. Cuands los ojitos cane
sados del nific se. empiezan a cerrar, las
madres piensan con gratitud en el Jarabe
Calmante *De La Sra. Winslow, el que
hace que los nifios coman y duerman me-

|_jor y jueguen felices.

TINTO,
BLANCO SECO
y BLANCO DULCE

Distribuidores:
los ALMACENES

TODAS LAS BOTICAS

Conserve
sus Dientes
Brillantes

4 de cada 5 personas

son victimas + 1

DE cada cinco personas que pasaron los cuarenta
afios, cuatro pierden sus dientes naturales por
causa de la piorrea, la terrible infeccién que se
manifiesta al principio por una extremada sensi-
bilidad en las encfas y tendencia a sangrar.

Usando con regularidad FORHAN'S para las Encias,
puede usted conservar siempre sus dientes sanos
y brillantes. Mantiene las encias firmes y protege
la dentadura contra los é4cidos que causan la
caries, conservindole, al mismo tiempo, su
natural blancura. ’

Adopte hoy mismo esta buena costumbre y que
toda su familia siga el ejemplo. Asegure Ia
salud y la belleza de sus dientes.

5L

Forhan's

NO ES SOLO UNA PASTA DE DIENTES; IMPIDE Y COMBATE LA PIORREA

Hlos viejos y cosas por el estilo—
removiendo las piedras en el piso
de su calabozo, Arafié y cavd has-
ta que consiguid realizar su increi-
ble tarea y hubo heche un agujero
en el piso para poder pasar a tra-
vés de él su adelgazado cuerpo..
De antemano habia formado con
servilletas una escala de cuerda que
{levé consigo. Fué a parar a una
cimara debajo de la prisién. Las
ventanas estaban enrejadas, peto
menos fuertemente, y logré saltar
la reja; tras grandes esfuerzos, con
la escala de cuerda, bajé al foso
del castillo.

Sus esfuerzos no fueron corona-
dos por el éxito porque un centinela
lo vié y lo denunci6.

Cuando el atentado fué informa.
do al rey, dicese que el monarca
se conmovié. Madamoiselle aprove-
ché la oportunidad e intercedié por
su amante con renovado valor. jHa
biase disipado la colera de ia Mon-
tespan o consideraba ésta inocuo
a su enemigo—potque Lauzun ase-
guraba estar enfermo, moribundo
—o ya no le temia como testigo
ahora que el escandaloso proceso
de [a Voisin, en que se viera com-
plicada, habfa sido archivado? To-
do esto sigue siendo un misterio.
Pero sea como fuers, gradualmente
vino en apoyo de las siplicas de la
gran Madamoiselle, porque necesi-
taba dinero y resolvié sacatle un
rescate a los infelices amantes.

Diése a entender a Madamoiselle
que la libertad de Lauzun, y hasta
un matrimonio oficialmente reco-
nocido, dependia d: que se tras-
pasase al dugque de Maine, hijo
bastardo de la Montespan y el rey,
las propiedades prometidas a Lau-
zun.

Durante la indigna negociacién
mejorése la suette del cautivo, y
por Gltimo, tras diez afios de pri-
sién, en 1681, salié Lauzun de Pi-
nerolo y fué enviado a recuperar
la salud a los bafios de Borbén.
Alli Ia Montespan negocié con él
los dominios que pensaba estafarle.
Durante el prcceso fué encarcela-
do una vez més para hacetlo tra-
table,

Hasta 1682 no volvié a ver a
Madamoiselle y ef encuentro resul-
té6 un desengafio tetrible para la
fiel princesa.

INO SUIU LCvVava va wer cmeeee
just au corps de brevet en el que
lucfa lamentable, sino que su con-
ducta desencanté a la dama tanto
como su aspecto. El hado trata a
las victimas que escoge con cinico
sadistmo y suele elegir a las criatu-
ras sencillas, valerosas, como la
gran Madamoiselle, para satisfacer
su cruel humot.

Dutante los diez afios de cautive-
tio de Lauzun la princesa habia
penado en medio de los, para ella,
horribles convencionalismos de la
corte; habia excavado y tuchado
con tanta persistencia como &l pa-
ra conseguir su libertad, y ahora
que estaba libre no le agradecia
sus esfuerzos, jamis le di6 las gra-
cias, o es que para él la conducta
de la princesa le hacia pesado ese
agradecimiento. Siempre la consi-
deré responsable de la desgracia
real en que habfa incurrido. Era un
hombre ambicioso y ahora estaba
libre, pero todavia en desgracia y
dependiente de Madamoiselle. Se-
mejante posicién lo amargaba; es:
taba_impaciente por arrojar sus ca-
dena¥ y no podia ni siquiera so-
portar las del amor con que ella
roméanticamente lo sujetaba.

En Choisy, un palacio de invietno
construido especialmente para él,
la dama habia hecho decorar una
cimara con cupidillos pintados.
Procuraba embellecerss para com-
placetlo y adornibase con cintas
rojas. El se burlaba de ella y pro-
curaba recuperar el tiempo perdi-
do en la prisién con toda suetre
de amorios que la herfan y la re-
pugnaban.

La vida conyugal de la herdica
pareja .iba de catdstrofe en catds-
trofe y se decia que hasta ocurrian
escenas de violencia alternadas con
draméticas reconciliaciones. 2

Mientras la infidelidad de él la
desesperaba, la arrogancia de la
princesa lo herfa, y dificil debié
haber sido a ésta parar los horri-
bles chistes que se permitia Lauzun
durante tales escenas, Llamibala
Enriqueta de Borbén y se asegura
que en una de las rifias, exclamé:
“Enriqueta d= Borbén, quitame las
botas”. Era esto una alusién bur-
lesca a su romanticismo, porque se-.
gin la antigua tradicién caballe-
resca, eta privilegio de la esposa
quitatle las botas'al marido des-
pués del combate,

El corazén de la altiva princesa
que habia esperado tanto y tan pa-
cientemente quebrdse por comple-
to al cabo. Se negé a reconciliarse
mds, se retitd a una vide de devo-
cién, visitando las casas de [os me-
nesterosos, y se afirma que una vez
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que vié una pareja pobre, pero di-
chosa, grité: “;Por qué no naci yo
en una choza como ésta?”

Entre tanto la estrella de Lau-
zun que parecia haberse eclipsado
para siempre, volvié a elevarse con
fulgor alarmante. En 1688 Mada-
me de Sevigné escribié: “Estoy
asombrada ante la estrella de mon-
sieur de Lauzun, que lo guia una
vez mas hacia la fortuna cuando
parecia que su fama habia sido se-
pultada para siempre”,

Se dirigié a Inglaterra, viése com
plicado en las perturbaciones que
estallaron en aquél pais antes de la
expulsién del altimo de los Estuar-
dos. que ocupara su trono, Jacobo
IL, y alcanz altos elogios por ha-
ber dyudado a la fuga de la reina
y su hijo. Por medio de este siste-
‘ma indirecto, volvié a alcanzar el

favor de la corte y vinole todo lo

que la gran Madamoisells habia en
otro tiempo pugnado valientemente
por obtener pero que ahora le cau-
saba dolor e irritacién desde que
Lauzun se le hiciera odioso.

La infeliz princesa muni§ en
1693 sin haber vuelto a verlo.

Lauzun la lloré ostentosamente.
Dos afios después se casé con una
sobrina del conde—después duque
—de Saint Simon, muchacha de
catorce afios. Contaba ¢l ya 63, pe-
ro su trivnfo habiale devuelto la
juventud. Para asombro de todo e!

mundo volvié a convertirse en el
grandioso dandy de antafio y en
tal papel desempefié el suyo en la
corte hasta los 90, famoso por su
ingenio, su elegancia y “un millén
de rarezas”.

Hasta en su edad provecta era
un gran jinete que llamaba la aten-
cién de Luis XV desplegando su
habilidad de montar caballos cerre-
ros que domaba con facilidad y gra-
cia. Asi habia domado a su desti-
no.

Su humorismo impudente no lo
abandoné ni en sus Gltimos momen-
tos. Cuando contaba 90 afios y ya-
cia moribundo en el lecho, hallaba
diversién en observar a varios ca-
zadores de herencia traicionarse en
el espzjo. Sacs fuerzas de flaque-
za para burlarse de ellos; incorpo-
rése de sithito y comenzd a rogar
a Dios en voz alta y a suplicarle
que le perdonara sus pecados, ju-
rando dejar todas sus propiedades
a iglesias y monasterios con exclu-
sién de sus herederos legitimos.

Entre tanto, divertiase observan-
do las imdgenes reflejadas en los
espejos, de los gestos de horror de
aquellos herederos y a Madame de
Lauzun haciéndole sefias y murmu-
randoles al oido.

Riéndose sarcasticamente del éxi-
to de su macabro chiste postrero,
este hombre extraordinario cerrd
los ojos para siempre.

de no ser molestados por la Prensa,
ssabe? . .. Figlrese que después de
la labor de Everett en ‘Dixiana”
atin no ha descansado nada y he-
mos buscado refugio en este Hotel
para tener un poco de paz y de “lu-
na de miel”. ..

¢Acaban ustedes de casarse?. ..

“Hace afio y medio que nos ca-
samos, dice Everett—y agrega: es-
tamos afin en plena luna de miel”;

"y mirdndola con unos ojos en los
que todo el romance se estd esca-
pando a gritos, continfa: “essa e
la diosa della famiglia, la mia in-
namorata” ., . .

Nos engolfamos en tépicos de
‘La Habana. Ya no soy yo la que
entrevisto. Son ellos. Carolina me
pregunta mil cosas a la vez. Eve-
rett est4 loco por conocer la “terra
de su carissima sposa” y la escucha
embelesado, hablando del cielo pu.
risimo de Cuba, del rumor de nues.
‘tras playas, de la majestad de nues-
‘tras palmas reales. ..

" Dentro de tres mzses van a Cu.

(Continuacion de la pdg.24)

ba. Pasaran breves d‘as en La Ha-
bana, donde nacié Carolina; y des-
pués seguirin a Santiago de Cu-
ba, donde vive, y de conde es su
familia. La ternura con que Caro-
lina Segrera habla de Cuba, de su
pais bello y émico—como ella dice
—solamente se encuentra en la voz
de una artista que ha vivido mu-
chos afios, casi la vida, fuera del
palio de la patria.

“;Ha vivido usted muchos afios
en Italia, Carolina, ya que noto
la tendencia que tienen ustsdes a
hablar italtano?. . .”

Si, muchos afios. Después que
me eduqué aqui,, en un colegio de
Long Island, (El Colegio de “San
José”) fui a hacer mis estudios a
aquel pais del arte. Y alli, en Mi-
14n, conoci a mi marido. . .

¢Y usted, también estd familia-
rizado con [a lengua de Mussolini
... Mr. Marshall, verdad?. ..

“Si, y me siento muy latino. . .
Mi madre era francesa, de apelli-
do Benoit; y al pasar algunos afios

El Nuevo Camino
a la Salud y
el Confort

Una sola vez que Ud. use
estos cepillos Fuller de du-
cha y masaje, bastard para
convencerla en absoluto de
que son indispensables para
su salud y confort.

Después de la agradable du-
cha y vigorizante masaje se
sentird sorprendida con
nuevo vigor, nueva vitali-
dad, nueva vida.

El Representante Fuller le
visitard para ensefiarle és-
tos, y los demds Cepillos
que facilitan las tareas del
hogar. Haga que se los
muestre todos ya que los
Cepillos Fuller no se ven-
den en las tiendas. ;

Los Cepillos Fuller

Habana,61 -~  Telf. A-0459
Avellaneda,89 -~ Camagiley
Estrada Palma,alta 2,. altos

Santiago de Cuba.
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en Italia, “il paise della mussica,
del piacere, del arte e del amore”,
me fué muy ficil aprender su so
norfsima lengua”. ..

¢Su vida? ... de cantante de co-
ros en las Iglesias, al Metropolitan,:
la Gran Opera y después las cin-
tas parlantes. Toda una carrera a
los veinte y seis afios.

Hace once afios Marshall gané
su primer salario como “repartidor
de agua” en la fiesta anual de can-
to en Worcester, Mass, porque
rehusé cantar mas en el coro. Se-
glin él me cuenta, tenia la idea que
si seguia cantando en coros seria
cantante de coros el resto de su vi-
"da, lo que no entraba en su pro.
grama, y en las grandes ambicio-
nes artisticas que llevaba alma
adentro. De manera que prefirié
“repartit” agua, hasta que encon-
trase mejor ocupacién. ..

Este fué su primer trabajo des:
pués de salir de la escuela. Y per-
manecié en él durante una sema-
na. Después trabajé en una ofici-
na cuatro afios, en trabajos de in-
genieria, dedicando sus noches al
estudio del piano y el canto. Pero
un dia su principal lo llamé y muy
poco ceremonioso le dijo: “joven
amigo, escoja entre quedatse como
mecinico o irse como cantante. No
es posible que ambas cosas le sal-
gan bien, porque su atencién com.
partida no le produce sino unos
feisimos circulos azules alrededor
de los ojos”... De manera que
Marshall tomé aquella advertencia
como una despedida politicz y se
marchd para “cantar”.

En su casa encontrd nuestro jo-:
ven baritono las opiniones divici-!
das: el padre, hombre de negocios, {
cuerdo y practico, pensd, y asi se
lo dijo a Everett, que estaba mal..
gastando su vida. Que el arte no
le produciria sino dolores de cabe-
za y que lo mejor era seguir como
empleado con poco dinero pero se-
guro, que andar de puerta en puer-
te con un violin, un dia de estos, y
muriéndose de hambre. .. Pero la
madre, mujer al fin, mis compren-
siva y deseosa de ayudar a su hijo
en la realizacién de sus ilusiones,

sa Fortuna, , representada por el
gran John J. Raskob, el cual, escu-

chindolo adiving a una futura glo-

ria en aquel joven modesto y des-
conocido. . . Roskob, pues, le consi-
guid a Everett una carta de admi.
sidn para el “Cincinnati Conserva-
tory of Music”, donde el futuro
actor se gradud. Inmediatamente el
mismo. Roskob mandé a Everett a
Europa, donde estudié tres afios
bajo la sabia direccién de Marshall
O’Neil en Londres y del Maestro
Cadore en Italia.

Terminados sus estudios en Eu-
ropa, Matshall volvié a los Estados
Uhidos, donde se hizo ofr pot el
eminente Gatti-Casazza director de
la Compaiifa del Metropolitan
Opera. Y el resultado fué que Gat-
ti-Cosazza lo contraté inmediata-
tente para cantarjen el Metropoli-
ta. Ha sido Everett Marshall el
baritono més joven que ha sido

contratado en el Metropolitan. . .-

Vinieron varias proposiciones de
diferentes Estudios cinematografi-
cos..* La fama de Everett Mars-
hall se solidificaba. .. y por fin la
R. K. O. logré convencerlo, contra-
tindolo para aparecer con Bebe
Daniels en “Dixiana”. Y R. K. O.
que cuenta con una Junta Directi
va muy sabia, y cuyo Vicspresiden
te William Le Baron estd conoci-

1. Liénese la tetera con
]

Al'!:f\ INGLESA -
agua hirviendo 3 bétese el ogus, (esto se ha-

do por el tacto que emplea para es-
coger sus attistas, ha visto la ad-
quisicién magnifica y le ha prorro-
gado el contrato que se hizo solo
para la interpretacién de “Dixia-
na”, quedando Everett con el elen-
co de esta importante casa, que se
propone filmar sensacionales peli-
culas todo el afio. ..

“sLe gusta mis a usted el cine
que el teatro legitimo, Marshall?”

“Bueno, algunas veces me gus-
tarfa haber quedado diez afios mas
en Europa, estudiando y cantan-
do; hacerme alli una verdadera y
sélida reputacién y estar, pues, en
condiciones de escoger mas tarde,
mis propias Operas; pero también
comprendo que ésta es mi gran
oportunidad pata penetrar en los
dotados dominios del cine parlan-
te. .. en el cual, sin duda, hay mis
medios de expresién para ua can-
tante de dpera. En otras palabras,
el que canta para una pelicula nz-
cesita actuar a la vez, porque am-
bas cosas tienen importancia, y hay
m&s campo si se tiene alma de ar-
tista. .. y ademds, porque mientras
en el mismo dfa, veinte, cien mil
pueblos estin oyéndome cantar en
una pelicula, cantando en el teatro
tendria que limitarme a un piblico
cada vez...”

&Y ahora, qué se proponen uste-

Hacer Una Buena
Taza de Té.

des?... Y Carolina, con la pronti-
tud graciosa que la caracteriza, me
responde: “Ahora vamos a diver-
tirnos. Entre peliculas seguiremos
disfrutando de nuestra felicidad. .
nos gusta viajar, hacer un poco de
bohemia, olvidar que hay penas en
la vida... jy vivit!

“Oh, si, queremos vivir, repite
Everett fijando los ojos dulces en
su joven esposa, nos gusta coer
bien. .. “Ah gli spaghetti e il buon
vino generoso”. ..

Y he aqui que de pronto estamos
engolfados en la mas pintoresca
conversacién culinaria.

Como buenos conocedores del ar-
te de comer, estos dos sibatitas me
atormentan con la mencién de pla-
tos y vinos que dejan palidos a to-
dos tos banquetes y todos los festi-
nes de todos los Baltazares de la
Historia. . .

Y mientras saboreo mentalmente
aquellas delicias, le pregunto a Ca-
rolina: §Y usted, va también a tra-
bajar en peliculas?. .. )

“iOh, no por ahora! Yo traba-
jé en una, para matar tiempo, pe-
ro téhgo que. volverme a Milan.
Mas primero ambiciono hacerme
un nombre famoso en la épera. Co-
mo antes le dije, tengo un contra-
to y comienzo en enero. Acompafio
ahora a mi marido en Hollywood,
pero volveré para Europa... Y an-
tes visitaremos La Habana y San.
tiago... Y conoceré a las dos lin-
das “Bambinas” de mi primo Mas-
saguer. .. Y saludaremos a la gen-
te de CARTELES. ..”

iEl sol se ha puesto!, dije de
pronto admirada de que las horas
hubiesen transcurrido tan veloces.
Y los esposos Marshall se sontfen,
mientras me dicen cordiales: “y ya
ve usted que no querfamos recibir
a la Prensa”. .

iEncantadores!, venia diciéndo-
me. jEncantadores los dos! Caro-
lina representa dignamente el tipo
de la mujer de mi pais: amable,
alegre, excelente compafiera, ver:
bosa... El, el muchacho america-
no educado: generoso, decidor, sin
infulas y “poses” por haber llega-
do a la posicién que ocupa actual-
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(Continuacién

la época actual, estdn demasiado
enterados  de acontecimientos pos-
teriores, para no sospechar todos los
temores que se entrecruzaban en mi
mente en aquel momento.

Oculté todas mis inquietudes ba-
jo una faz riente, cuando Marisa,
musitando mi nombre, comenzé a

B ceqresar de sus tinieblas.

Dos horas més tarde quiso, como
de costumbre, regresar a su domici-
lio desconocido.. No me opuse a
su voluntad.

I

Algiin tiempo mas tarde, un buen
dia en que deslicé una pregunta
habilmente preparada, Marisa no

de la pdg. 14 )

tuvo el menor inconveniente en re-
conocer que el doctor Royet-Suchet
y su esposa se habian contado, en
efecto, en cierta época, en el circulo
de sus relaciones. Llegué a saber
mas: el doctor s¢ habia mostrado
para ella un amigo tan respetuoso
como apasionado . .

Y st hoy existe un hombre que
pueda dudar de la muerte acciden-
tal de ese excelente hombre, si al-
guien se niega a aceptat que se ha-
ya inyectado, per casualidad, al dia
siguiente de su visita a mi casa, una
dosis excesiva de un alczloide, sélo
puede ser—joh Marisal—el hombre
que os ama con cierta piedad, co-
mo se amarfa a una clega.

- Al Capone...

> que el reporter le hizo fueron con-
testadas con amplias sonrisas que
indicaban que el entrevistador ho-
llaba un tefreno peligroso.

—Me agradaria contestar, pero
las respuestas me harian apatecer
como un tonto—decia Al—Quiero
ser bueno y lo lograré si puedo.
No quiero que té cojas la ruta que
sigue la mayoria de los repérters.

Las dltimas preguntas se le hi-
cieron mientras Capone se paseaba
F= por la habitacién con paso elastico
2de atlera. La corpulencia de aquel
fombre, que siempre parece de cot-
sestatura en los retratos, notaba-
entonces perfectamente FEra la
jagen de la salud misma, no so-
8brandole en el -cuerpo ni una sola
Hlibra.

Bscoge sus ropas con gusto y sa-
be llevarlas, Tiene unas maneras
Mlanas y francas, que - inmediata-
. mente hace que cuantos lo traten
3, slentan como si siempre lo hu-
bitan conocido. Hasta que o se
ba M\blado con &l un rate largo, no
se\veryibe que sus ojos siguen el
ma} Ifve movimiento del interlocu-
e quien, al parecer, estudia los
tecénditos pensamientos. Su
fiversacion no estd viciada por el
F atgot del hampa que usan sus co-

legas. No parece en realidad un
i hampén,

(Continuacién de la pig. 11 )

POCO SE'SABE DE SU
HISTORIA

Muy poco se sabe de la verda
dera historia de Al Capone. Coné
cese, empero, que su entrada en e
hampa de Chicago tuvo por secue-
la muchos actos de violencia. Pero
remontémonos un poco mas atras.

Un mozalbete de diecisiete aiios
y un desconocido enzarzéronse en
una rifia, en cierto billar de New
York. El hombre de mayor edad
era mis delgado que el atezado, y
robusto mozo, y fué derribado de
un golpe. Se levanté y otro pufie-
tazo volvié a lanzarlo al suelo, pe-
gando con la cabeza contra la es-
quina de una mesa de billae, Asus-
tado “Al el Risueio”, como le de-
cian al mancebo, huy6 antes de que
llegara la policia, que condujo al
desconocido, todavia sin conoci-
miento, a un hospital.

De esta manera Alfonso Capone,

a los diecisiete afios de edad era ya -

préfugo de la justicia. Hasta en-
tonces no era mds que un mozo en-
tre tantos en el barrio italiano de
Greenpoint. Antes, nunca se habia
visto metido en lios con la policia.

Huys a refugiarse en casa de un
primo, que vivia en Brooklyn, y era
miembro de la feroz pandilla de
los “Cinco Puntos”, Se le di6 al-
bergue, incidentalmente, se le ini-
cié en la ruta que habfa de con-
ducirlo con el tiempo 2 la supre.

losa y constantemefite inspeccionados; cofi

oras menos de viaje, de cansancio y

8 de molestias, sufrird Ud. utilizando )
nuestros gigantescos hidroaviones gug cpm- )
binan con la Seaboard Air Lipe en Miami,

Las tres ventajas primordial "s, de nuestra

Linea que siempre hemgs-dé mantener

Rapidez Confort
Yy Se#uridad,

1a que garantizamos é‘on“equipos escrupu-

embarcaderos situagos en lugares libres del

trafico maritimo’,( que ofrecen amplio cam-

po de entxjaffa v salida a los hidroavio es/y

con la ruta maritima escogida, que cubre

miés. de( 9,000 millas de continuo “campo

de aterrizaje”,
[

Utilice festra Linea, y seré un entusista
més de sus ventajas. , \__ |

En constante comunic
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Todos los dias

son festivos con el
“STANDARD” MoTOR OI1L

Unask al contingente de motoristas
satisfechos. Use aceite para motor
“Standard”y tendra entonces la cer-
teza de que su motor marchari con
la mayor suavidad.

El“Standard” es el aceite que hace
del automovilismo un verdadero
placer, un tiempo de descanso—un
Dia Festivo. Aumenta la potencia,
se sobrepone al peligro de la fric-
¢ién y economiza el 75 por ciento
de las cuentas por reparaciones.

Haga el ensayo del “Standard” y se’
convencer. Vacie el cirter de sumo-
tor y rellénelo de aceite “Standard.”
Vea luego como su coche marcha
mejot, mas veloz, mas potente. Si su
motor es victima de una lubrificacion
defectuosa y pobre, tenga la seguri-
dad de que lo hard funcionar como

macia absoluta de la gente sin ley
de Chicago. .

El herido en la rifia del biller
no mutié como habia supuesto Al
Se habia recobrado totalmente po-
cas semanas después, cuando e ven-
cedor hacia sus ptimetos trabajitos
con la pandilla de los “Cinco Pun-

La mayor parte de sus camaradas
de aquella época mutieron después
violentamente. Otros alcanzaron
fama. Uno era Johnny Torrio, re-
clutado en aquella cuadrilla formi-
dable de Neew York para guardia
personal y primer teniente de “Big
Jim” Colosimo, que entonces con-
trolaba la franje del vicio en
Chicago.

Otro -se llamaba al principio
Francisco Barto Viala. Cuando las
balas de un asesino pusieron fin a
su vida, hace unos cuantos afios,
conociasele con el nombre de Fran-
kie Uale, o Yale. Para esa época
ya él y Al Capone ocupaban posi-
ciones de importancia. Entre ambos
controlaban la mayor parte de los
placeres ilegales en las dos ciudades
mayores de Norteamética.

Tortio envié a buscar a Al y lo
hizo su guardia personal. Al se las
compuso perfectamente bien y ra-
ras veces “hablaba cuando no le to-
caba”, Era el hombre adecuado pa-
ra el puesto; segiin pensaba el “Pe-
quefio Johnny” que por entonces
era una-figura de importancia en
el distrito de las luces rojas de Chi-
cago. Torrio era cobarde, pero am-
bicioso. A} habia de ayudatlo a
attancarle, a su debido tiempo a
“Big Jim” el sefiorio del hampa.

Una rugosa y amplia cicatriz que

le cruza a Capone la mejilla iz-

quierda fué explicada a sus nuevos
amigos como recuerdo que tenia de
sus setvicios prestados con el Bata-
llén Perdido, en la Guerra Eu-
ropea. No se sabe cudles sean estos
servicios, pero algunos conocidos de
New Yotk afirmaban recordar que
la cicatriz era reliquia de una rifia
en Coney Island.

COLOSIMO ASESINADO

par su lugar. Afirmaban aquellos
mismos rumores que Capone ha-
bia sido el autor material del eri-
men,

Unos testigos declararon -haber
visto a un hombre con una cicatriz
huyendo del lugar del suceso. El
nombre de Capone no se mencio-
naba atin, pero Frankie Yale, que
ostentaba una cicatriz parecida, pe-
ro en la mejilla derecha, fué dete-
nido por la policia de New York,
interrogado, y luego puesto en li-
bertad.

Totrio ocupb el puesto de Colo-
simo—Capone, .mds tarde heredd
a Torrio. Para entonces la situa-
cién “licorera” comenzaba a agu-
dizarse. Las fuerzas de la prohibi-
cién estaban organizindose pero
eran incompetentes, ineficaces. El
hampa se dedics a proporcionar a
los buscadores de placeres los desea-
dos licores, asi como les facilitaban
mujeres.

Dion O*Banion y una partida de
galloferos del Lado Notte, la ma-
yor parte de los cuales estaban fi-
chados por la policia como forza-
dores de cajas de caudales y ladro-
nes vulgares, se declararon duefios
del Lado. Norte y del disttito co-
mercial dél Loop. Joe Saltis habia
organizado unas cuantas docenas
de duefios de cantinas en el Lado
Sur y estaba fitmemente atrinche-
tado en los distritos residencial e
industrial de esa parte de la ciudad.

Cuando ottos organizaron a toda
prisa otras partes de la poblacién,
a Totrio y a su ayuda de campo,
Capone, no les quedd mis que una
franja de dos'millas al sur del Loop
que se extendia hacia el oeste al tra-
vés del Cicero. Tomaron pues la
resolucién de invadir el Loop, y la
guerra comenzd. i

El primer gran asesinato de las
cuadrillas de hampones. cometido
en Chicago tuvo lugar el dia que
tres italianos penetraron en la pe-
quefia floteria de Dion (’Banion,
frente por frente a la catedral del
Santo Nombre. Mientras uno le
estrechaba la diestra impidiéndole
sacar ¢l revolver, los otros lo acriz



ULTILIZACION DE AME-
TRALLADORAS

La investigacién abierta con mo-
tivo de la muette de Dien O’'Ba-
nion -estaba dirigida por el fiscal
auxiliar del estado, William Me
Swinggen. Cuando Billy McSwig-
gen, todavia muy joven, fué acri-
billado a tiros de ametralladora
frente a la cantina que en Cicero
tenia Eddie Tancl, afios mas tarde,
se rumord que el fiscal no era més
que un engrane, aunque importan-
te, en la maquinaria enorme que en.
trelazaba el hampa con la politica
y que mantenia al condado todo en
su poder.

Aquella maquinaria estaba for-
mada por Capone y controlada por
él. Cuando un teniente de policia
s Opuso a que pasaran por su esta-
cién estridentes camiones cargados
de cerveza y se dispuso a actuar
directamente, lo transfirieron a una
estacién muy lejos de su batrio y
donde podia perjudicar poco a los
contrabandistas. )

Acusése a funcionarios del con-
dado, de la ciudad y del estado,
funcionarios de la més alta carego-
ria, de.figurar en la némina de

 Capone. Bien podia Al “Cara Cor-
tada” gallear. Cuando se estaban
haciendo en Chicago los proyectos
para recibir a la Reina Maria de
Rumania, los que estaban en el po-
der tuvieron que hablar mucho pa-
ra convencer a “Cara Cortada” de
que no merecia un sitio en el auto-
mévil de la reina cuando él cortejo
desfilara por la ciudad.

iQué distinto Capone del ama-
ble “Al Brown” que pululaba por

'su propio Café de los Cuatro Dio-

ses afios antes y le pagaba la con-
vidada a todo el mundo, aunque ja-
mds se llevaba una gota a los labios

botaba a cualquier cantinero que
bevelara a los clientes que “Al
Brown” era el propietario del café.

“Un viaje a través de los recortes
, de periédicos que hablen de Al Ca.
pone es como leer una versién mo-
gerna de Robin Hood, Ali Bab4 y
ﬁ'an;ons Villon, los tres en una

volvieron a implantarse en
is tras muchos afios de comba-

de ‘muette natutal, Capone
16y puso en las pistas de Chi-
buenos caballos, buenos joc-
ys y administracién eficaz.

Los cinodromos se iniciaron en el
C‘mdado de Poop con dinero de

Capone. El negocio de tintorerias
se iba al diablo con las rifias nu-
metosas que provacaba. Ponfanse
bombas en las tiendas, quemabanse
las ropas, apaleabase a los emplea-
dos. De pronto-Capone entrd en el
negocio en sociedad con el primer
tintorero, Morris Becker, y dijo:
“Apirtese todo el mundo”. Desde
entonces cesd toda interferencia con
las tiendas que se sabia eran suyas.

Al “Cara Cortada” solicité una
pbliza de seguro de vida por 50,000
pesos dando su ocupacién como
“negociante en muebles antiguos”.

Estando de visita en Brooklyn en
casa de sus antiguos camaradas,
“Cara Cortada” fué detenido y
més tarde puesto en libertad, por
habérsele acusado del asesinato de

Richard “Pata de Palo” Lonergan,

hampén de New York y cufiado
del asesinado jefe de pandilla
“Wild Bill” Lovett.

Cuando las esferas oficiales esta-
ban procurando conseguir informes
en la investigacion abierta con mo-
tivo de la muerte del fiscal Mc
Swinggen, unos miembros de la
cuadrilla rival desfilaron por el

cuartel general de Capone en Cice-

ro para protestar de la muerte de
dos miembrds de su cuadrilla que
iban con McSwinggen el dia de su
muerte. Ocho ametralladoras escu-
pieron metralla sobre los hoteles
Anton y Hawthorne. No hubo ba.
jas; solo fué necesario extraerle
unas balitas a dos inocentes tran.
séuntes.

Dos detectives que penetraron en
la cantina de “Hinky Dink” Kenna
para notificarle a Capone, asiduo
visitante del lugar, que se habia

“descubierto una ametralladora+ en

una ventana del hotel Atlantic, en
la acera de enfrente, con la boca
de su cafién apuntando para la
puerta de la cantina, fueron obse-
quiados con tabacos por el jefe
hampén.

Poco interés demostré Capone
cuando le dijeron que Ben New-
mark, antiguo investigador en jefe
de la oficina del fiscal del estado,
que sabia entrado en el negocio de
contrabando de licores como rival
de Capone, habia aparecido asesi-
nado en su casa.

Llamado por teléfono por el que’
estas lineas escribe, a su-casa de
Miami para informartle que siete
miembros de la pandilla de Bug
Moran, que habian estado querien-
do arrebatarle el valioso territorio
licorista del Luop fueron puestos en
fila de cara a la pared y ametra-
llados, el “Cara Cortada” pre-
gunté:

Cuando el '
barémetro baja
suelen presentarse los
dolores reumaticos. Ini-

cie Vd. inmediatamente su
tratamiento, pues estas en-
fermedades tienden a agravar-
se y a hacerse crénicas.

Tenga presente que no por me-
ra casualidad recetan los sres.
médicos con excelentes éxitos
las tabletas de Atophan que
atacan el mal en su raiz.

El Atophan es el mas potente
eliminador del 4cido urico y
tiene la enormé ventaja de ca-
recer de los inconvenientes de
los salicilatos, es decir no ataca
el corazén ni causa sudores o
zumbidos de oidos. En to-
das las buenas farmacias

puede Vd. consegir el
!

de 20 tabletas.

’
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“—¢Y eso qué tiene que ver? De
todas maneras no eta gente buena.

PAGA MULTAS
Al pasar por Jolliet, Illinois, Ca:

pone fué encarcelado con seis ami-
gos pot portar armas. Pagé las mul-
tas de seis vagabundos, “para que
me dejen tener un poco de paz.
Hablan demasiado”. Otros cuatro
detenidos recibieron dineto de Al
para sus fianzas porque eran “bue-
nos muchachos”.

Al presentarse ante el gran jura-
do federal en Chicago, para respon-
der interrogaciones verdaderamen-
te embarazosas sobre el impuesto
sobre sus rentas, Capone acogié a
los repérters con los brazos abiet-
tos, aunque no dijo nada de impor-
tancia y maldijo a los fotdgrafos.

Cuando dispararon sobre su au-
tomévil en un boulevard de Chica-
go, Capone se limité a mandar ha-
cer uno con carroceria blindada y
cristales a prueba de balas, que le
costd 22,000,

Cuando fueron a entrevistarlo
hace alguncs afios en su' casa de
Chicago, 7244 Prairie Avenue, don-
de también vivian su madre, su het-
mana Mafalda y sus dos hermanos
Alberto y Mateo, se presentd en la
puerta de la casa en d:lantal e in-
vitd a los repdters a probar los
macatrones que estaba cocinando.

Cuando La Tribuna de Cicero;
semanario suburbano, empez a ha-
cer campafia contra él y a denun-
ciar burdeles, casas de juego, can-
tinas y alambiques subrepticios, que

funcionaban bajo la etiqueta de Ca-

pone, “Cara Cortada” a nombre de
Louis Cohen, el “Vendedor de pe-
riédicos millonario” y testaferro de
Capone, compts el peribdico y
continué publicandolo.

—Hombre, Al Capone es un
buen muchacho, incapaz de matar
a una mosca—es lo que se dice de
él en el Cotton Club, centro noc-
turno de Cicero de que es duefio
Rafael Capone, hermano mayor de
Al—Da mis dinero a los pobres
todos los meses que lo que nosotros
ganamos en un afio”.

En su reputacién como fildntro-
po tiene que haber algo de verdad.
Siempre que se reunen los cuadri:
lleros del hampa es seguro que el
nombre de Al “Cara Cortada” tie-
ne que entrar bien pronto en la
conversacién. Y casi es igualmente
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Renueve su Vitalidad.....
‘Haga su Vida Alegre y Feliz,

ivacidad en la mirada, buen color, la
mente y el cuerpo vigorosos, en una
palabra, la vitalidad, depende mucho de

las Vitaminas.

El medio mas sano, cémodo y agradable de
suministrar al organismo las vitaminas ne-
cesarias, es tomando con constancia la

.@vaduna resca
% FLEISCHMANN

Ademas de la vitamina B que actda como t6-
nico y dctiva la accién intestinal que siempre
ha contenido la levadura Fleischmann, posee
ahora otra vitamina, la D, producto de los rayos
solares que gracias.a los adelantos cientifi-
cos ha sido posible irradiar en la levadiura
Fleischmann y ‘que ahora contiene en gran-
des cantidades.

Renovando su vitaiidad, conservard su buen
humor y hdrd su vida alegre y feliz.

Tome invariablemente tres pastillas de levadura

1,1

Flei
por lo menos de seis semanas.

} cada dia durant

un tiempo r

seguro que se haga mencién de sus
limosnas a los pobres, a los nece-
sitados.

—Eso no es més que teatralidad
—dicen sus enemigos. Pero hasta
éstos saben que sus donaciones son
anénimas, y que los recipiendarios
tienen que comprometerse a no pu-
blicarlo.

Rafael, o “Botellas”, que es co-
mo le llaman, cuenta el reverso
de la historia:

—La gente que no conoce a Al
y no lee mas que lo que de ¢l pu-
blican los petibdicos sacan una fal-

sa impresion de mi hermano. Se’

figuran que es un tipo que va de
acd para alld con una pistola en
cada mano; matando nifios y muje-
tes. Pues en realidad es una gran
persona. Mi madre jura sobre su
cabeza. ;Y por qué no ha de hacer-
lo si él hace por ella cuanto estd
en su mano? Ama tanto a su mu-
jet y a sus hijos que los llega a
fastidiar queriendo hacérselo todo.
Si algo les pasara estoy seguro de

que Al no podtia soportar el golpe.-

También' es verdad que tiene una
esposa encantadora. Mae es irlande-
sa y tiene un cardcter verdadera-
mente irlandés; pero nunca con Al
Jamis rifien.

Capone tiene un punto débil.
Las cicatrices que le han dado el
apodo que tanto le disgusta signi-
ficarfan una fortuna para el ciruja-
no que pudiera borratlas. Al hablar
tiene el hébito de echar hacia atrds
y hacia la izquierda la cabeza, apar-
tandola del interlocutor. Sélo en-
toces las cicatrices pierden su as-
pecto tan feo. Tiene dos, ambas
muy pronunciadas. Una se extien-
de de la sien a la oreja y la otra
a lo largo de la linea de la mejilla.

La solucién del enigma de Al
Capone “Cara Cortada” depende
dela fuente de informacién a don-
de se acuda para averiguar. Si se
habla cen sus amigos y asociados
hay que tenerlo por “un principe
entre principes”. Por otra patte, sus

i

enemigos del hampa declaran que

es “un bajo” y*“un cobarde”.



otras tantas sesiones, algunas de
ellas mucho més complicadas que

" las referidas, y cualquier teoria que

se pretenda-adoptar para explicar-
las, ninguna de ellas serd induda-
blemente. la de la telepatia.

Haré mencién nuevamente a al-
gunos de los incidentes ocurridos
en las sesiones- a que asistiera el
doctor Hodgson. Se recordara que
él eta nativo de Australia, gradua-
do en la Universidad de Melbous-
ne, yendo después a Inglaterra,
donde habfa sido Catedritico de la
Universidad de Cambridge antes
de ser enviado a la India para inves-
tigar acerca de los fenémenos pro-
ducidos por la sefiora Blavatsky.
Habia llegado a este pais hacia so-
laments .una quincena (se refiere
a los Estados Unidos) antes de su
primera sesién con la sefiora Piper.
Fué introducido como se ha dejade
dicho. anteriormente, por el profe-
sot William James.

“En la primera sesion, después
de dos o tres referencias acerca de
nombres de miembros de su familia,
Phinuit menciond el nombre de
Fred. Dijo que podia ser mi primo,
afiadiendo:

—~—"Dice que ustedes asistieron
al colegio juntos. Que contintia con
sus sdltos de rana y risas como de
costumbre en aquella época. Que
tuvo movimientos convulsivos antes
de ocurrir gu muerte y que ésta so-
brevino en una suerte de espasmo.
Que usted no estaba alli.”

El doctor Hodgson, dice en sus
notas:

“Mi ptimo Fred aventajaba a
cualquier otra persona de las que
\ visto, en el salto de rana y otros
eyd\icios atléticos. Daba saltos con
impiyo muy largos y donde quie-
ra qud\él practicaba sus variados
ejetcicio) se reunian grandes gru-

Se lastimé la ‘espina
de esos ejércicios en
\& Melbourne en Aus-
evado al Hospital
donde permanili6 por espacio de
dos. semanas ek cunvulsiones es-
pasmédicas oca}.onales, en una de
29

las cuales falle’ 8", :
Phinuit ta n describié una
sefiorita de gfif:n dijo que ya habia

fallecido, gfifliendo que tenia, “pe-
lo negro”ofos: oscuros, débil pero
#sbelty’” gdnstitucién”, refiriéndose
: J}éﬂ a dos sottijas y dando su
p;/rﬁ;re,‘ no del todo correctamen-

/"f, #2 El doctor Hodgson 1o sabia na-

da de las sortijas, pero esta sefiorita
asi descrita, murib en Australia en
1879, Entre un némero de nombres

;zg cLericea...

(Continuacién de la pig.12)

mencionados en esta sesidn, los de
“Charlie” y.“Marie” fueron dados
y el doctor Hodgson recordé mas
tarde un amigo de ese nombre que
habia fallecido en la India en 1885,
probablemente, y una sefiotita nom-
brada Marie que habia estado rela-
cionada intimamente con el amigo
de referencia. Phinuit dijo también
que la hermana menor del doctor
Hodgson estaba casada y tenia tres
nifios'y que otro, un vardn, naceria
pronto. Eso era en mayo 4 y antes
del fin de dicho mes tuvo su her-
mana otro nifio. El ndmero dado
de nifios que tenfa-su hermana, era
correcto.

En la s:;gunda sesién algunos
meses mas tarde, Phinuit menciond
la sefiorita indicada en la primera
sesidn a que asistiera y s refirié

a un collar ne~ro, con un alfiler

de cabeza grande; también a una
sortija con una piedra” y dijo que
deseaba que tanto el alfiler como
[a sortija le fueran entregados a &,
Recordaba el doctor Hodgson per-
fectamente el collar, vagamente el
alfiler con cabeza grande pero no
la “sortija con la piedra”. Algin
tiempo, en la misma sesién, se hizo
referencia a los bellos dientes de
esta sefiotita, cosa que era falsa,
y la manifestacién de que “ella
deseaba de mi que guardara un bi-
bro de poemas, el libro que yo ie
habia enviado a ella y que me ha-
bia devuelto. Yo podria compro-
bar en él las lineas escritas en las
primeras pdginas de mi pugio y le-
tra.”

Las notas del doctor Hodgson,
dicen:

“Yo le presté a “Q” “The Prin-

DEBO MI HERMOSURA Y SALUDA LA

cess, -de Tennyson, que me fué de-
vuelto. Bs el finico libro en mi po-
der y pienso que el Gnico libro de
cualquier naturaleza que fuere que
yo le presté a ella. Este libro es-
ti shora en Inglaterra (1887):
Era mi costumbre en aquella épo-
ca, escribir algunas lineas con mis
ideas favoritas en las hojas en blan-
co de mis libros. No recuerdo cier-
tamente qué fué lo que escribi eri
las de esta obra, si hube de haber
esctito algo en ellas”.

La tercera sesion fué practica-
mente un fracaso y no salié de una
tentativa de fenémeno de clarivi-
dencia.

En la cuarta tuvo la satisfaccién
de obtetfer algin material muy in-
teresante. Se refiere ese material a
tres grupos de hechos complicados
con algunos incidentes de menor
importancia. El primer grupo se
vefiere a fa sefiorita {famada “Q”
en el informe..Lo copio al pie de
la letra:

“Informacién qus se entiende

- |

| QUINA
LAROCHE

..@ {UNIVERSALMENTE RECONOCIDA
COMO EL MEDICAMENTO SOBERANO
ENLOSCASOS DE:. <o
DEBILIDAD
AGOTAMIENTO
FALTA DE APETITO

CONVALECENCIA
FIEBRES.

|

COMAR &

20,Rue des Fossés St dacques -RParis.




haber sido recibida como proce-
dente de “Q”. Los nuevos infor-
mes principales son los siguientes:

*a)—Que yo le habia dado un
libro de poemas y que habia escri-
to el nombre de ella en dicho li-
bro. {Exacto).

“by—.. .

(Correcto.—Todo lo que se suple

su bienestar,

UL
DERIVATIVE
COME

ENO—de famamundial, se vende
en todas las farmacias FR
COShDE DOS TAMAL}VOS, W
pero _hay que cerciorarse

se obtiene el producto legiﬁqnuu: . "‘5
preparado por . C. Eno, Lid.,
Londres, Inglaterra.

Unicos agentes de venta:
HARO! . r. RITCHIE
& CO., Ine.
Belmont Building
Nueva York
Tarabién en Toronto,
Sydney y Wellington

con puntos suspensivos en vez de
las manifestaciones hechas por el
espiritu. En estas manifestaciones
estin incluidas las circunstancias
especiales en que se efectud una
convetsacién entre nosotros dos.
Creo imposible que “Q” pudiera
baber bablado de esta conversacién
a nadie. Los hechos a que se refe-

Los Hombres Que
Rigen los Destinos

de las mayores empresas dependen de su bienestar para poder llenar su
cometido. Saben que el éxito es imposible sin mente alerta y cuerpo sano.
Se dan cuenta de la importancia vital de evitar que los venenos intestinales
entorpezcan sus sistemas.

Y una cosa tan sencilla como un vaso matutino, dia a dia, de 'Sal de Fruta”
ENO es cuanto hacen para librarse de enfermedades. La accién de ENO
es tan suave, tan natural y tan efectiva, que del todo elimina los residuos,
evita el estrefiimiento o lo corrige y tonifica en general la funcién digestiva.

Con el cuerpo en tales condiciones, puede uno dedicarse al trabajo, al
deporte o al solaz con todo éxito.

Tome usted ENO por una semana aunque no sospeche usted

que es victima de los efectos de eliminacién incompleta de
venenos residuarios intestinales; valdra la pena hacer la prueba.
Nada es mas probable que adopte usted la regla de salud ENO
en la entusiasta conviccidn de que es indispensable para

A i

ria el espiritu, ocurrieron en Aus-
tralia. i

“c)—Que murié en Inglaterra
y que'yo estaba viajando-por el in-
terior del pais. (Esto es incorrec-
to. “Q” murié en Australia. Yo
estaba en Inglaterra)”.

Esto fué seguido de nuevas re-
ferencias a su primo Fred. Los da-

Las paiabras ENO y “Prui
Sale?, y el rétulodel cavase

sades de3. CENOLE,
adas de J. C.
Londres, Inglaterra. W

“SAL DE FRUTA”

E NO

MARCA DE

“FRUIT SALT”

FARRICA

tos principales que le fueron dados,
fueron los siguientes:

*a)—Que yo no me hallaba pre-
sente cuando él se cayé del trape-
cio lastiméndose la espina dorsal
en la caida, muriendo finalmente
en una convulsién. (En la primera
sesidn a que-asisti, el accidente no
fué descrito, solamente la muerts,
en la cual ya dije que no estuve
presente, En esta sesién el acciden-
te fué descrito, acerca del cual
también dije ya que no estaba pre-
sente cuando ocurrié”).

“b)—Que él necesitaba recor-
darme a Harris en la escuela, que
era una persona muy inteligente,
etc. (Creo que también h2 relata-
do que Fred y yo hablamos acerca
de Harris y que éste tenfa una opi
nién muy elevada de Fred y de sus
habilidades en los ejercicios atléti-
cos. Harris era uno de nuestros
maestros y de él recibimos ensefian-
za en Melbourne en los afios 1863
y 1869. Vi a Harris, creo, poco
tiempo después de la muerte de mi
primo, en 1871 y me expres sus
sentimientos por el accidente. No
recuerdo haber visto ni tenido co-
nocimiento de nada mas acerca de
Harris desde entonces.

*“c)—Que su padre era el herma-
no de mi madre.—(Exacto).

En el préximo articulo:—Se pi-
de una descripcién detallada de
“Q”. Phinuit la da con detalles mi-
nuciosos. Interesante relato de c6-
mo ve Phinuit la mancha caracte-
ristica que Q" tenia en uno de
sus ojos. Hodgson en este punto
particular tiene que rendirse a la
evidencia en vista de la prueba re-
cibida. E! caso del eminente psicd-
logo William James. La sefiora
Walsh fallece, se le anuncia a los.
familiares de William James la
muerte y se le dice que cuando sal-
ga de la sesion encontrard un tele-
grama ddndole la noticia. Los in-
cidentes con el seror M. N. y su
esposa. Se predice la muerte de su
padre y que M. N. quedaria me-
jorado en el testamento. Se descri-
be la figura del ejecutor testamen-
tario. El padre fallece en Londres
en la fecha indicada y al abrirse el
testamento se comprucba que ha-
biaquedado mejorado. La otra her-
mana dice haber visto una figura
discutiendo desde los pies de la ca-
ma con el autor de sus dias en los
dltimos momentos: El espiritu de
Robert West y los hermanos Sa-
vage. Una_discusion y unos ata-
ques por cuestiones religiosas. Da
el epitafio puesto en su tumba pa-
ra que puedan comprobar que lo
que dice es cierto.

—
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El sol de

envejece

El aire, el polvo y el sol son

por resecar el cutis, robarle

pero hay manera

s

Si acostumbra usted ira la playa
o salir al campo o al aire [ibre,no
olvide ponerse Crema Hinds
todas las noches para que, mien-
tras usted duerme, le devuelva al
cutis su frescura; y todas las
mafianas, para darle proteccién
durante el dia.

Si por un descuido ha dejado
usted que el sol requeme y oscu-
rezca su cutis, no pierda tiempo.
Péngase a diario en las partes
requemadas toda la Crema Hinds
que la piel absotba. Con esto se
evitz que la quemadura sea do.

el

lorosa y poco a poco se le de-
vuelve al cutis su juvenil frescura
ysublancura natral.

g

Es mejor, sin embargo, prevenir
el mal, que remediatlo. Antes de
salir péngase Crema Hinds en los
sitios que van a quedar expuestos
y polvéese después, abunda-
mente. Esta es la proteccién mas
eficaz que puede usted darle a

su cutis.

CREMA

erano

el cutis

tres enemigos que conspiran
su frescura y envejecerlo

de rejuvenecerlo

Siempre que sélga del bafio o
que se moje las manos o la cara,
recuerde darse un ligero masaje,”
en todo el cuerpo con Crema
Hinds. Devuelve al cutis los
aceites naturales que le.roban el
tiempo seco y los rayos del sol,
pero al mismo tiempo impide
que se vea brillante y grasoso.

¥

Y si el verano dejé esr su cuerpo
la huella de su paso: el cutis
oscurecido en todos los lugares®
que quedaron expuestos. a los
rayos del sol, péngase todas las
noches toda la Crema Hinds que
la piel absorba hasta que su cutis
recobre su blancura y vuelva a
verse terso, suave, juvenil.

HINDS

T
Un cliente que_le gaste a Ud. $1,000 es mas valioso q
$10.00.% ;No hay limite para el poder adquisitivo de 10s lectores de SOCIAL!

ue cinco que -solo le gasten
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